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Nru. 654

KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi l-

President of Malta, fuq il-parir tal-Prim Ministru skond id-

dispo]izzjonijiet ta’ l-artikolu 109 tal-Kostituzzjoni, approva

l-[atra tas-Sur Alfred Fiorini Lowell b[ala Chairperson, il-

Brigadier John Spiteri (Rtd), MOM b[ala Deputat

Chairperson, Ms Yvonne Micallef Stafrace, BA (Hons), MA,

Ms Mary Vella u Dott. Janet Mifsud, B Pharm (Hons), Ph.D.,

b[ala Membri tal-Kummissjoni dwar is Servizz Pubbliku g[al

perijodu ta’ sena b’se[[ mit-12 ta’ :unju, 2005.

L-24 ta’ :unju, 2005
COF#528#60#II

No. 654

PUBLIC SERVICE COMMISSION

IT is hereby notified for general information that the

President of Malta, acting on the advice of the Prime Minister

in accordance with the provisions of section 109 of the

Constitution, has approved the appointment of Mr Alfred Fiorini

Lowell as Chairperson, Brigadier John Spiteri (Rtd), MOM as

Deputy Chairperson, Ms Yvonne Micallef Stafrace, BA (Hons),

MA, Ms Mary Vella and Dr Janet Mifsud, B  Pharm (Hons),

Ph.D., as Members of the Public Service Commission for a

period of one year with effect from 12th June, 2005.

24th June, 2005

No. 655

BROADCASTING AUTHORITY FOR  MALTA

IT is hereby notified for general information that the

President of Malta, acting on the advice of the Prime Minister,

in accordance with the provisions of Section 118(2) of the

Constitution, has appointed the following persons to be

members of the Broadcasting Authority for Malta for a period

of six months with effect from 1 April 2005>-

Nru. 655

AWTORITÀ DWAR IX-XANDIR G{AL MALTA

NG{ARRFU b’din g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi l-

President ta’ Malta, fuq il-parir tal-Prim Ministru, skond id-

disposizzjonijiet ta’ l-Artikolu 118(2) tal-Kostituzzjoni, [atar

lill-persuni li ;ejjin biex ikunu membri ta’ l-Awtorità dwar

ix-Xandir g[al Malta g[al perjodu ta’ sitt xhur b’se[[ mill-1

ta’ April, 2005>-

Nru. 632

PUBBLIKAZZJONI TA’ ABBOZZ TA’ LI:I

 FIS-SUPPLIMENT

HUWA av]at g[all-informazzjoni ;enerali illi l-Abbozz

ta’ Li;i li ;ej huwa ppubblikat fis-Suppliment li jinsab ma’

din il-Gazzetta>

Abbozz ta’ Li;i Nru. 48 imsejja[ l-Att ta’ l-2005 li

jemenda l-Att dwar il-Patrimonju Kulturali.

L-24 ta’ :unju, 2005

No. 632

PUBLICATION OF BILL

IN SUPPLEMENT

IT is notified for general information that the following

Bill is published in the Supplement to this Gazette>

Bill No. 48 entitled the Cultural Heritage (Amendment)

Act, 2005.

24th June, 2005
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Nru. 656

AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li ;ejja, mag[mula mill-President ta’

Malta bis-sa[[a ta’ l-artikolu 3 ta’ l-Ordinanza dwar l-Akkwist

ta’ l-Artijiet g[al Skopijiet Pubbli/i (Kapitolu 88) hija

pubblikata skond u g[all-finijiet ta’ l-artikolu 9(1) ta’ dik l-

Ordinanza.

L-24 ta’ :unju, 2005

(File No. L380#79#III)

DIKJARAZZJONI TAL-PRESIDENT TA’ MALTA

Billi bid-Dikjarazzjoni ta’ l-A;ent President ta’ Malta

ppubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tat-30 ta’ April, 1987, ta[t

in-Notifikazzjoni Nru. 313, l-A;ent President ta’ Malta kien

iddikjara illi l-fond Nru. 143, Triq is-Salib tal-Marsa, il-Marsa,

huwa me[tie; mill-awtorità kompetenti g[al skop pubbliku

skond id-dispo]izzjonijiet ta’ l-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’

Art g[al Skopijiet Pubbli/i (Kap. 88) u billi parti minn dan il-

fond m’g[adux aktar hekk me[tie;, jien hawnhekk niddikjara

g[all-finijiet u effetti kollha tal-li;i, illi l-fond hawn ta[t

imsemmi m’g[adux aktar me[tieg mill-awtorità kompetenti

g[al skop pubbliku skond id-dispo]izzjonijiet ta’ l-imsemmija

Ordinanza.

Deskrizzjoni ta’ l-Art

Il-fond li ;ej fil-Marsa>

1. Parti mill-fond Nru. 143 fis-sular ta’ isfel, fi Triq is-

Salib tal-Marsa.

Il-fond hawn fuq imsemmi jidher immarkat bil-kulur a[mar

u muri b[ala Nru. 3 fuq il-pjanta  P.D. 101_2002_A li wie[ed

jista’ jara fuq talba fid-Dipartiment ta’ l-Art, Auberge de

Baviere, Valletta.

 (Iff) EDWARD FENECH ADAMI

President

Is-17 ta’ :unju, 2005

No. 656

ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by the President of Malta

under section 3 of the Land Acquisition (Public Purposes)

Ordinance (Chapter 88) is published in terms and for the

purposes of section 9(1) thereof.

24th June, 2005

DECLARATION BY THE PRESIDENT OF MALTA

Whereas by Declaration of the Acting President of Malta

published in the Government Gazette of the 30th April, 1987

under Notice No. 313, the Acting President of Malta had

declared the premises No. 143, Triq is-Salib tal-Marsa, Marsa,

to be required by the competent authority for a public purpose

in accordance with the provisions of the Land Acquisition

(Public Purposes) Ordinance (Cap. 88) and whereas this

premises is no longer required, I hereby declare for all intents

and purposes of law, that the undermentioned premises is no

longer required by the competent authority for a public

purpose in accordance with the provisions of the

aforementioned Ordinance.

Description of the Land

The following premises at Marsa>

1. Part of premises No. 143 at lower level, at Triq is-Salib

tal-Marsa.

The abovementioned premises is shown marked with the

colour red and shown as No. 3 on plan P.D. 101_2002_A

which may be seen on demand at the Land Department,

Auberge de Baviere, Valletta.

(Sgd) EDWARD FENECH ADAMI

President

17th June, 2005

Chairman

Il-Prim Im[allef Emeritus Joseph Said Pullicino, LLD, BA

(Hons)

Membri

Dott. Reno Borg, BA (Hons), MA, LLD

Is-Sur Antoine Ellul

Dott. Joseph Pace Asciak, BA (Hons), D Litt (Firenze)

Ms Rose Sciberras, BA (Hons), LP

L-24 ta’ :unju, 2005
OPM#985#64

Chairman

Chief Justice Emeritus Joseph Said Pullicino, LLD, BA

(Hons)

Members

Dr Reno Borg, BA (Hons), MA, LLD

Mr Antoine Ellul

Dr Joseph Pace Asciak, BA (Hons), D Litt (Firenze)

Ms Rose Sciberras, BA (Hons), LP

24th June, 2005
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Nru. 657

AKKWIST TA’ ART

DIN il-Proklama li ;ejja, mag[mula mill-President ta’

Malta bis-sa[[a ta’ l-artikolu 4 ta’ l-Ordinanza dwar l-

Akkwist ta’ Artijiet g[al Skopijiet Pubbli/i (Kapitolu 88)

hija pubblikata skond u g[all-finijiet ta’ din l-Ordinanza.

L-24 ta’ :unju, 2005

(File No. L17#2005)

  PROKLAMA TAL-PRESIDENT TA’ MALTA

Billi bl-artikolu 4 ta’ l-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ l-

Artijiet g[al Skopijiet Pubbli/i (Kapitolu 88), huwa

pprovdut illi l-President ta’ Malta jista’, g[al skopijiet

pubbli/i, jiddikjara illi l-art hija su;;etta g[all-jedd ta’

clearance jew g[all-jedd ta’ ta[t wi// l-art.

U billi hu me[tie; illi l-proprjetà msemmija fl-iskeda

mda[[la hawnhekk ti;i dikjarata su;;etta g[al dritt ta’ ta[t

wi// l-art.

Issa, g[alhekk, jiena, bis-sa[[a ta’ l-artikolu 4 ta’ l-

imsemmija Ordinanza, b’din niddikjara illi l-proprjetà

msemmija fl-iskeda mda[[la hawnhekk hija su;;etta g[al

dritt ta’ ta[t wi// l-art.

Skeda

Art f’Birkirkara>–

1. L-imsemmi dritt ta’ ta[t wi// l-art li jikkonsisti sabiex

isir t[affir ta’ trinka 32 metru twila, 0.75 metri wiesg[a u 1.5

metri fonda, f’g[alqa tal-kejl ta’ madwar 555 metru kwadru,

li tmiss mit-Tramuntana ma’ proprjetà ta’ Camland Limited,

mil-Lvant ma’ proprjetà ta’ sidien mhux mag[rufa, u mill-

Punent ma’ triq pubblika.

2. L-imsemmi dritt ta’ ta[t wi// l-art li jikkonsisti sabiex

isir t[affir ta’ trinka 57 metru twila, 0.75 metri wiesg[a u 1.5

metri fonda, inklu] 3 manholes 0.75 metri b’0.75 metri u

tqeg[id ta’ servizzi g[al ]mien indefinit f’g[alqa tal-kejl ta’

madwar 3,931 metru kwadru, li tmiss mill-Punent ma’

proprjetà ta’ Camland Limited, mil-Lvant u mix-Xlokk ma’

triq pubblika.

L-art hawn fuq imsemmija huma murija bil-kulur a[dar

b[ala plots bin-numru 1 u 2 rispettivament filwaqt li t-trinka

hija murija bil-kulur a[mar fuq il-pjanta P.D. 171_2005, li

wie[ed jista’ jara fuq talba fid-Dipartiment ta’ l-Art, Auberge

de Baviere, Valletta.

 (Iff) EDWARD FENECH ADAMI

   President

Is-17 ta’ :unju, 2005

No. 657

ACQUISITION OF LAND

THE following Proclamation made by the President of

Malta under section 4 of the Land Acquisition (Public

Purposes) Ordinance (Chapter 88) is published in terms and

for the purposes of this Ordinance.

24th June, 2005

PROCLAMATION OF THE PRESIDENT OF MALTA

Whereas by the provisions of section 4 of the Land

Acquisition (Public Purposes) Ordinance (Chapter 88), the

President of Malta can, for public purposes, declare that the

land is subject to clearance rights or subsoil rights.

And whereas it is required that the property mentioned in

this schedule is declared subject to subsoil rights.

Now, therefore, I, by means of the powers of section 4 of

the mentioned Ordinance, hereby declare that the property

mentioned in this schedule is subject to subsoil rights.

Schedule

Land at Birkirkara>–

1. The mentioned subsoil rights consisting for the digging

of a trench 32 metres long, 0.75 metres wide and 1.5 metres

deep, in a field of the area of about 555 square metres, bounded

on the North by property of Camland Limited, on the East by

unknown owners and on the West by a public road.

2. The mentioned subsoil rights consisting for the digging

of a trench 57 metres long, 0.75 metres wide and 1.5 metres

deep, including 3 manholes 0.75 metres by 0.75 metres and

laying of services for an indefinite period in a field of the

area of about 3,931 square metres, bounded on the West by

property of Camland Limited, on the East and the South East

by a public road.

The above mentioned land are shown with the colour green

as plots with number 1 and 2 respectively whilst the trench is

shown with the colour red on plan marked P.D. 171_2005,

which may be seen on demand at the Lands Department,

Auberge de Baviere, Valletta.

(Sgd) EDWARD FENECH ADAMI

    President

17th June, 2005
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 Nru. 658

AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li ;ejja, mag[mula mill-President ta’

Malta bis-sa[[a ta’ l-artikolu 3 ta’ l-Ordinanza dwar l-Akkwist

ta’ l-Artijiet g[al Skopijiet Pubbli/i (Kapitolu 88) hija

pubblikata skond u g[all-finijiet ta’ l-artikolu 9(1) ta’ dik l-

Ordinanza.

L-24 ta’ :unju, 2005

(File No. L80#89#25)

DIKJARAZZJONI TAL-PRESIDENT TA’ MALTA

Billi bid-Dikjarazzjoni tal-President ta’ Malta ppubblikata

fil-Gazzetta tal-Gvern ta’ l-4 ta’ Awissu, 1992, ta[t in-

Notifikazzjoni Nru. 519, il-President ta’ Malta kien iddikjara

illi bi//a art f’Bormla tal-kejl ta’ 1,150 metru kwadru - li

tinkludi l-istrutturi kollha ta’ fuqha - tmiss mit-Tramuntana

ma’ Triq San Mark, mill-Grigal ma’ Triq Hanover, mill-

Punent parti ma’ Triq Santa Tere]a u parti ma’ Triq l-Ajkla u

mix-Xlokk ma’ Triq l-Ajkla, hija me[tie;a mill-awtorità

kompetenti g[al skop pubbliku skond id-dispo]izzjonijiet ta’

l-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Art g[al Skopijiet Pubbli/i

(Kap. 88) u billi parti minn din l-art m’g[adhiex aktar hekk

me[tie;a, jien hawnhekk niddikjara g[all-finijiet u effetti

kollha tal-li;i, illi l-art hawn ta[t imsemmija m’g[adhiex aktar

me[tiega mill-awtorità kompetenti g[al skop pubbliku skond

id-dispo]izzjonijiet ta’ l-imsemmija Ordinanza.

Deskrizzjoni ta’ l-Art

Il-fond li ;ej f’Bormla>

1. Il-Fond bla numru (qabel Nru. 100) fi Triq Santa Tere]a.

Il-fond hawn fuq imsemmi jidher immarkat bil-kulur a[mar

fuq il-pjanta L.D. 176#90#A#2, li wie[ed jista’ jara fuq talba

fid-Dipartiment ta’ l-Art, Auberge de Baviere, Valletta.

(Iff) EDWARD FENECH ADAMI

President

Is-17 ta’ :unju, 2005

No. 658

ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by the President of Malta

under section 3 of the Land Acquisition (Public Purposes)

Ordinance (Chapter 88) is published in terms and for the

purposes of section 9(1) thereof.

24th June, 2005

DECLARATION BY THE PRESIDENT OF MALTA

Whereas by Declaration of the President of Malta published

in the Government Gazette of the 4th August, 1992 under

Notice No. 519, the President of Malta had declared that a

plot of land at Cospicua of the area of 1,150 square metres -

which includes all overlying structures - bounded on the North

with Triq San Mark, on the North East with Triq Hanover, on

the West partly with Triq Santa Tere]a and partly with Triq l-

Ajkla and on the South East with Triq l-Ajkla, is required by

the competent authority for a public purpose in accordance

with the provisions of the Land Acquisition (Public Purposes)

Ordinance (Cap. 88) and whereas part of this land is no longer

required, I hereby declare for all intents and purposes of law,

that the undermentioned land is no longer required by the

competent authority for a public purpose in accordance with

the provisions of the aforementioned Ordinance.

Description of the Land

The following premises at Cospicua>

1. Premises without number (previously No. 100) at Triq

Santa Tere]a.

The abovementioned premises is shown marked with the

colour red on plan L.D. 176#90#A#2 which may be seen on

demand at the Land Department, Auberge de Baviere,

Valletta.

(Sgd) EDWARD FENECH ADAMI

President

17th June, 2005
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 Nru. 659

AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li ;ejja, mag[mula mill-President ta’

Malta bis-sa[[a ta’ l-artikolu 3 ta’ l-Ordinanza dwar l-Akkwist

ta’ l-Artijiet g[al Skopijiet Pubbli/i (Kapitolu 88) hija

pubblikata skond u g[all-finijiet ta’ l-artikolu 9(1) ta’ dik l-

Ordinanza.

L-24 ta’ :unju, 2005

(File No. L439#89)

DIKJARAZZJONI TAL-PRESIDENT TA’ MALTA

Billi bid-Dikjarazzjoni tal-President ta’ Malta ppubblikata

fil-Gazzetta tal-Gvern tat-22 ta’ Mejju 1990, ta[t in-

Notifikazzjoni Nru. 371, il-President ta’ Malta kien iddikjara

illi l-art hawn ta[t deskritta hija me[tie; mill-awtorità

kompetenti g[al skop pubbliku skond id-dispo]izzjonijiet ta’

l-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Art g[al Skopijiet Pubbli/i

(Kap. 88) u billi l-art m’g[adhiex aktar hekk me[tie;a, jien

hawnhekk niddikjara g[all-finijiet u effetti kollha tal-li;i, illi

l-art hawn ta[t imsemmija m’g[adhiex aktar me[tie; mill-

awtorità kompetenti g[al skop pubbliku skond id-

dispo]izzjonijiet ta’ l-imsemmija Ordinanza.

Deskrizzjoni ta’ l-Art

L-art li ;ejja f’{a]-}abbar>

1. Bi//a art tal-kejl ta’ madwar 413-il metru kwadru li

tmiss mil-Lvant ma’ proprjetà ta’ Geraldo Meilaq, mill-Punent

ma’ proprjetà tal-Gvern u min-Nofsinhar ma’ triq pubblika.

L-art hawn fuq imsemmija tidher immarkata bil-kulur isfar

u indikata b[ala plot Nru. 1 fuq il-pjanta L.D. 54#90 li wie[ed

jista’ jara fuq talba fid-Dipartiment ta’ l-Art, Auberge de

Baviere, Valletta.

 (Iff) EDWARD FENECH ADAMI

 President

Is-17 ta’ :unju, 2005

No. 659

ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by the President of Malta

under section 3 of the Land Acquisition (Public Purposes)

Ordinance (Chapter 88) is published in terms and for the

purposes of section 9(1) thereof.

24th June, 2005

DECLARATION BY THE PRESIDENT OF MALTA

Whereas by Declaration of the President of Malta published

in the Government Gazette of the 22nd May 1990, under

Notice No. 371, the President of Malta had declared the

undermentioned land to be required by the competent

authority for a public purpose in accordance with the

provisions of the Land Acquisition (Public Purposes)

Ordinance (Cap. 88) and whereas this land is no longer

required, I hereby declare for all intents and purposes of law,

that the undermentioned land is no longer required by the

competent authority for a public purpose in accordance with

the provisions of the aforementioned Ordinance.

Description of the Land

The following land at }abbar

1. Plot of land of around 413 square metres bounded on

the East by property of Geraldo Meilaq, on the West by

Government property and on the South by a public street.

The abovementioned land is shown marked with the colour

yellow and indicated as plot No. 1 on plan L.D. 54#90 which

may be seen on demand at the Land Department, Auberge de

Baviere, Valletta.

(Sgd) EDWARD FENECH ADAMI

President

17th June, 2005
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No. 662

MALTESE CITIZENSHIP ACT

(CAP. 188)

IT is notified for general information that the Committee

of Inquiry (Deprivation of Maltese Citizenship) appointed in

terms of section 14(4) of the Maltese Citizenship Act, which

appointment expires on the 25th April 2008, is composed as

follows>-

Chairman

Chief Justice Emeritus Prof. Giuseppe Mifsud Bonnici,

LL.D.

Members

Dr Ray Zammit, LL.D.

Ms Anna Caruana Colombo, B.A. (Hons), Dip S. Th.

Secretary

Mr Aldo Testone

24th June, 2005

Nru. 662

ATT DWAR I?-?ITTADINANZA MALTIJA

 (KAP. 188)

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi l-

Kumitat ta’ Inkjesta (Privazzjoni ta’ ?ittadinanza Maltija

ma[tur skond l-artikolu 14(4) ta’ l-Att dwar i/-?ittadinanza

Maltija, liema [atra tiskadi fil-25 ta’ April 2008, huwa

mag[mul kif ;ej>–

Chairman

Il-Prim Im[allef Emeritus il-Prof. Giuseppe Mifsud

Bonnici, LL.D.

Membri

Dott. Ray Zammit, LL.D.

Ms Anna Caruana Colombo, B.A. (Hons), Dip S. Th.

Segretarju

Is-Sur Aldo Testone

L-24 ta’ :unju, 2005

No. 661

MINISTRY FOR INVESTMENT, INDUSTRY

AND INFORMATION TECHNOLOGY

Appointment of Director (Corporate Services)

IN exercise of the powers vested in him by Article 92 (4)

of the Constitution of Malta, the Prime Minister and Minister

of Finance, after consultation with the Public Service

Commission, has appointed Mr Alfred Calleja, D.P.A., C.S.A.,

M.I.M., as Director (Corporate Services) in the Ministry for

Investment, Industry and Information Technology with effect

from 4th June 2005.

24th June, 2005

Nru. 661

MINISTERU G{ALL-INVESTIMENT, INDUSTRIJA

U TEKNOLO:IJA TA’ L-INFORMAZZJONI

{atra ta’ Direttur (Servizzi Korporattivi)

BIS-SA{{A tas-setg[at mog[tija lilu bl-artikolu 92 (4)

tal-Kostituzzjoni ta’ Malta, il-Prim Ministru u Ministru tal-

Finanzi, wara konsultazzjoni mal-Kummissjoni dwar is-

Servizz Pubbliku, [atar lis-Sur Alfred Calleja, D.P.A., C.S.A.,

M.I.M., b[ala Direttur (Servizzi Korporattivi) fil-Ministeru

g[all-Investiment, Industrija u Teknolo;ija ta’ l-Informazzjoni

b’se[[ mill-4 ta’ :unju 2005.

L-24 ta’ :unju, 2005

No. 660

COMMISSIONER FOR JUSTICE

IT is hereby notified that, that in accordance with the

Commissioners for Justice Act (Cap. 291), the Prime Minister

has approved the appointment as Commissioner for Justice

for a further period of two years with effect from 1st July

2005 of Dr Noel Bartolo, LL.D.

24th June, 2005

Nru. 660

KUMMISSARJU G{ALL-:USTIZZJA

NG{ARRFU illi skond l-Att dwar il-Kummissarji g[all-

:ustizzja (Kap. 291), il-Prim Ministru approva l-[atra b[ala

Kummissarju g[all-:ustizzja g[al perjodu ie[or ta’ sentejn,

b’se[[ mill-1 ta’ Lulju 2005 ta’ l-Avv. Noel Bartolo, LL.D.

L-24 ta’ :unju, 2005
(MJ#5#88#II)

(OPM#141#81)
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Nru. 663

{ATRA TA’ A:ENT DIRETTUR

:ENERALI  (XOG{LIJIET)

IS-SEGRETARJU Permanenti fil-Ministeru tar-Ri]orsi u

Infrastruttura approva l-[atra temporanja li ;ejja>–

L-24 ta’ :unju, 2005

No. 663

APPOINTMENT OF ACTING

DIRECTOR GENERAL (WORKS)

THE Permanent Secretary in the Ministry for Resources and

Infrastructure has approved the following acting appointment>–

24th June, 2005

ISEM PO}IZZJONI DIVI}JONI DATA

NAME POSITION DIVISION DATE

Mr Carmel Mifsud Borg Direttur :enerali Xog[lijiet 26 - 29.06.2005

Director General Works

Nru. 664

MINISTERU TAL-:USTIZZJA U L-INTERN

Segretarji tal-Kunsilli Lokali

NG{ARRFU b’din g[all-informazzjoni ta’ kul[add, illi,

skond is-sub-artikolu (1) ta’ l-artikolu 49 ta’ l-Att ta’ l-1993

dwar il-Kunsilli Lokali (Att Nru. XV ta’ l-1993), il-Vi/i Prim

Ministru u Ministru tal-:ustizzja u l-Intern approva illi l-

persuni msemmija hawn ta[t sabiex ikunu nominati mill-;did

Segretarji E]ekuttivi tal-Kunsilli Lokali rispettivi>–

Lokalità tal-Kunsill Lokali Segretarju

Valletta Simon Cauchi

I]-}urrieq Adrian Mifsud

L-24 ta’ :unju, 2005

No. 664

MINISTRY FOR JUSTICE AND HOME AFFAIRS

 Local Councils Secretaries

IT is hereby  notified for general information that, in terms,

of sub-section (1) of section 49 of the Local Councils Act

1993 (Act No. XV of 1993), the Deputy Prime Minister and

Minister for Justice and Home Affairs has approved that the

following persons be re-appointed Executive Secretaries of

the respective Local Councils>–

Local Council Locality Secretary

Valletta Simon Cauchi

}urrieq Adrian Mifsud

24th June, 2005

Nru. 665

ORDINANZA DWAR L-G{ELUQ TA’ :ONNA

PUBBLI?I (KAP. 34)

Il-:onna tal-Barrakka ta’ Isfel

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi bis-

setg[a mog[tija lilu bl-artikolu 2 ta’ l-Ordinanza dwar l-

G[eluq ta’ :onna Pubbli/i (Kap. 34) il-Ministru g[all-

Affarijiet Rurali u l-Ambjent approva li nhar is-Sibt, it-2 ta’

No. 665

PUBLIC GARDENS (CLOSING) ORDINANCE

(CAP. 34)

Lower Barrakka Gardens

IT is notified for general information that as enabled by

section 2 of the Public Gardens (Closing) Ordinance (Cap.

34) the Ministry for Rural Affairs and the Environment has

approved that on Saturday, 2nd July 2005, from 4.00 p.m.
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Nru. 666

ORDINANZA DWAR L-G{ELUQ TA’ :ONNA

PUBBLI?I (KAP. 34)

Il-:onna tal-Barrakka ta’ Fuq, Valletta

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi bis-

setg[a mog[tija lilu bl-artikolu 2 ta’ l-Ordinanza dwar l-

G[eluq ta’ :onna Pubbli/i (Kap. 34) il-Ministru g[all-

Affarijiet Rurali u l-Ambjent approva li nhar is-Sibt, id-9 ta’

Lulju 2005, il-:onna tal-Barrakka ta’ Fuq, mill-4.00 p.m. ’il

quddiem jkunu mag[luqa g[all-pubbliku u jkunu ta[t il-

kontroll ta’ l-Uffi//ju tal-Prim Ministru.

In-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 627 ippubblikata fil-

Gazzetta tal-Gvern Nru. 17,780 tas-17 ta’ :unju, 2005 hija

b’din im[assra.

L-24 ta’ :unju, 2005

No. 666

PUBLIC GARDENS (CLOSING) ORDINANCE

(CAP. 34)

Upper Barrakka Gardens, Valletta

IT is notified for general information that as enabled by

section 2 of the Public Gardens (Closing) Ordinance (Cap.

34) the Ministry for Rural Affairs and the Environment has

approved that on Saturday, 9th July 2005, from 4.00 p.m.

onwards the Upper Barrakka Gardens will be closed to the

general public and will be under the control of the Office of

the Prime Minister.

Government Notice No. 627 published in Government

Gazette No. 17,780 of the 17th June, 2005 is hereby cancelled.

24th June, 2005

Lulju 2005, il-:onna tal-Barrakka ta’ Isfel, mill-4.00 p.m. ’il

quddiem se jkunu mag[luqa g[all-pubbliku u jkunu ta[t il-

kontroll ta’ Maltese Italian Chamber of Commerce.

L-24 ta’ :unju, 2005

onwards the Lower Barrakka Gardens will be closed to the

general public and will be under the control of the Maltese

Italian Chamber of Commerce.

24th June, 2005

Nru. 667

ATT DWAR IL-LI?ENZI TAL-KUMMER?

(KAP. 441)

Regolamenti ta’ l-2002 dwar il-Li/enzi tal-Kummer/

SKOND id-disposizzjonijiet tar-regolament 34 (5) tar-

Regolamenti dwar il-Li/enzi tal-Kummer/ 2002, is-Sezzjoni

Li/enzi tal-Kummer/ qieg[da hawnhekk tippubblika dan il-

[anut tal-mer/a li jinsab fil-G]ira li jista’ jifta[ fil-{dud u l-

festi pubbliçi bejn Mejju u Ottubru 2005. Id-Divi]joni g[all-

Kummer/ i]]omm id-dritt li fil-futur tibdel il-kundizzjonijiet

ta’ dan il-permess skond ir-regolamenti 34 (4) u (5) tar-

regolamenti hawn fuq imsemmija.

Is-Sezzjoni Li/enzi Kummer/ tg[arraf li l-Avvi] li qed

jidher hawn fuq t[assar b’se[[ immedjat.

L-24 ta’ :unju, 2005

No. 667

TRADING LICENCES ACT

(CAP. 441)

Trading Licences Regulations 2002

ACCORDING to the provisions of regulation 34 (5) of

the Trading Licences Regulations 2002, the Trade Licensing

Unit is hereby publishing the following grocer located at G]ira

which is to open during Sundays and other public holidays

between May and October 2005. The Commerce Division

reserves the right in future to change the conditions of this

permit according to regulations 34 (4) and (5) of the above

regulation.

Trade Licensing Unit, Commerce Division hereby notifies

the cancellation of the above notice with immediate effect.

24th June, 2005

CD#3218#2005 Pt 2 Green Acres    Giacint Tua Street, G]ira
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No. 668

CASUAL ELECTION 2005 – FLORIANA

Declaration of Result of a Casual Election

WE, the undersigned, Electoral Commissioners at the

Casual Election of a Councillor, held on the 20th day of June,

2005, to fill the seat vacated by Holland Concetta, an elected

Councillor for the said locality, do hereby give notice that

the ballot papers in the sealed parcel of the vacating Councillor

were duly examined and transferred according to the validly

nominated candidates and that the result is as shown

hereunder>–

Nru. 668

ELEZZJONI KA}WALI 2005 – FLORIANA

Dikjarazzjoni tar-Ri]ultat ta’ Elezzjoni Ka]wali

A{NA, li ffirmajna isimna hawn ta[t, Kummissjonarji

Elettorali fl-Elezzjoni Ka]wali ta’ Kunsillier, li saret fl-20

ta’ :unju, 2005, biex jimtela l-post li tbattal minn Holland

Concetta, Kunsillier g[al-lokalità hawn fuq imsemmija,

hawnhekk ng[arrfu illi l-poloz tal-votazzjoni fil-pakkett

issi;illat tal-Kunsillier li l-post tieg[u tbattal, ;ew e]aminati

u trasferiti skond il-li;i lill-kandidati nominati validament u

li r-ri]ultat huwa kif jidher hawn ta[t>–

} 273 } 1

Voti
Votes

Isem tal-Kandidati

Name of Candidates

PARTIT NAZZJONALISTA

PSAILA CHRISTIAN 163E

TORPIANO EDWARD   94

Voti Mhux Trasferibbli   16
Non-Transferable Papers

Total 273
Total

G[add 1
1st Count

} 137Numru ta’ voti fil-Pakkett Numru ta’ Kunsilliera li g[andhom ji;u eletti Kwota

Number of votes in Parcel Number of  Councillors to be elected Quota

A{NA hawnhekk ng[arrfu illi PSAILA CHRISTIAN ;ie kif mist[oqq elett Kunsillier g[al-lokalità msemmija hawn fuq.

WE do hereby declare that                                              is duly elected Councillor for the above-mentioned locality.

Id-data tal-lum l-20 jum ta’ :unju, 2005

Dated this 20th day of June, 2005

C. L. De GABRIELE

Kummissjonarju Elettorali Prin/ipali

Chief Electoral Commissioner

J.M. BUTTIGIEG     M. CALLUS H. DISTEFANO     A. FELICE

    S. FENECH                V. GANADO       S. SANT   T. SULTANA

Kummissjonarji Elettorali

Electoral Commissioners

L-24 ta’ :unju, 2005 24th June, 2005
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Nru. 669

ATT TA’ L-1993 DWAR KUNSILLI LOKALI

IL-KUMMISSJONI Elettorali tg[arraf illi l-kandidat elett

b[ala Kunsillier fl-elezzjoni ka]wali li saret nhar it-Tnejn, l-

20 ta’ :unju, 2005, g[all-Kunsill Lokali ta’ Floriana, biex

jimtela l-post li tbattal mis-Sinjura Concetta k#a Connie

Holland, huwa dak li ismu jidher hawn ta[t>–

PSAILA CHRISTIAN

Uffi//ju tal-Kummissjoni Elettorali,

Evans Building,

Misra[ Sant’Jiermu,

Il-Belt Valletta.

L-24 ta’ :unju, 2005

No. 669

LOCAL COUNCILS ACT, 1993

THE Electoral Commission notifies that the candidate

elected as Councillor in the casual election held on Monday,

20th June, 2005, for the Local Council of Floriana, to fill the

post vacated by Ms Concetta k#a Connie Holland , is that

whose name is shown hereunder>–

PSAILA CHRISTIAN

C. L. De GABRIELE

Kummissjonarju Elettorali Prinçipali

Chief Electoral Commissioner

Office of the Electoral Commission,

Evans Building,

St Elmo Square,

Valletta.

24th June, 2005

No. 670

GOLDSMITHS AND SILVERSMITHS

ORDINANCE

(CAP. 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that on the

dates shown hereunder, the price of gold and silver on which

valuations made by the Consuls for Goldsmiths and Silver-

smiths are based has been fixed for the purposes of section

12 of the said Ordinance as follows>–

24th June, 2005

Nru. 670

ORDINANZA DWAR IL-{ADDIEMA

D-DEHEB U  L-{ADDIEMA L-FIDDA

(AR:ENTIERA)

(KAP. 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jg[arraf illi fid-dati

li jidhru hawn ta[t, il-prezz tad-deheb u l-fidda li fuqu huma

bba]ati l-valutazzjonijiet mag[mulin mill-Konslu g[all-

{addiema d-Deheb u l-{addiema l-Fidda ;ie ffissat g[all-

finijiet ta’ l-artikolu 12 ta’ l-imsemmija Ordinanza kif ;ej>–

L-24 ta’ :unju, 2005

Data Deheb Pur Fidda Pura

Gramma Gramma

Date Pure Gold Pure Silver

Grams Grams

17. 06. 05 Lm4.95c6 9c5

20. 06. 05 Lm5.01c7 9c5

21. 06. 05 Lm5.04c4 9c5

22. 06. 05 Lm5.03c7 9c4

23. 06. 05 Lm5.05c5 9c4
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Nru. 671
 

NUMRI {ODDA TA’ BIBIEN FIR- RABAT 
 

BIS-SA}}A tal-poteri mog]tija bl-Artiklu 115 tal-
Kodi`i tal-Li[ijiet tal-Pulizija (Kapitolu 10), il-Ministru 
g]ar-Ri\orsi u l-Infrastruttura g]o[bu jordna illi n-
numri/ismijiet ta’ bibien fil-lista ta’ toroq fir-Rabat, hawn 
ta]t elenkati u spe`ifikati f‘din l-iskeda, g]andhom jinbidlu 
kif jidher fl-iskeda msemmija. 

No. 671
 

RENUMBERING OF DOORS AT RABAT 
 

IN exercise of the powers conferred by Section 115 of 
the Code of Police Laws (Chapter 10), the Minister for 
Resources and Infrastructure has been pleased to order that 
the numbers/names of the doors in the undermentioned list 
of streets at Rabat, specified in the subjoined schedule, be 
altered as stated in the said schedule. 

 
SKEDA/SCHEDULE 

RABAT 
 

1 Triq Alessandro Curmy (Tal-Virtù) 20 Triq Mozart 
2 Triq Antonio Nani 21 Triq Patri {eraldu Paris, O.P. (Il-Ba]rija) 
3 Triq l-Arpa 22 Triq Pietru Gristi 
4 Triq Beninju Zerafa 23 Triq l-Qastan (Il-Ba]rija) 
5 Triq Carlo Fiamingo (Tal-Virtù) 24 Triq Raddet ir-Roti (Il-Ba]rija) 
6 Triq Dun Nerik Bonnici (Il-Ba]rija) 25 Triq ir-Rg]ajja 
7 Triq Dun Saverin (F.X.) Bianco (Il-Ba]rija) 26 Triq Robert Samut (Tal-Virtù) 
8 Triq il-Fiera (Il-Ba]rija) 27 Triq San Bastjan 
9 Triq Francesco Azzopardi (Tal-Virtù) 28 Misra] San Duminku 

10 Triq il-Girna (Il-Ba]rija) 29 Triq San Dwardu 
11 Triq Godwin Ganado (Tal-Virtù) 30 Triq San Mikiel 
12 Triq {or[ Borg Olivier 31 Triq San Vin`enz Ferreri 
13 Triq {u\epp Balzano 32 Triq Santa Katerina 
14 Triq {u\eppi Caruana (Tal-Virtù) 33 Triq Santa Rosa 
15 Triq Inguanez 34 Triq Santu Rokku 
16 Triq l-Iskola  (Il-Ba]rija) 35 Triq Tal-Virtù 
17 Triq il-Kappella l-Qadima (Il-Ba]rija) 36 Triq Vivaldi 
18 Triq il-Lew\ (Il-Ba]rija) 37 Triq il-Vjola 
19 Triq il-Mer]liet   
 

1.  TRIQ  ALLESSANDRO CURMY 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq  Robert Samut  Triq  Robert Samut 

   
Left side entering from Triq Robert Samut  Right side entering from Triq Robert Samut 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
Garage under construction 1  Villa Markham 2 
Garage under construction 3  Garage 4 
House under construction 5  Dar Felicita 6 
Garage 7  Garage 8 
Side Door (Sisters of St. 
Dorothy) 

9  The Orchids 10 

Sisters of St. Dorothy 11  Garage 12 
3 13  Ascona 14 
1 15  Calgary 16 
Garages’ Entrance 17  Ellie 18 
2 19  Trevose 20 
4 21  Scardeburg 22 
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Garage 23  Hardwick 24 
White Dove 25  Tay Mount 26 
Garage 27  Templars 28 
Garage 29  Villa Colonna 30 
Wojtyla 31  Denholm Cottage 32 
Comet 33  Garage 34 
Garage 35  Gate (Villa Alma) 36 
Garage 37  Villa Alma 38 
Valiant 39  Garage 40 
Iramoo 41  Villa Portelli 42 
Garage 43  Cupid 44 
Garage 45  Phoenix 46 
Fonsina 47  Aruka 48 
Garage 49  Ikoyi 50 
Garage 51  Garage 52 
Garage 53  The Arches 54 
Spring Villa 55  Garden Gate 56 
Amour D’Avril 57  San Francisco 58 
Garage 59    
Garage 61    
Nautilus 63    
Downsview 65    
Garage 67    
Garage 69    
Dominican  Sisters 71    
Garage 73    
House Gate 75    

 
2.  TRIQ  ANTONIO NANI 

 
In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq  {uzepp Balzano  Triq  {uzepp Balzano 
   

Left side entering from Triq {uzepp Balzano  Right side entering from Triq Guzepp Balzano 
   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
Side Door 1  Garage 2 
Western 3  40, Ta’ Marisk 4 
121 5  39, Fleur Rouge 6 
146 7  Garage 8 
   Garage 10 
   38, Windswept 12 
   Plot 37, Chalimar 14 
   Garage 16 
   36, Starlet 18 
   Garage 20 
   Garage 22 
   35, Tuhamarine 24 
   Garage 26 
   34, Maranatha 28 
   Garage 30 
   33, Nirvana 32 
   32, Arc En Ciel 34 
   Garage 36 



L-24 ta’ :unju, 2005 6827

   Plot 31, Santa Rita 38 
   Garage 40 
   Wind Chimes 42 
   Garage 44 
   Garage 46 
   29 48 
   Garage 50 
   28, Dar Brincat 52 
   Garage 54 
   Side Door 56 
   27, Aries 58 
   Plot 49, Granada 60 
   Garage 62 
   Garage 64 
   50, Casamal 66 
   Garage 68 
   Koala 70 
   52, Orchidea 72 
   Garage 74 
   53, Osprey 76 
   Garage 78 
   54 80 
   Garage 82 
   55 84 
   Garage 86 
   Garage 88 
   56 90 
   57, Cygnus 92 
   Garage 94 
   58, Aristea 96 

 
3.  TRIQ  L-ARPA 

 
In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq  Beninju Zerafa  Triq  Beninju Zerafa 
   

Left side entering from Triq Beninju Zerafa  Right side entering from Triq Beninju Zerafa 
   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
98, Redeemer 1    
Garage 3    
97A  (Side Door) 5    
97 7    
Garage 9    
96, Clematis 11    
Garage 13    
95, Mercedes 15    
94 17    
Garage 19    
Garage 21    
93, Manfredonia 23    
92, Paradise 25    
Garage 27    
Garage 29    
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91, Ant Rit 31    
Garage 33    
90, Melica 35    
Garage 37    
89, Licam 39    
 

4.  TRIQ  BENINJU ZERAFA 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq  Antonio Nani  Triq  Antonio Nani 

   
Left side entering from Triq Antonio Nani  Right side entering from Triq Antonio Nani 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
Side Door 1    
Garage 3    
145, North Wind 5    
Garage 7    
144, Bacchus 9    
Garage 11    
143, Charmante 13    
Garage 15    
Garage 17    
142, Sacred Heart 19    
Garage 21    
141, Mandarin 23    
Garage 25    
140, April Love 27    
139, Capricorn 29    
Garage 31    
Garage 33    
138, Avelone 35    
Garage 37    
Rembrandt 39    
Garage 41    
136 43    
Garage 45    
La Casita 47    
Garage 49    
99, Joe Mar 51    
Garage 53    
Garage 55    
 

5.  TRIQ  CARLO FIAMINGO 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq  il-Buskett  Triq  il-Buskett 

   
Left side entering from Triq il-Buskett  Right side entering from Triq il-Buskett 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
Vie En Rose 1  San Remo 2 
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Garage 3  Garage 4 
3, Templars’ Den 5  40 6 
4, Temple House 7  Garage 8 
Empty Site 9-11  39 10 
7, Casa Briffa Brincat 13  Villa Miranda 12 
Gate 15  37, Sirius 14 
9, Celandine 17  Garage 16 
Pimpernel 19  Il-Palma 18 
Garage 21  Garage 20 
Garage 23  Garage 22 
Villa Dolphin 25  Gate 24 
14, The Onyx 27  Villa Virtù 26 
Garage 29  Side Door 28 
Garage 31  House without number 30 
16, Rosie 33  Garage 32 
17, Mary 35  Garage 34 
Garage 37  Criona 36 
18, Villa Eden Rock 39  Side Door 38 
Garage 41  Empty Site 40-42 
Garage 43  Garage 44 
20, Villa Marica 45  32, Saintpaulia 46 
   The Ferns 48 
   Garage 50 
   Garage 52 
   28, Casa Luisa 54 
   27, Glenwood 56 
   Garage 58 
   Garage 60 
   24, Sunrise 62 
   23, Josehine 64 
   Garage 66 
   Garage 68 
 

6.  TRIQ  DUN NERIK BONNICI 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq  il-Fiera  Triq  il-Fiera 

   
Left side entering from Triq il-Fiera  Right side entering from Triq il-Fiera 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
Empty Site 1-7  Dar tal-Jarvis 2 
Chaltes 9  Garage 4 
Garage 11  Garage 6 
Garage 13  Garage 8 
Garage 15  Garage 10 
6B, Il-Girna 17  Garage 12 
Empty Site 19-41  6, Anatlus 14 
House under construction 43  Garage 16 
House under construction 45  Garage 18 
Garages’ Entrance 47  House without number 20 
Il-Miskat 49  House without number 22 
House under construction 51  Hope 24 
Garage 53  Side Door 26 
12, {ojjin 55  10A 28 
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7. TRIQ  DUN SAVERIN F.X. BIANCO 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq is-Sajf ta’ San Martin  Triq is-Sajf ta’ San Martin 

   
Left side entering from Triq is-Sajf ta’ San Martin  Right side entering from Triq is-Sajf ta’ San Martin 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
Villa Precious 1  Villa Candlelight 2 
Garage 3  Garage 4 
Garage 5  Primrose 6 
House without number 7  Garage 8 
Garages’ Entrance 9  Manhattan 10 
   Garage 12 
   Northgate 14 
   Garage 16 
   Rosebud 18 
 

8.  TRIQ  IL-FIERA 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq is-Sajf ta’ San Martin  Triq is-Sajf ta’ San Martin 

   
Left side entering from Triq is-Sajf ta’ San Martin  Right side entering from Triq is-Sajf ta’ San Martin 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
Back Door 1  Garage 2 
Garage 3  Garage 4 
Black Pearl 5  Flats under construction 6 
House without number 7  Garage 8 
l-Irdoss 9  Garage 10 
House under construction 11  Garage 12 
House under construction 13  Garage 14 
Garages’ Entrance 15  MaryJohn House 16 
House under construction 17  Garage 18 
Dar I\-|ernieq 19  Tlug] ix-Xemx 20 
Garage 21  Garage 22 
Dar il-{nejna 23  Empty Site 24-26 
Garage 25  Garage 28 
Carissima 27  Juvelandia 30 
Garage 29  Rosmond 32 
Empty Site 31  Garage 34 
Shop 33  Garage 36 
Olinda 35  Garage 38 
Schwestern 37  Beaumaris 40 
Garage 39  Garage 42 
Notre Reve 41  Empty Site 44-54 
Atlantis 43  Garage 56 
Esmeralda 45  Grefran 58 
House without number 47  Castlereagh 60 
Garages’ Entrance 49  Garage 62 
Aiki-Jo 51    
House without number 53    
Garage 55    
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9.  TRIQ  FRANCESCO AZZOPARDI 

 
In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq tal-Virtù  Triq tal-Virtù 
   

Left side entering from Triq tal-Virtù  Right side entering from Triq tal-Virtù 
   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
Gate 1  Side Door (Ursoline Inst.) 2 
Villa Carmfort 3  36, Villa Vella 4 
Garage 5  35 (Garage) 6 
Marylin 7  34 (Garage) 8 
Sydney Opera House 9  33, Villa Joel 10 
Garage 11  32 12 
Garage 13  Garage 14 
Garage 15  Garage 16 
Gate 17  Quattro 18 
10, Maynard 19  Garage 20 
Garage 21  Garage 22 
Villa Annarella 23  Side Door (1) 24 
The Dolphin 25  1, Novaville 26 
Garage 27  11, Novaville Court 28 
15, Gabert 29  111, Novaville Court 30 
Side Door (15) 31  Garage 32 
16 (Garage) 33  Garage 34 
17 (Garage) 35  Joe Rose B 36 
   Garage 38 
   Joe Rose A 40 
   Villa Gladys 42 
   Side Door (Gladys) 44 
   Garage 46 
   18, Villa Michael 48 
   Garage 50 
   Garage 52 
   20, Villa Joseph 54 

 
10.  TRIQ  IL-GIRNA 

 
In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq  Patri Tumas Xerri  Triq  Patri Tumas Xerri 
   

Left side entering from Triq Patri Tumas Xerri  Right side entering from Triq Patri Tumas Xerri 
   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
Empty Site 1-5  Oakridge 2 
Garage 7  Garage 4 
Turtle Dove 9  Villa Apple Blossom 6 
Paradise View 11  Garage 8 
Garage 13  Luttelmeeuwen 10 
Garage 15  Garage 12 
Country View 17  Back Door 14 
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Garage 19  Garage 16 
Side Door 21  Garage 18 
Garage 23  Garage 20 
Side Door 25  Garage 22 
Garage 27  Garage 24 
Garage 29  Garage 26 
St. Theresa 31  Empty Site 28-32 
   Garage under construction 34 
   House under construction 36 
   Old Trafford 38 
   Maria Lourdes 40 
   Garage 42 
   Garage 44 
   House under construction 46 
 

11.  TRIQ  GODWIN GANADO 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq  Francesco Azzopardi  Triq  Francesco Azzopardi 

   
Left side entering from Triq Francesco Azzopardi  Right side entering from Triq Francesco Azzopardi 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
Garage 1  Garage 2 
Clover Leaf 3  Garage 4 
Dar El-Atrash 5  Garage 6 
Garage 7  Villa Fontaine 8 
Diana 9  Garage 10 
Ramon Ella 11  Il-Qu``ata 12 
Garage 13  Panorama 14 
Garage 15  Garage 16 
House without number 17  Garage 18 
Side Door (Mirimy) 19  Gardenia II 20 
Garage 21  Gardenia 22 
Garage 23  Garage 24 
Garage 25  4, Gardenia 26 
Shalom 27  Garage 28 
Baruch 29  Villa Sunview 30 
Garage 31  Villa Sunrise 32 
   Garage 34 
   Garage 36 
   Villa Antoine 38 
   30, Corner House 40 
   Garage 42 
   42 44 
   Garage 46 
   Garage 48 
   Heather Lodge 50 
   Garage 52 
   Garage 54 
   67 56 
   Villa Kingsborough 58 
   Garage 60 
   Garage 62 
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   93, Aurora 64 
   Gate (93) 66 
   94, Virtù Lodge 68 
   Garage 70 
   Garage 72 
   95A, Highfield 74 
   95B 76 
   Garage 78 
   Garage 80 
   Fairwinds 82 
   Harmony 84 
   Garage 86 
   97, Pandomer 88 
   Garage 90 
   Garage 92 
   The Garnet 94 
   Merrowlea 96 
   Garage 98 
   Garage 100 
   Dahlia 102 
   Lynton Lodge 104 
   Garage 106 
   Garage 108 
   Cleveland 110 
   Ridvan 112 
   Garage 114 
   Villa Bellapais 116 
   Garage 118 
   Garage 120 
   Villa Duke 122 
   Villa Rose Corner 124 
   Villa Jibella 126 
 

12.  TRIQ  {OR{ BORG OLIVIER 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq Nikola Saura  Triq Nikola Saura 

   
Left side entering from Triq Nikola Saura  Right side entering from Triq Nikola Saura 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
Garage 1  172 2 
3 3  170 4 
Gate 5  168 (Shop) 6 
Garage 7  167 8 
Luton House 9  166 10 
Sunrise View 11  165 12 
Garage 13  164 14 
7 15  St. Anna 16 
House without number 17  161 18 
9 19  160 20 
Myth 21  Shop 22 
Shop 23  Garage 24 
11, Mirabell 25  House without number 26 
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12, Redentur 27  157 28 
13A 29  156, Sagra Familja 30 
Shop 31  Garage 32 
Garage 33  154 34 
15 35  153 36 
16 37  Garage 38 
Shop 39  151 40 
House without number 41  Garage 42 
Garage 43  House without number 44 
Lattice/Persjana 45  147 46 
Shop 47  146 48 
21 49  145 50 
22 51  144 52 
23 53  Garage 54 
Our Lady of the Grotto 55  Garage 56 
House without number 57  142, Campana 58 
25 59  Shop 60 
Garage 61  Dar Ommna 62 
26 63  The Barrel & Basket House 64 
27 (Garage) 65  139 66 
28 67  138 68 
29 69  136, Archbishop P.P. 

Convent 
70 

30, Mon Reve 71  133 72 
32, Berchtes Gaden 73  Garage 74 
Shop 75  132, Marija Antonja 76 
35 77  Garage 78 
36 79  131, San {uda 80 
Shop 81  130 82 
36B, Sylvia 83  129 84 
37 85  Sweet Lord 86 
38 87  127, Bentomina 88 
39 89  Desiree 90 
40 91  124, Cyned 92 
41 93  Garage 94 
42, Sorijiet tal-Karità 95  122, My Way 96 
45 97  Shop (Video) 98 
46 99  118, Lucharmienne 100 
47 101  116, Casa Schabole 102 
48 103  Side Door (114) 104 
Pames 105  114 106 
50 107  Lotto Branch 108 
51 109  Shop 110 
53 111  111 112 
55 113  109, Bliss 114 
56 115  108 116 
57 117  Shop (Cathedral Optical) 118 
58, Casa Panzavecchia 119  House without number 120 
59 121  Shop (Mitronics) 122 
61 123  104, Sarimarch 124 
62, Paul Rose House 125  103, Frankmar 126 
64, Sagra Familja 127  100, Frott il-}idma 128 
House without number 129  99, St. Paul 130 
65 131  97 132 
Lattice/Persjana 133  96 134 
66, Dolores 135  95 136 
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St. Piusx 137  94 138 
Side Door  (68) 139  92 140 
68 141  91 142 
69 143  90 144 
70 145  House without number 146 
71 147  88 148 
72, St. Mathews 149  St. Agatha 150 
73, St. Jude 151  86 152 
   85 154 
   84 156 
   83 158 
   82 160 
   House without number 162 
   79 164 
   78 166 
   77 168 
   76 170 
     

 
13.  TRIQ  {U|EPPI  BALZANO 

 
In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq l-Arpa  Triq l-Arpa 
   

Left side entering from Triq l-Arpa  Right side entering from Triq l-Arpa 
   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
Garage 1  Empty Site 2-8 
88, Petra 3  Garage 10 
87, Shine On 5  Windmill 12 
Garage 7    
86 9    
Garage 11    
85, Danzin 13    
Garage 15    
Garage 17    
82, Atir 19    
Garage 21    
81, Etoile 23    
Garage 25    
80 27    
Garage 29    
House without number 31    
Garage 33    
Mayday 35    
Garage 37    
Bonsai 39    
Garage 41    
76, Arella 43    
Garage 45    
Side Door 47    
House without number 49    
74 51    
Shop (Mint Mart) 53    
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73, Il-Girna 55    
Garage 57    
House without number 59    
Garage 61    
Garage 63    
71, Arcadia 65    
41, The Anchorage 67    
House without number 69    
Garage 71    
42, Osprey 73    
Garage 75    
43 77    
Side Door 79    
Garage 81    
1, Goldcrest 83    
 

14.  TRIQ  {U|EPPI  CARUANA 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq Robert Samut  Triq Robert Samut 

   
Left side entering from Triq Robert Samut  Right side entering from Triq Robert Samut 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
Gardjola 1  Garage 2 
3, Sharanda 3  70, (Side Door) 4 
Garage 5  69, Erabelle 6 
Garage 7  House without number 8 
Vin Tess 9  Garage 10 
Side Door (Vin Tess) 11  Garage 12 
Oakville 13  House without number 14 
Garage 15  Casa Kwai Lo 16 
9 (Garage) 17  Garage 18 
10, Ashville 19  Garage 20 
11, Warda 21  63, Peprina 22 
Garage 23  62, Peprina A 24 
Garage 25  Garage 26 
14, Villino Ballarat 27  Garage 28 
15, Silver Birches 29  59, Cortano 30 
16 (Garage) 31  58, Sunset 32 
17 (Garage) 33  Garage 34 
18, Mer]ba 35  Garage 36 
19, Edmar 37  Alkazar 38 
20 (Garage) 39  Garage 40 
21 (Garage) 41  54 42 
22, Nicolas 43  52 (Garage) 44 
23, El Dorado 45  51, Villa Capricorn 46 
24 (Garage) 47  50 (Garage) 48 
25, Villa {awhra 49  49, Villa Ruth 50 
Garage 51  Garage 52 
Garage 53  47, Scindapus 54 
28, Dartana 55  46, Cordoba 56 
29 (Garage) 57  Garage 58 
Primula 59  House without number 60 
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31, The Lodge 61  Garage 62 
32 (Garage) 63  Side Door 64 
Garage 65    
Villa Paul 67    
Side Door 69    
Villa Josant 71    
Garage 73    
Garage 75    
Side Door 77    
38, Villa Maria 79    
Garage 81    
Garage 83    
41 85    
 

15.  TRIQ  INGUANEZ 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq {or[ Borg Olivier  Triq {or[ Borg Olivier 

   
Left side entering from Triq {or[ Borg Olivier  Right side entering from Triq {or[ Borg Olivier 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
1 1  77 2 
2, My Nest 3  Garage 4 
3 5  75 (Flats) 6 
4 7  Garage 8 
Garage 9  Side Door (75) 10 
6 11  74 12 
7 13  House without number 14 
8 15  72 16 
9 17  71 18 
Josephine 19  70 20 
12 21  69, Sylvana 22 
Garages’ Entrance 23  68, Ramar 24 
House under construction 25  67 26 
House under construction 27  Empty Site 28-30 
14 29  64 32 
House under construction 31  63 (Side Door) 34 
16 33  62 36 
17, Carmdor 35  61 38 
Clivia 37  Garage 40 
Garage 39  60 42 
19, Brownrigg 41  59 (Garage) 44 
20A 43  58 46 
20 45  57 48 
21 47  Garage 50 
22A (Garage) 49  56 52 
22 51  55 54 
House under construction 53  Garage 56 
Garage 55  Garage 58 
House without number 57  52 60 
24, Ornos House 59  House without number 62 
25 61  Side Door 64 
Garage 63  51A 66 
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26 65  51 68 
27, Vinci Dor 67  50 70 
28 69  49 72 
29, Pauline House 71  48 74 
Carmen 73  Garage 76 
Garage 75  Garage 78 
32 77    
33 79    
Garage 81    
35 (Flats) 83    
Garage 85    
36 87    
Shop 89    
Garage 91    
37 93    
Garage 95    
House without number 97    
 

16.  TRIQ  L-ISKOLA 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq Raddet ir-Roti  Triq Raddet ir-Roti 

   
Left side entering from Triq Raddet ir-Roti  Right side entering from Triq Raddet ir-Roti 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
Les Sirenes 1  School Entrance 2 
Garage 3  Substation 4 
Garage 5    
Garage 7    
Garage 9    
Garage 11    
Garage 13    
30, Edelweiss 15    
Garage 17    
29, Hajbura 19    
Empty Site 21-31    
House without number 33    
Garage 35    
26, Gesu’ Redentur 37    
Garage 39    
25, Casa Borg 41    
Garage 43    
House under construction 45    
Garage 47    
23, Reve 49    
Garage 51    
Empty Site 53-55    
Garage 57    
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17.  TRIQ  IL-KAPPELLA  L-QADIMA 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Trejqet it-Tin  Trejqet it-Tin  

   
Left side entering from Trejqet it-Tin  Right side entering from Trejqet it-Tin 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
   House without number 2 
   Garage 4 
   Jes Car 6 
   Il-}olma 8 
   Garage 10 
   Garage 12 
   Dar }idmietna 14 
   Garage 16 
   Blue Berry Hill 18 
   Garage 20 
   House without number 22 
   Empty Site 24-28 
   Garage 30 
 

18.  TRIQ  IL-LEW| 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq Patri {eraldu Paris  Triq Patri {eraldu Paris 

   
Left side entering from Triq Patri {eraldu Paris  Right side entering from Triq Patri {eraldu Paris 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
Beyond Paradise 1    
Garage 3    
29, Turtle Dove 5    
Garage 7    
31, La Dolce Vita 9    
North Winds 11    
Garage 13    
33, Antares 15    
Garage 17    
Titanic 19    
Garage 21    
Eldorado 23    
Gabriel Angelus 25    
Garage 27    
Sun Shines 29    
Garage 31    
Fomm ir-Ri] 33    
Garage 35    
Widnet il-Ba]ar 37    
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19. TRIQ IL-MER}LIET 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq Tal-Virtù  Triq Tal-Virtù 

   
Left side entering from Triq Tal-Virtù  Right side entering from Triq Tal-Virtù 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
Garage 1    
Garage 3    
3 5    
Back Door 7    
Garage 9    
Garage 11    
Garage 13    
Garage 15    
7 17    
Garage 19    
Garage 21    
Empty Site 23-33    
Razzett Tal-Mer]liet 35    

 
20.   TRIQ  MOZART 

 
In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq G]ar Barka  Triq G]ar Barka 
   

Left side entering from Triq G]ar Barka  Right side entering from Triq G]ar Barka 
   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
Sunshine 1  45, Peprina 2 
Garage 3  Garage 4 
24, Massabielle 5  Garage 6 
Garage 7  46, Il-Blata 8 
Calendula 9  Garage 10 
Garage 11  47 12 
House without number 13  Side Door 14 
Garage 15  18, Dar Tess-Joe 16 
   Garage 18 
 

21.  TRIQ  PATRI  {ERALDU  PARIS, O.P 
 

In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn Triq il-Lew\ 
 

Right side entering from Triq il-Lew\ 
 
Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number 
  
Ilwien 1 
Garage 2 
Sagittarius 3 
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Garage 4 
L-G]abex 5 
Garage 6 

 
22.  TRIQ  PIETRU  GRISTI 

 
In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq Antonio Nani  Triq Antonio Nani 
   

Left side entering from Triq Antonio Nani  Right side entering from Triq Antonio Nani 
   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
Garage 1  Garage 2 
Garage 3  122, Hacienda 4 
119, Rhodanthe 5  Garage 6 
118, Charles Eva 7  Garage 8 
Garage 9  Plot 123, Old Trafford 10 
117, Gardenia 11  124 12 
Garage 13  Garage 14 
116 15  Garage 16 
Garage 17  Psyche 18 
Garage 19  126, Nar`isa 20 
Anatre 21  Garage 22 
Garage 23  Garage 24 
114, Fred Rose 25  127, Il-}olma 26 
Garage 27  128 28 
113 29  Garage 30 
112 31  129, Sunflower 32 
Garage 33  Garage 34 
Garage 35  130, Sikli 36 
111, Jomar 37  Garage 38 
Garage 39  Garage 40 
110, Philip 41  131, Alpha’ 42 
109, Chaldor 43  Garage 44 
Garage 45  132, }wietem 46 
Garage 47    

 
23.  TRIQ  IL-QASTAN 

 
In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq il-Kappella l-Qadima  Triq il-Kappella l-Qadima 
   
Left side entering from Triq il-Kappella l-Qadima  Right side entering from Triq il-Kappella l-Qadima 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
Buena Vista 1  Flats  under construction 2 
Garage 3  Sydney House 4 
Garage 5  Garage 6 
Garage 7  Garage 8 
Garage 9  Garage 10 
Garage 11  House without number 12 
Garage 13  House without number 14 
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7 15  Garage 16 
Back Door 17  House without number 18 
   Garages’ Entrance 20 
   Divine Mercy Flats 22 
   Holy Mary 24 
   Garage 26 
   Ohio 28 
   Garage 30 
   Woodcock 32 
   White Dove 34 
   Garage 36 
   Garage 38 
   Andromeda 40 
   San Martin 42 
   Golden Oniole 44 
   Garages’ Entrance 46 
   Garage 48 
   Rockcreek 50 
   10, Dandelion 52 
   Garage 54 
   Empty Site 56-62 
   Fjur ix-Xemx 64 
   Kangei 66 
   Azalea 68 
   Kursk 70 
   Garages’ Entrance 72 
   Garage 74 
   Cuor Di Gesu’ 76 
   Garage 78 
   Stars and Stripes 80 
   Garage 82 
 

24.  TRIQ  RADDET IR-ROTI 
 

Meta tid]ol minn Triq L-Iskola 
 

Entering from Triq L-Iskola 
 
Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number 
  
Pharmacy 1 
Garage 2 
Door (Walled up/Mbarrat) 3 
Our Dream 4 
Garage 5 
House under construction 6 
Garage 7 
Empty Site 8-10 
Garage 11 
Criscar 12 
Garages’ Entrance 13 
Belveder 14 
House without number 15 
Garage 16 
8 17 
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Orchidea 18 
Garage 19 
Garage 20 
St. Rita 21 
Garage 22 
House under construction 23 
Love Birds 24 
Garage 25 

 
25.  TRIQ  IR-RG}AJJA 

 
In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq tal-Virtù  Triq tal-Virtù 
   

Left side entering from Triq tal-Virtù  Right side entering from Triq tal-Virtù 
   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
Shop (Pet) 1  17A 2 
3 3  Garage 4 
4 5  16 6 
5 7  Garage 8 
6, Josantden 9  14A 10 
Garage 11  14 12 
Garage 13  Side Door (Jes Paul) 14 
7A, Galaxy 15  Jespaul 16 
Garage 17  House without number 18 
7C 19  10, Wistpoll House 20 
Shop (Self Ser.) 21  9 22 
Garage 23  9A, Florica 24 
House under construction 25  8, Jesfred 26 
Shop (S.T.) 27  Garage 28 
Garage 29  7G 30 
Garage (Taxi Ser.) 31  7F 32 
Blue Angel 33  Flats under construction 34 
Garage 35  Flats under construction 36 
Garage 37  Flats under construction 38 
Mock Turtle 39  Flats under construction 40 
Garage 41  Flats under construction 42 
Sayonara 43    
Ty Melin 45    
Alpha 47    
Ashurst 49    
Joseph House 51    
Garage 53    
Combermere 55    
Garage 57    
Garage 59    
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26.  TRIQ  ROBERT SAMUT 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq Godwin Ganado  Triq Godwin Ganado 

   
Left side entering from Triq Godwin Ganado  Right side entering from Triq Godwin Ganado 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
Side Door  (Villa Jibella) 1  Villa Churchill 2 
Garage 3  Villa Kennedy 4 
Villa Sunflower 5  Garage 6 
Garage 7  Villa Serena 8 
Garage 9  Garage 10 
Villa Anthony 11  Garage 12 
16, Springvale 13  Garage 14 
Garage 15  Garage 16 
18, Casa Scicluna 17  Villa Strathisla 18 
Garage 19  House under construction 20 
House without number 21  Side Door 22 
Garage 23  House under construction 24 
22, Dar Lina 25  Dar St. Anna 26 
Garage 27  Garage 28 
Garage 29  Garage 30 
The White Rabbit 31  Villa Miranda 32 
Red Queen 33  Garage 34 
Garage 35    
Garage 37    
Cheshire Cat 39    
Side Door 41    
The Dormouse 43    
Garage 45    
31, Preswylfa 47    
Gate  49    
33 (Garage) 51    
34, Mirlo 53    
35 (Garage) 55    
36, Villa Eva 57    
 

27.  TRIQ  SAN BASTJAN 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq {or[ Borg Olivier  Triq {or[ Borg Olivier 

   
Left side entering from Triq {or[ Borg Olivier  Right side entering from Triq {or[ Borg Olivier 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
House without number 1  Side Door 2 
Garage 3  House without number 4 
2 5  House without number 6 
3 7  52 8 
4, Id-Dar 9  Garage 10 
5, Virgo Gemini 11  50, St. Rita 12 
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8 13  Garage 14 
9 15  Jorica 16 
10 17  Suffolk House 18 
11 19  49 20 
12, Durham 21  Door without number 22 
13 23  Josphil House 24 
14 25  45, Mount Carmel 26 
Garage 27  44 28 
Garage 29  Shop (Caruana Store) 30 
16 (Flats) 31  42 32 
House without number 33  41, Carmen 34 
17 35  Garage 36 
18, Francois 37  40, Our Dream 38 
19 39  39A 40 
Garage 41  39 42 
House without number 43  Garage 44 
Garage 45  Garage 46 
21 47  35 48 
Garage 49  34A (Garage) 50 
House without number 51  34 52 
23 53  33 54 
23A 55  32, Calce Diona 56 
Garage 57  Garage 58 
Garage 59  Garage 60 
House under construction 61  Garage 62 
Garage 63  Garage 64 
Garage 65  Garage 66 
28, Dar il-Ba]ri 67  Garage 68 
   Garage 70 
   Garage 72 
   Garage 74 
 

28. MISRA} SAN DUMINKU 
 

Meta tid]ol minn Triq il-Buskett 
 

Entering from Triq il-Buskett 
 
Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number 
  
1, Casa Melita 1 
2 2 
3, Carmar 3 
Our Lady of The Grotto 4 
St. Joseph 5 
6, Marija 6 
7, Il-Kwartett 7 
8 8 
9 9 
House without number 10 
Garage 11 
11 12 
12 13 
13, Omm Tas-Sa]]a 14 
14 15 
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15 16 
16 17 
18, Hacienda 18 
19 19 
19A 20 
20 21 
Garage 22 
21 23 
Garage 24 
22 25 
23 26 

 
29.  TRIQ  SAN DWARDU 

 
   Garage 74 

 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Misra] il-Forok  Misra] il-Forok 

   
Left side entering from Misra] il-Forok  Right side entering from Misra] il-Forok 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
4 1  3B, Buxwejka 2 
5 3  Feoirlinn 4 
Garage 5  Bologna 6 
Garage 7  3A (Garage) 8 
8 9  3 10 
Persjana/Lattice 11  2 12 
Garage 13  5 (Garage) 14 
Adelaide (Garage) 15  Blue Angel (Garage) 16 
Stewart 17  Holy Mary 18 
May Bee 19  Flats under construction 20 
Mad Hatter 21    
Ikoyi 23    
St. Mary (Garage) 25    

 
30.  TRIQ  SAN MIKIEL 

 
In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq Inguanez  Triq Inguanez 
   

Left side entering from Triq Inguanez  Right side entering from Triq Inguanez 
   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
1 1  50 2 
2 3  Side Door (50) 4 
3, Il-Musbie] 5  Marste 6 
4 7  Garage 8 
5 9  46B  (Garage) 10 
6 11  46A  (Garage) 12 
House without number 13  Office without number  14 
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Emerald 15  Garage 16 
Garage 17  Garage 18 
Garage 19  Garage 20 
11 (Flat) 21  Garage 22 
12 23  Camelia Flats 24 
Garage 25  45, Johncarm 26 
Jachar 27  Garage 28 
15 29  44 30 
16 31  House without number 32 
17 33  Garage 34 
Garage 35  42 36 
18 37  Garage 38 
Garage 39  House without number 40 
House without number 41  40, Pompei 42 
Garage 43  39, Madonnina 44 
Garage 45  Garage 46 
23 47  Back Door 48 
24 49  38 (Garage) 50 
Garage 51  Garage 52 
Garage 53  36 54 
27 (Flats) 55  Garage 56 
28 (Garage) 57  33 58 
29 59  Garage 60 
30 61  Garage 62 
Side Door 63  Maison Borg 64 
Garage 65    
 

31.  TRIQ  SAN VIN~ENZ FERRERI 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq {or[ Borg Olivier  Triq {or[ Borg Olivier 

   
Left side entering from Triq {or[ Borg Olivier  Right side entering from Triq {or[ Borg Olivier 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
1 1  Door without number 2 
2 3  9, Sunrose 4 
Pompei 5  8 6 
3 7  Garage 8 
4, Dar is-Sliem 9  7, Dorian House 10 
Shop 11  6 12 
House without number 13  Tulipan 14 
Garage 15  St. Dominic 16 
Micallef 17  Lucia 18 
Shop 19  Francesco 20 
St. Mary 21  House under construction 22 
Garage 23  Garage 24 
Capri 25  Fatima 26 
Lady of Grotto 27  Garage 28 
Frances 29  Felicity 30 
Angela 31  Louisa 32 
Garage 33  Garage 34 
Carfe 35  Charmelle 36 
Side Door 37  Garage 38 
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Empty Site 39-43  Aurora 40 
Il-Marqad 45  Utopia 42 
Monrovia 47  Garage 44 
Erminia 49  Herond 46 
Garage 51  Garage 48 
Back Door 53  Garage 50 
Back Door 55  Garage 52 
   Back Door (St. Angela 

School) 
54 

   Back Door (St. Angela 
School) 

56 

 
32.  TRIQ  SANTA KATERINA 

 
In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq il-Mer]liet  Triq il-Mer]liet 
   

Left side entering from Triq il-Mer]liet  Right side entering from Triq il-Mer]liet 
   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
Elcharan 1  Tony’s Court 2 
Garage 3  Garage 4 
Clonmacken 5  Gapa Gaphery 6 
1 (Garage) 7  Garage 8 
2 (Garage) 9  Garage 10 
3 (Garage) 11  Chaloupka 12 
4 (Garage) 13  Garage 14 
2 15  Joyant 16 
3 17  Garage 18 
Shop (Butcher) 19  Marica 20 
Garage 21  St. Paul 22 
Garage 23  St. Mary 24 
7, Emanvin 25  Paulsilv 26 
Garage 27  Garage 28 
8 29  Tesjoe 30 
9 31  Garage 32 
10 33  Gafs House 34 
Garage 35  Garage 36 
Edilight House 37  26, Osanda 38 
Garage 39  Garage 40 
Garage 41  Avondale 42 
House without number 43  Garage 44 
Garage 45  Vanton 46 
Garage 47  Garage 48 
17 49  Harmony 50 
18 51  Garage 52 
Garage 53  Factory/Fabbrika 54 
Garage 55  Shop 56 
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33.  TRIQ  SANTA ROSA 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq Inguanez  Triq Inguanez 

   
Left side entering from Triq Inguanez  Right side entering from Triq Inguanez 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
Garage 1  47 2 
2 3  Garage 4 
Garage 5  Garage 6 
House without number 7  Garage 8 
5, My Dream 9  Garage 10 
6 11  43 12 
Garage 13  Side Door (43) 14 
Benjamin (Flats) 15  42 16 
Garage 17  Garage 18 
10, Lourdes 19  Garage 20 
11 21  House without number 22 
12, St. Joseph 23  Garage 24 
St. Paul (Garage) 25  House without number 26 
St. Mary 27  35 28 
14, San {uda 29  34 30 
15, Lucky House 31  Side Door 32 
Joemar (Flats) 33  32 34 
Garage 35  31, Lion 36 
16 37  Garage 38 
Garage 39  29 40 
18 41  Side Door (27) 42 
20 43  27, St. Paul 44 
   Side Door (27) 46 
   25 48 
   25A (Garage) 50 
   Garage 52 
   24, ~ikita 54 
   23, Tonjoy 56 
   20A 58 
 

34.  TRIQ  SANTU ROKKU 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq tal-Virtù  Triq tal-Virtù 

   
Left side entering from Triq tal-Virtù  Right side entering from Triq tal-Virtù 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
22, Woodville 1  21, Olive 2 
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Side Door (22) 3  Garage 4 
Garage 5  Garage 6 
Garage 7  19 8 
24, St. Rita 9  Aquarius 10 
Garage 11  17C, Renpol 12 
Garage 13  17B 14 
Empty Site 15-19  Garage 16 
27, Maria Zell 21  16 18 
Convent (S.G.A. Sorijiet tal-
Karità) 

23  15, Zarpol 20 

Side Door (Convent) 25  14, Marn 22 
Garage 27  Garage 24 
Garage 29  Shop  26 
31 31  13, Cladpaul 28 
House without number 33  House without number 30 
   11, Kolcika 32 
   10 34 
   9 36 
   Persjana/Lattice 38 
   House without number 40 
   6 (Garage) 42 
   5 44 
   4 46 
   Garage 48 
   House without number 50 
   3 (Garage) 52 
   2 54 
   Shop 56 
   Garage 58 
   Maria 60 
   Garage 62 
   Garage 64 

 
35.  TRIQ  TAL-VIRTÙ 

 
In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq {or[ Borg Olivier  Triq {or[ Borg Olivier 
   
Left side entering from Triq {or[ Borg Olivier  Right side entering from Triq {or[ Borg Olivier 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
1, Mater Dolorosa 1  44, Aquagem 2 
3 3  Mount Carmel 4 
Our Lady of the Grotto 5  42, St. Luke House 6 
5, St. Joseph 7  41A 8 
6, Magnus 9  41 10 
8 11  40, Ave Maria 12 
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House without number 13  Garage 14 
10 15  Tyche 16 
Garage 17  Garage 18 
14, Ave Maria 19  Mer]ba 20 
15, Queen of Heaven 21  37, Victor 22 
Garage 23  Garage 24 
17 25  House under construction 26 
18 27  35 (Side Door) 28 
Garage 29  34 30 
House without number 31  33 32 
Side Door 33  32 34 
House without number 35  31 36 
Shop 37  Garage 38 
   29 40 
   28, St. Paul 42 
   Garage 44 
   27, Rover House 46 
   Zodiac (Garage) 48 
   26 (Garage) 50 
   Vinmar (Flats) 52 
   25 54 
   24 56 
   23 58 
   Door without number 60 
   22 62 
   21, Heiliges Herz 64 
   Garage 66 
   20 68 
   Convent (Ursuline Institute) 70 
   Garage 72 
   Villa Hugel 74 
   Dar il-Bir 76 
   Happymount 78 
   Garage 80 
   Garage 82 
   Silver Lining 84 
   Garage 86 
   Garage 88 
   Archbishop’s Seminary 90 
 

36.  TRIQ  VIVALDI 
 

Meta tid]ol minn Triq G]ar Barka 
 

Entering from Triq G]ar Barka 
 
Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number 
  
62 (Garage) 1 
62 2 
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61, Josef 3 
Garage 4 
Garage 5 

60, Schon 6 

59, L-A]mar 7 

Garage 8 

Garage 9 

 

37.  TRIQ  IL-VJOLA 

 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq {u\epp Balzano  Triq {u\epp Balzano 

   

Left side entering from Triq {u\epp Balzano  Right side entering from Triq {u\epp Balzano 

   

Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 

Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 

     

Woodcock 1  83, Carmar Rom 2 

Garage 3  Garage 4 

107, Fred-Joy 5  Denrom 6 

Garage 7  108, Glencoe 8 

St. Joseph 9  133, Mayflower 10 

Garage 11  Garage 12 

105, Fosdqa 13  134, Linnet 14 

104 15    

Garage 17    

Rosa Alpina 19    

Garage 21    

102, San Remo 23    

Garage 25    

101, Ebony Rose 27    

Garage 29    

Garage 31    

100, G]ar Stell 33    

Garage 35    

House without number 37    
 

 

L-24 ta’ {unju, 2005   24th June, 2005  
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AVVI} TAL-PULIZIJA

Nru. 58

Il-Kummissarju tal-Pulizija jg[arraf li bis-setg[at mog[tija

bl-Avvi] Legali 101#97, it-toroq imsemmija hawn ta[t se

jkunu meqjusa b[ala }oni ta’ Rmonk fid-dati u l-[inijiet

indikati.

Bis-sa[[a ta’ l-artikolu 52 (1) ta’ l-Ordinanza dwar ir-

Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-

Pulizija jg[arraf illi l-passa;; ta’ vetturi huwa projbit fit-toroq

imsemmija hawn ta[t fid-dati u l-[inijiet indikati.

Tas-Sliema

Nhar il-{amis, it-30 ta’ :unju 2005 mill-4.00 p.m. sal-

11.30 p.m. mix-Xatt mill-Qalb ta’ :esù sal-Magic Kiosk.

Nhar is-Sibt, it-2 ta’ Lulju 2005 mill-4.00 p.m. sal-11.30

p.m. mix-Xatt mill-Qalb ta’ :esù sal-Magic Kiosk.

Nhar il-{add, it-3 ta’ Lulju 2005 mit-3.00 p.m. sal-11.00

p.m. mit-toroq li ;ejjin> San Trofimu, Rudolfu, M. Dimech u

San Duminku.

It-trasport pubbliku ji;i affettwat.

Vetturi li jinsabu jiksru l-ordni ta’ dan l-avvi], ikunu

su;;ett li ji;u rmunkati.

Il-pubbliku huwa m[e;;e; li jg[addi mid-direzzjonijiet

murija u l-iskema ;dida tat-traffiku li tkun fis-se[[ matul l-

imsemmija dati u [inijiet.

Il-Fgura

Nhar it-Tnejn, l-4 ta’ Lulju 2005 mis-6.00 p.m. ’il quddiem

mit-toroq li ;ejjin> Hompesch, Sant’ Antnin u s-Sur.

Nhar it-Tlieta, il-5 ta’ Lulju 2005 mis-6.00 p.m. ’il quddiem

mit-toroq li ;ejjin> Hompesch, Sant’ Antnin u s-Sur.

Nhar l-Erbg[a, is-6 ta’ Lulju 2005 mis-6.00 p.m. ’il

quddiem mit-toroq li ;ejjin> Hompesch, Sant’ Antnin u s-

Sur.

Nhar il-{amis, is-7 ta’ Lulju 2005 mis-6.00 p.m. ’il

quddiem mit-toroq li ;ejjin> Hompesch, Sant’ Antnin u s-

Sur.

Nhar il-:img[a, it-8 ta’ Lulju 2005 mis-6.00 p.m. ’il

quddiem mit-toroq li ;ejjin> Hompesch, Sant’ Antnin u s-

Sur.

POLICE NOTICE

No. 58

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms

of legal notice 101#97, the streets listed hereunder are to be

classified as Tow Zones as indicated on the dates and times

hereunder.

In virtue of section 52 (1) of the Traffic Regulations

Ordinance (Cap. 65) the Commissioner of Police hereby

notifies that the transit of vehicles through the streets

mentioned hereunder will be suspended or deviated on the

dates and times indicated.

Sliema

On Thursday, 30th June 2005 from 4.00 p.m. to 11.30 p.m.

through The Strand from Sacred Heart to Magic Kiosk.

On Saturday, 2nd July 2005 from 4.00 p.m. to 11.30 p.m.

through The Strand from Sacred Heart to Magic Kiosk.

On Sunday, 3rd July 2005 from 3.00 p.m. to 11.00 p.m.

through the following streets> San Trofimu, Rudolfu, M.

Dimech and San Duminku.

Public transport will be effected.

Vehicles found in contravention of this notice, are liable

to be towed.

The general public is requested to follow directions given

and new traffic scheme in operation during the said dates and

times.

Fgura

On Monday, 4th July 2005 from 6.00 p.m. onwards through

the following streets> Hompesch, Sant’ Antnin and is-Sur.

On Tuesday, 5th July 2005 from 6.00 p.m. onwards through

the following streets> Hompesch, Sant’ Antnin and is-Sur.

On Wednesday, 6th July 2005 from 6.00 p.m. onwards

through the following streets> Hompesch, Sant’ Antnin and

is-Sur.

On Thursday, 7th July 2005 from 6.00 p.m. onwards

through the following streets> Hompesch, Sant’ Antnin and

is-Sur.

On Friday, 8th July 2005 from 6.00 p.m. onwards through

the following streets> Hompesch, Sant’ Antnin and is-Sur.
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Nhar is-Sibt, id-9 ta’ Lulju 2005 mis-6.00 p.m. ’il quddiem

mit-toroq li ;ejjin> Hompesch, Sant’ Antnin, is-Sur u post ta’

l-ipparkjar f’Hompesch kantuniera ma’ Vjal Kottoner

quddiem l-HSBC.

Nhar il-{add, l-10 ta’ Lulju 2005 mit-3.00 p.m. ’il quddiem

mit-toroq li ;ejjin> Hompesch, }abbar, San Pietru, Mater Boni

Consilii, il-Knisja, l-Iskola u Sant Antnin.

Mill-{amis, 7 ta’ Lulju sat-Tlieta, it-12 ta’ Lulju, 2005

minn Wesg[a :u]eppi Gauci.

L-24 ta’ :unju, 2005

On Saturday, 9th July 2005 from 6.00 p.m. onwards

through the following streets> Hompesch, Sant’ Antnin, is-

Sur and parking site in Hompesch corner with Vjal Kottoner

infront of HSBC.

On Sunday, 10th July 2005 from 3.00 p.m. onwards

through the following streets> Hompesch, }abbar, San Pietru,

Mater Boni Consilii, il-Knisja, l-Iskola and Sant Antnin.

From Thursday, 7th July to Tuesday, 12th July, 2005

through Wesg[a :u]eppi Gauci.

24th June, 2005

AVVI} TAL-PULIZIJA

Nru. 59

Il-Kummissarju tal-Pulizija jg[arraf li bis-setg[at

mog[tija bl-Avvi] Legali 94#97, it-toroq imsemmija hawn

ta[t se jkunu meqjusa b[ala }oni ta’ Rmonk fid-dati u l-

[inijiet indikati.

Bis-sa[[a ta’ l-artikolu 52 (1) ta’ l-Ordinanza dwar ir-

Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-

Pulizija jg[arraf illi l-passa;; u twaqqif ta’ vetturi huwa

projbit fit-toroq imsemmija hawn ta[t fid-dati u l-[inijiet

indikati.

Ir-Rabat (Malta)

Nhar it-Tnejn, is-27 ta’ :unju 2005 bejn is-6.00 p.m.

u l-11.30 p.m. mit-toroq li ;ejjin> {al Bajjada, {ad-Dingli,

i]-}ahar, Sant’ Agatha, Bir ir-Riebu, Vitale, Santa Rita, San

Pawl, il-Kbira u l-Pjazza tal-Parro//a.

Nhar il-{amis, it-30 ta’ :unju 2005 bejn is-7.00 p.m.

u l-11.30 p.m. mit-toroq li ;ejjin> Bir ir-Riebu, P. Inguanez,

Santa Barbara, Vitale, Santa Rita, San Pawl, il-Kbira u l-Pjazza

tal-Parro//a.

Nhar il-:img[a, l-1 ta’ Lulju 2005 bejn is-6.00 p.m. u

l-11.30 p.m. mit-toroq li ;ejjin> V. Ciappara, San Piju V,

Kola Xara, il-Kulle;;, San Publiju, G. Borg Olivier, San

Fran;isk, il-Kbira, San Pawl u l-Pjazza tal-Parro//a.

Nhar is-Sibt, it-2 ta’ Lulju 2005 bejn is-7.00 p.m. u n-

11.45 p.m. mit-toroq li ;ejjin> Gu]mana Navarra, il-Kbira,

San Fran;isk, San Pawl u l-Pjazza tal-Parro//a.

Nhar is-Sibt, it-2 ta’ Lulju 2005 bejn it-8.00 a.m. u t-

POLICE NOTICE

No. 59

The Commissioner of Police hereby notifies that in

terms of legal notice 94#97, the streets listed hereunder

are to be classified as Tow Zones as indicated on the dates

and times hereunder.

In virtue of section 52 (1) of the Traffic Regulations

Ordinance (Cap. 65) the Commissioner of Police hereby

notifies that the transit of vehicles through the streets

mentioned hereunder will be suspended or deviated on the

dates and times indicated.

Rabat (Malta)

On Monday, 27th June 2005 between 6.00 p.m. and 11.30

p.m. through the following streets> {al Bajjada, {ad-Dingli,

i]-}ahar, Sant’ Agatha, Bir ir-Riebu, Vitale, Santa Rita, San

Pawl, il-Kbira and il-Pjazza tal-Parro//a.

On Thursday, 30th June 2005 between 7.00 p.m. and 11.30

p.m. through the following streets> Bir ir-Riebu, P. Inguanez,

Santa Barbara, Vitale, Santa Rita, San Pawl, il-Kbira and il-

Pjazza tal-Parro//a.

On Friday, 1st July 2005 between 6.00 p.m. and 11.30

p.m. through the following streets> V. Ciappara, San Piju V,

Kola Xara, il-Kulle;;, San Publiju, G. Borg Olivier, San

Fran;isk, il-Kbira, San Pawl and il-Pjazza tal-Parro//a.

On Saturday, 2nd July 2005 between 7.00 p.m. and 11.45

p.m. through the following streets> Gu]mana Navarra, il-

Kbira, San Fran;isk, San Pawl and il-Pjazza tal-Parro//a.

On Saturday, 2nd July 2005 between 8.00 a.m. and 8.30
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8.30 a.m., bejn nofsinhar u n-12.30 p.m. u bejn is-7.30

p.m. u l-11.00 p.m. minn Dawret l-Imtarfa.

Nhar il-{add, it-3 ta’ Lulju 2005 bejn id-9.00 a.m. u t-

3.00 p.m. mit-toroq li ;ejjin> Santa Katerina, Santu Rokku,

Tal-Virtu, il-Kulle;;, San Pawl, il-Kbira u l-Pjazza tal-

Parroçça.

Nhar il-{add, it-3 ta’ Lulju 2005 bejn l-4.00 p.m. u l-

11.30 p.m. mit-toroq li ;ejjin> il-Kbira, San Pawl, G. Borg

Olivier, San V. Ferreri, Tal-Virtù, il-Kulle;;, Konti Ru;;ieru,

San :u]epp, Santu Wistin, il-Pjazza tal-Parro//a, Pjazza

L’Isle Adam u s-Saqqajja (Bank of Valletta sa Café di Rio

Bar).

Nhar il-{add, it-3 ta’ Lulju 2005 bejn it-8.00 a.m. u t-

8.30 a.m., bejn nofsinhar u n-12.30 p.m. u bejn is-7.00

p.m. u l-11.00 p.m. mill-By Pass ta’ l-Imtarfa.

Vetturi li jinsabu jiksru dan l-avvi], ikunu su;;ett li ji;u

rmunkati.

Il-{amrun

Nhar il-{amis, it-30 ta’ :unju 2005 mit-8.00 p.m. sa

nofsillejl mit-toroq li ;ejjin> is-Snajja’, Villambrosa, Mons

De Piro, W. Mallia, il-Kappillan Valletta, il-Kappillan Mifsud,

Can. Bonnici, Vincenzo Bugeja, il-Lunzjata, :u]è Pace,

Eldorado, :u]è Maria Camilleri u l-Kappillan Muscat.

Nhar il-:img[a, l-1 ta’ Lulju 2005 mit-8.00 p.m. sas-

1.00 a.m. mit-toroq li ;ejjin> Danny Cremona, Mimosa, Joe

Sciberras, Alexander, Nuzzo, id-Duluri, il-Ferrovija,

Maitland, Dun Edgar Vella, Vitale, il-Kun/izzjoni, il-Fatati,

il-Kappillan Muscat, Vincenzo Bugeja, Mons. De Piro u l-

Kappillan Mifsud.

Nhar is-Sibt, it-2 ta’ Lulju 2005 mit-8.00 p.m. sas-1.00

a.m. mit-toroq li ;ejjin> Manwel Magri (quddiem il-Knisja

Parrokkjali), Mimosa, is-Sorijiet ta’ l-Ursolini, l-Isptar, il-

Qrejten, Wenzu Mallia, Mons. De Piro u l-Kappillan Mifsud.

Nhar il-{add, it-3 ta’ Lulju 2005 mit-8.30 a.m. sas-

2.00 p.m. mit-toroq li ;ejjin> il-Kappillan Mifsud, Manwel

Magri, il-Kun/izzjoni, Indri Cilia, id-Duluri, il-Fatati, il-

Kappillan Muscat, :u]e Marija Camilleri, Villambrosa, Lord

Byron, Barth u :u]è Pace.

Nhar il-{add, it-3 ta’ Lulju 2005 mis-7.00 p.m. sal-

11.00 p.m. mit-toroq li ;ejjin> Manwel Magri, il-Kun-

a.m., between noon and 12.30 p.m. and between 7.30 p.m.

and 11.00 p.m. through the Mtarfa By Pass.

On Sunday, 3rd July 2005 between 9.00 a.m. and 3.00

p.m. through the following streets> Santa Katerina, Santu

Rokku, Tal-Virtu, il-Kulle;;, San Pawl, il-Kbira and il-Pjazza

tal-Parro//a.

On Sunday, 3rd July 2005 between 4.00 p.m. and 11.30

p.m. through the following streets> il-Kbira, San Pawl, G. Borg

Olivier, San V. Ferreri, Tal-Virtù, il-Kulle;;, Konti Ru;;ieru,

San :u]epp, Santu Wistin, il-Pjazza tal-Parro//a, Pjazza

L’Isle Adam and is-Saqqajja (Bank of Valletta to Café di Rio

Bar).

On Sunday, 3rd July 2005 between 8.00 a.m. and 8.30

a.m., between noon and 12.30 p.m. and between 7.00 p.m.

and 11.00 p.m. through the Mtarfa By Pass.

Vehicles found in contravention of this notice, are liable

to be towed.

{amrun

On Thursday, 30th June 2005 from 8.00 p.m. till midnight

through the following streets> is-Snajja’, Villambrosa, Mons

De Piro, W. Mallia, il-Kappillan Valletta, il-Kappillan Mifsud,

Can. Bonnici, Vincenzo Bugeja, il-Lunzjata, :u]è Pace,

Eldorado, :u]è Maria Camilleri and il-Kappillan Muscat.

On Friday, 1st July 2005 from 8.00 p.m. till 1.00 a.m.

through the following streets> Danny Cremona, Mimosa, Joe

Sciberras, Alexander, Nuzzo, id-Duluri, il-Ferrovija,

Maitland, Dun Edgar Vella, Vitale, il-Kun/izzjoni, il-Fatati,

il-Kappillan Muscat, Vincenzo Bugeja, Mons. De Piro and

il-Kappillan Mifsud.

On Saturday, 2nd July 2005 from 8.00 p.m. till 1.00 a.m.

through the following streets> Manwel Magri (in front of the

Parish Church), Mimosa, is-Sorijiet ta’ l-Ursolini, l-Isptar, il-

Qrejten, Wenzu Mallia, Mons. De Piro and il-Kappillan

Mifsud.

On Sunday, 3rd July 2005 from 8.30 a.m. till 2.00 p.m.

through the following streets> il-Kappillan Mifsud, Manwel

Magri, il-Kun/izzjoni, Indri Cilia, id-Duluri, il-Fatati, il-

Kappillan Muscat, :u]e Marija Camilleri, Villambrosa, Lord

Byron, Barth and :u]è Pace.

On Sunday, 3rd July 2005 from 7.00 p.m. till 11.00 p.m.

through the following streets> Manwel Magri, il-Kun/izzjoni,
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POLICE NOTICE

No. 60

In virtue of section 52 (1) of the Traffic Regulations

Ordinance (Cap. 65) the Commissioner of Police hereby

notifies that the transit and stopping of vehicles through the

streets mentioned hereunder will be suspended or deviated

on the dates and times indicated.

Fleur De Lys

On Saturday, 3rd July 2005 between 4.00 p.m. and 11.00

p.m. through the following streets> Fleur de Lys, Trejqa Fleur

De Lys, Borg, A. Cuschieri and Sant’ Antnin.

The parking of vehicles along the above mentioned streets

is also prohibited and vehicles found parked there, will be

towed away.

Qormi

On Wednesday, 6th and Thursday, 7th July 2005 between

4.00 p.m. and midnight through Triq San Bartolomew and il-

Vitorja.

Vehicles found in contravention of this notice are liable to

be towed.

Balzan

On Saturday, 9th July 2005 from 4.00 p.m. to 6.30 p.m.

through the following streets> Pjazza ta’ {al Balzan, it-Tliet

Knejjes, l-Idmejda, San Valentinu and il-Kbira.

On Sunday, 10th July 2005 from 5.00 p.m. to 11.00 p.m.

through the following streets> il-Kbira, it-Tliet Knejjes, il-

Providenza, l-Idmejda, Sisner, San Valentino and Santa

Marija.

The parking of vehicles along the above mentioned streets

is also prohibited and vehicles found parked there, will be

towed away.

24th June, 2005

AVVI} TAL-PULIZIJA

Nru. 60

Bis-sa[[a ta’ l-artikolu 52 (1) ta’ l-Ordinanza dwar ir-

Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-

Pulizija jg[arraf illi l-vetturi tas-sewqan ma jkunux jistg[u

jg[addu, jiddawru jew jipparkjaw mit-toroq imsemmija hawn

ta[t fid-dati u l-[inijiet indikati.

Fleur De Lys

Nhar is-Sibt it-3 ta’ Lulju 2005 bejn l-4.00 p.m. u l-11.00

p.m. mit-toroq li ;ejjin> Fleur de Lys, Trejqa Fleur De Lys,

Borg, A. Cuschieri u Sant’ Antnin.

Vetturi pparkjati fit-toroq imsemmija hawn fuq fil-[in u

dati msemmija, huwa projbit, u g[alhekk ji;u rmunkati.

{al Qormi

Nhar l-Erbg[a, is-6 u l-{amis, is-7 ta’ Lulju 2005 bejn l-

4.00 p.m. u nofsillejl minn Triq San Bartolomew u l-Vitorja.

Vetturi li jinsabu jiksru l-ordni ta’ dan l-avvi] ikunu su;;ett

li ji;u rmunkati.

{al Balzan

Nhar is-Sibt, id-9 ta’ Lulju 2005 mill-4.00 p.m. sas-6.30

p.m. mit-toroq li ;ejjin> Pjazza ta’ {al Balzan, it-Tliet Knejjes,

l-Idmejda, San Valentinu u l-Kbira.

Nhar il-{add, l-10 ta’ Lulju 2005 mill-5.00 p.m. sal-11.00

p.m. mit-toroq li ;ejjin> il-Kbira, it-Tliet Knejjes, il-

Providenza, l-Idmejda, Sisner, San Valentino u Santa Marija.

Huwa pprojbit l-ipparkjar fit-toroq imsemmija hawn fuq

u vetturi misjuba pparkjati hemm ji;u rmunkati.

L-24 ta’ :unju, 2005

/izzjoni, Pawlu Burlò, id-Duluri, Indri Cilia, il-Fatati, il-

Kappillan Muscat, Vincenzo Bugeja, Adelaide Cini, Lord

Byron, Villambrosa u Mons. De Piro.

Kull moviment tat-traffiku (passa;; u twaqqif) hu projbit

fid-dati msemmija hawn fuq.

L-24 ta’ :unju, 2005

Pawlu Burlò, id-Duluri, Indri Cilia, il-Fatati, il-Kappillan Mus-

cat, Vincenzo Bugeja, Adelaide Cini, Lord Byron,

Villambrosa and Mons. De Piro.

All traffic movement (transit or parking) shall be prohib-

ited on the above mentioned dates.

24th June, 2005
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AWTORITÀ MARITTIMA TA’ MALTA

Avvi] lill-Ba[[ara Nru. 32 ta’ l-2005

Log[ob tan-Nar fil-Bajja ta’ Wied il-G[ajn

Se jsir log[ob tan-nar minn fuq barkun irmi;;at fil-parti

ta’ ;ewwa tal-Bajja ta’ Wied il-G[ajn. Il-barkun se jkun

irmi;;at nhar is-Sibt, it-30 ta’ Lulju 2005 u l-log[ob tan-nar

se jin[araq bejn is-Sibt, it-30 u l-{add, il-31 ta’ Lulju, 2005.

L-in;enji tal-ba[ar u l-g[awwiema kollha huma mwissija

biex i]ommu ’l bog[od mill-in[awi matul il-wirjiet hawn fuq

imsemmija.

L-in;enji kollha li jkunu jba[[ru fil-parti ta’ ;ewwa nett

tal-Bajja ta’ Wied il-G[ajn g[andhom jg[addu b’attenzjoni

u bil-mod.

Chart effettwata BA 2538

L-24 ta’ :unju, 2005

MALTA MARITIME AUTHORITY

Notice to Mariners No. 32 of 2005

Fireworks Display at Marsascala Bay

A fireworks display will be let off from a barge moored at

the inner part of Marsascala Bay. The barge will be moored

on Saturday, 30 July 2005 and fireworks will be let off

between Saturday, 30th and Sunday, 31st July, 2005.

All craft and bathers are warned to keep clear from the

firing site during the above mentioned displays.

All craft navigating in the inner most part of Marsascala

Bay are to proceed with caution and at a slow speed.

Chart affected BA 2538.

24th June, 2005

KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Post ta’ Re;istratur fid-Dipartiment tad-Dermatolo;ija

u Venereolo;ija fid-Divi]joni tas-Sa[[a fil-Ministeru

tas-Sa[[a, l-Anzjani u Kura fil-Komunità

Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilqa’

applikazzjonijiet ming[and Medical Practitioners bi kwalifiki

adatti g[all-post ta’ Re;istratur fid-Dipartiment tad-

Dermatolo;ija u Venereolo;ija fid-Divi]joni tas-Sa[[a.

2. Il-post ta’ Re;istratur g[andu salarju ta’ Lm7,039 fis-

sena li ji]died b’Lm256 fis-sena sa massimu ta’ Lm8,575

(Skala ta’ Salarju Nru. 6).

3. Il-[atra, li tkun bi prova g[al sena, hija full-time u taqa’

ta[t ir-regoli li jkunu fis-se[[ minn ]mien g[al ]mien fis-

Servizz Pubbliku ta’ Malta u fid-Divi]joni tas-Sa[[a. Il-

persuna nominata tista’ ti;i trasferita skond l-esi;enzi tas-

Servizz Pubbliku ta’ Malta.

3.2. Il-persuna nominata tkun me[tie;a li tipprovdi servizz

residenti on-call skond roster stabbilit li jinkludi night duty.

Dan ir-roster jie[u [sieb it-ta[ri; skond il-[tie;a minn ]mien

g[al ]mien kif ukoll l-esi;enzi tas-servizz. Sig[at ta’ xog[ol

’il fuq minn erbg[in (40) sieg[a fil-;img[a u xog[ol fil-{dud

u btajjel pubbli/i jit[allsu b’remunerazzjoni addizzjonali

skond ir-rati approvati.

3.3. Il-persuna nominata tkun intitolata g[all-benefi//ji l-

o/ra u tkun su;;etta g[all-kundizzjonijiet u obbligi li huma

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Post of Registrar in the Department of Dermatology

and Venereology in the Health Division in the Ministry

of Health, the Elderly and Community Care

The Public Service Commission invites applications from

qualified Medical Practitioners for the post of Registrar in

the Department of Dermatology and Venereology in the

Health Division.

2. The post of Registrar carries a salary of Lm7,039 per

annum rising by annual increments of Lm256 up to a

maximum of Lm8,575 (Salary Scale 6)

3.1. The appointment, which is subject to a probationary

period of one year is on a full time basis and is subject to the

rules governing from time to time the Malta Public Service

and the Health Division. It involves liability to transfer

according to the exigencies of the Malta Public Service.

3.2. The appointee will be required to provide resident on-

call service in accordance with an established roster which

will include night duty. This roster will take into consideration

training requirement as may be applicable from time to time

as well as the exigencies of the service.  Additional

remuneration will be paid at the approved rates for hours

worked in excess of forty (40) per week and for work

performed on Sundays and Public Holidays.

3.3. The appointee will be entitled to such other benefits

and subject to such other conditions and obligations as may
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mni]]lin fi kwalunkwe ftehim rilevanti li japplika bejn il-

Gvern u l-Union kompetenti.

4. Il-persuna nominata tit[alla te]er/ita l-professjoni tag[ha

privatament kemm-il darba>

a) dan isir strettament barra mill-[inijiet uffi/jali tax-xog[ol

tag[ha< u

b) dan ma jfixkilx jew ma jmurx kontra d-dmirijiet uffiçjali

tag[ha jew l-esi;enzi tas-servizz.

5.1. Il-persuna nominata tag[mel parti mid-Dipartiment

Dermatolo;ija u Venereolo;ija u tkun taqa’ ta[t il-Konsulenti

u fl-a[[arnett ta[t i/-Chairman tad-Dipartiment.

5.2. Il-post ta’ Registratur jifforma parti integrali tal-

programm ta’ ta[ri; mediku fid-Dipartiment tad-

Dermatolo;ija u Venereolo;ija u huwa adatt g[al dawk il-

kandidati li jixtiequ jaqbdu karriera fl-imsemmi dipartiment.

Il-persuna nominata hi mistennija li tie[u parti fl-attivatijiet

akkademi/i u ta’ ta[ri; u f’laqg[at tad-Dipartiment tad-

Dermatolo;ija u Venereolo;ija.

5.3. Il-persuna nominata hija mistennija li tkompli tag[mel

ix-xog[ol ta’ Senior House Officer i]da f’livell og[la ta’

responsabbiltà. Hija trid tkun kapa/i tag[mel dijanjo]i ta’ ka]i

aktar komplikati u timmani;;jahom u trid ti]viluppa l-[ila

tag[ha fid-Dermatolo;ija u Venereolo;ija. Hija tkun

responsabbli direttament lejn il-konsulent inkarigat mill-

pazjenti.  Id-dmirijiet u responsabbiltajiet ewlenin tal-post

huma kif ;ej>

a) kura lill-inpatients<

b) attendenza g[all-outpatients clinics kif me[tie;<

/) kura lill-pazjenti mibg[uta minn dipartimenti o[ra<

d) g[ajnuna fil-clinics tad-dermatolo;ija fil-periferija kif

jin[tie;<

e) arran;ament g[ad-d[ul fl-isptar u t[ejjija ta’ discharge

summaries u ta’ kull korrispondenza mal-General Practition-

ers, kif xieraq<

f) ]amma ta’ kuntatt mal-qraba tal-pazjenti<

g) assigurazzjoni li r-rekords tal-pazjenti jkunu pre/i]i,

a;;ornati u li jinqraw<

h) supervi]joni tax-xog[ol ta’ House Officers li ma jkunux

g[adhom irre;istrati u ta’ Senior House Officers u

parteçipazzjoni fit-ta[ri; tag[hom u ta’ l-istudenti tal-

Mediçina li jkunu qed ja[dmu fil-firm, skond kif ikun xieraq<

be stipulated in any pertinent agreement between the

Government and the competent Union.

4. The appointee will be allowed to undertake private

practice of his£her profession provided that>

a) it is carried out strictly outside official hours of work<

and

b) it does not interfere or conflict with his#her official duties

or with the exigencies of the service.

5.1. The appointee forms part of the Department of

Dermatology and Venereology and is accountable to the

Consultants and ultimately to the Chairman of the Department.

5.2. The post of Registrar forms an integral part of the

medical training programme of the Department of

Dermatology and Venereology and is suitable for candidates

wishing to pursue a career in the said Department.  He#She

will be required to participate in teaching and academic

activities and meetings of the Department of Dermatology

and Venereology.

5.3. The appointee is expected to continue with the duties

of the Senior House Officer but at a higher level of

responsibility. He#She should be able to diagnose and manage

more complicated problems in dermatology and venereology

and should develop his#her clinical skills. He#She will be

directly answerable to the Consultant in charge of the patients.

The principal duties and responsibilities of the post are as

follows>

a) attending to inpatients<

b) attending outpatient clinics as required<

c) attending to inter-departmental referrals<

d) assisting in peripheral dermatology clinics as

necessary<

e) arranging admissions and the preparation of discharge

summaries and any correspondence to General Practitioners

as appropriate<

f) liaison with patients’ relatives<

g) ensuring that records of patients are accurate, up to

date and legible<

h) supervision of the work of pre-registration House

Officers and Senior House Officers and participating in their

training, and that of medical students attached to the firm, as

appropriate<
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i) provvediment ta’ servizzi residenzjali on call kif me[tie;<

j) xog[ol minflok kollegi f’emer;enza jew meta dawn

ikunu bil-vacation leave jew leave ie[or<

k) ]amma ta’ kuntatt mal-kollegi li jkunu xog[ol

immedjatament qabilha jew warajha biex tassigura

komunikazzjoni adekwata u kontinwità ta’ kura tal-pazjent.

Hija trid i]]omm kuntatt mill-qrib ma’ infermiera, ma’

[addiema professjonali u tekni/i kif ukoll ma’ dipartimenti

o[ra biex tassigura li l-informazzjoni me[tie;a g[all-kura tal-

pazjent u l-investigazzjonijiet me[tie;a jkunu mifhuma

sewwa<

l) sehem fil-programm akkademiku tad-dipartiment u fl-

attivitajiet ta’ ri/erka<

m) tag[mel u]u mis-sistemi tat-Teknolo;ija ta’ l-

Informatika li jkunu qed jintu]aw fid-Divi]joni tas-Sa[[a.

6. L-applikanti g[andhom>-

(a) (i) ikunu /ittadini ta’ Malta<

JEW

(ii) /ittadini ta’ Stat ie[or Membru ta’ l-Unjoni Ewropea<

JEW

(iii)

/ittadini ta’ pajji]i o[ra li g[alihom japplikaw id-

dispo]izzjonijiet ta’ l-UE dwar il-moviment [ieles tal-persuni

(f’ka] ta’ diffikultà l-Ministeru ta’ l-Affarijiet Barranin g[andu

ji;i kkonsultat dwar dawk il-pajji]i li g[alihom japplikaw il-

dispo]izzjonijiet ta’ l-UE)<

JEW

(iv) il-konjugi tà, u tfal ta[t il-21 sena ta’ jew li jiddependu

fuq, dawk il-persuni msemmija f’(i), (ii) u (iii) hawn fuq u li

huma residenti f’Malta.

L-eli;ibbiltà tal-kandidati msemmija f’(ii), (iii) u (iv) hawn

fuq hija su;;etta g[all-kundizzjoni li jiksbu work permit.

(b) ikunu kapa/i jikkomunikaw bil-Lingwa Maltija u bil-

Lingwa Ingli]a<

(c) ikollhom li/enza biex jipprattikaw il-Professjoni

Medika f’Malta<

(d) ikollhom kwalifika og[la ta’ wara l-gradwazzjoni fil-

Medi/ina (e.g. MRCP jew kwalifika adatta komparabbli) u

sentejn wara r-re;istrazzjoni ta’ esperjenza fid-

Dermatolo;ija<

i) providing resident on-call services as required<

j) providing cover for colleagues in an emergency or

when on vacation or other leave<

k) liaison with colleagues who are on duty immediately

before and after himself#herself to ensure adequate

communication and continuity of patient care. He#She must

liaise closely with nursing, professional and technical staff

and other departments to ensure that necessary information

on patient care and investigations required are fully

understood<

l) participation in the academic programme of the

department and in research activities.

m) making use of the Information Technology systems

which may be in operation within the Health Division

6. Applicants must>-

(a)

(i) be citizens of Malta<

OR

(ii) citizens of another European Union Member State<

OR

(iii) citizens of other countries to which the EU provisions

on free movement of persons apply (in case of difficulty the

Ministry of Foreign Affairs is to be consulted regarding the

countries to which EU provisions apply)<

OR

(iv) the spouse of, and children under 21 years of age of or

who depend on, any person who is mentioned at (i), (ii) and

(iii) above and who resides in Malta.

The eligibility of candidates referred to at (ii), (iii) and

(iv) above is subject to their obtaining a work permit.

(b) have the ability  to communicate in the Maltese and

English Languages<

(c) be in possession of a Licence to practise the Medical

Profession in Malta<

(d) in possession of a higher postgraduate qualification in

General Medicine (e.g. MRCP or an approved appropriate

comparable qualification) and have two years postregistration

experience in Dermatology<
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(e) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li di;à

qeg[din ja[dmu fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta jridu

jippre]entaw is-Service and Leave Record Form (GP 47),

filwaqt li dawk li japplikaw minn barra s-Servizz iridu

jippre]entaw /ertifikat ri/enti tal-kondotta ma[ru; mill-

Pulizija jew Awtorità kompetenti o[ra mhux aktar minn sitt

(6) xhur qabel id-data ta’ l-g[eluq ta’ din is-sej[a, u jindikaw

jekk qatt kinux impjegati mal-Gvern qabel u jag[tu d-dettalji).

7.1. Persuni rre;istrati mal-Kummissjoni Nazzjonali g[all-

Persuni b’Di]abilità (KNPD) jistg[u jgawdu minn ‘bdil

ra;onevoli’ skond l-Artikolu 7 ta’ l-Att dwar Opportunitajiet

Indaqs (Persuni b’Di]abilità), (Kap. 413), anke jekk ma

jkunux jissodisfaw g[al kollox il-parametri ta’ l-eli;ibbiltà

g[all-post.  Dan basta jkunu jistg[u jwettqu d-dmirijiet relatati

mal-post fl-essenza tag[hom, u sakemm ikun hemm qbil min-

na[a tal-Management and Personnel Office u approvazzjoni

tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

7.2. Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola g[andhom

jintbag[tu mal-formola ta’ l-applikazzjoni u g[andhom ikunu

msa[[a b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza

dokumentata tar-re;istrazzjoni ta’ l-applikant#a mal-KNPD.

G[andhom jing[ataw ;ustifikazzjonijiet ra;unati mill-

applikant/a g[aliex ma jissodisfax#tissodisfax il-parametri

kollha ta’ l-eli;ibbilita’ u g[aliex huma mist[oqqa

kunsiderazzjonijiet spe/jali.  Il-korrispondenza kollha

g[andha tigi indirizzata lid-Divi]joni tas-Sa[[a u tkun

ikkupjata lill-KNPD.

8. Il-kwalifiki u l-esperjenza li persuna jkollha g[andhom

jintwerew b’/ertifikati u#jew dokumenti (fotokopji jridu

jintbag[tu ma’ l-applikazzjoni, dokumenti ori;inali g[andhom

jintwerew waqt l-intervista).

9.1. Bord ta’ G[a]la jintervista l-applikanti li jkunu

eli;ibbli biex jitqies min ikun adatt g[all-post.

9.2.  Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tippubblika

r-ri]ultat ta’ l-intervisti.  Ir-ri]ultat ji;i esebit fuq in-notice-

board ta’ l-Uffi//ju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz

Pubbliku u dik tad-Divi]joni tas-Sa[[a.

9.3.  Avvi] dwar il-[ru; tar-ri]ultat ji;i ppubblikat fil-Gazzetta

tal-Gvern u jitni]]el ukoll mill-website tal-Kummissjoni dwar

is-Servizz Pubbliku fuq http>##www.psc.gov.mt. Jo[ro; ukoll

avvi] fil-media lokali.

9.4. O;;ezzjonijiet g[ar-ri]ultat skond Sezzjoni 1.1.10

tal-Public Service Management Code g[andhom ji;u

sottomessi fi ]mien g[axart ijiem ta’ xog[ol mid-data tal-

pubblikazzjoni ta’ l-avvi] fil-Gazzetta tal-Gvern.

10. Il-persuna mag[]ula tkun trid toqg[od g[al e]ami

(e) be of good moral character (applicants who are already

in the Malta Public Service must produce a Service and Leave

Record Form (GP47)< Those applying from outside the

Service must produce a recent certificate of conduct issued

by the Police or other competent Authority not earlier than

six (6) months from the closing date of this call for applications

and state whether they have ever been in Government Service

giving details).

7.1. Persons registered with the National Commission for

Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable

accommodation in terms of Section 7 of the Equal

Opportunities (Persons with Disability) Act, (Cap. 413), even

if they do not satisfy in full the eligibility requirements for

this post provided they can carry out, in essence, the duties

related to the post and subject to the concurrence of the

Management and Personnel Office and approval of the Public

Service Commission.

7.2. Representations in terms of this clause should be

attached to the application forms and supported with relevant

documents which must also include documentary evidence

of registration with the NCPD.  Reasoned justifications should

be given by the applicant to substantiate the lack of full

eligibility requirements and why reasoned considerations are

merited.  All correspondence is to be addressed to the Health

Division and copied to the NCPD.

8. Qualifications and experience claimed must be supported

by certificates and#or testimonials (photocopies to be included

with applications, originals to be produced for verification at

the interview).

9.1. Eligible applicants will be interviewed by a Selection

Board to assess their suitability for the post.

9.2.  The result of the interviews will be published by the

Public Service Commission and exhibited on the notice board

of the Office of the Public Service Commission and that of

the Health Division.

9.3.  A notification of the issue of the result will be duly

published in the Government Gazette and will also appear on

the website of the PSC where it may be accessed at

http>##www.psc.gov.mt. A press notice will also be issued to

all local media organisations.

9.4.  Petitions objecting to the result in terms of Section

1.1.10 of the Public Service Management Code should be

submitted within ten (10) working days from the date of

publication of the notice in the Government Gazette.

10. The selected applicant will be medically examined to
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mediku biex ji;i a//ertat li hija adatta g[al dan il-post.

11. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jistg[u jitni]]lu minn

dawn il-websites>

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitmalti.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitmalti.pdf

http>##www.health.gov.mt#forms#forms.htm#employment

jew jinkisbu mid-

Divi]joni tas-Sa[[a,

Taqsima ta’ l-Impjegati,

6, Sqaq Harper,

Floriana.

12. L-applikazzjonijiet flimkien ma’ curriculum vitae u l-

ismijiet ta’ ]ew; referees jintlaqg[u primarjament mid-

Direttur :enerali (Sa[[a), fi 15, Triq il-Merkanti, Valletta,

sa mhux aktar tard minn nofsinhar ta’ nhar il-:img[a, 22 ta’

Lulju, 2005.

13. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta

permezz ta’ fax jew ta’ xi messa;; ie[or simili sad-data ta’ l-

g[eluq jistg[u ji;u kkunsidrati basta jkollhom id-dettalji

kollha me[tie;a. L-applikazzjoni formali ffirmata mill-

applikant trid tasal g[and id-Divi]joni mhux aktar tard minn

;img[a wara d-data ta’ l-g[eluq ta’ l-applikazzjonijiet u

g[andha ting[ata spjegazzjoni g[ad-dewmien. In-numru tal-

fax tad-Divi]joni ri/eventi hu +356-21242884.

14. Ting[ata r/evuta minnufih g[al kull applikazzjoni li

titwassal sad-Divi]joni. Applikazzjonijiet li jaslu bil-posta

g[andhom ikunu rre;istrati u jintbag[tu kmieni bi]]ejjed biex

jaslu fl-indirizz imsemmi qabel id-data ta’ l-g[eluq. Id-

Divi]joni tas-Sa[[a tibg[at ir/evuta bil-posta fi ]mien sebat

(7) ijiem g[al dawn l-applikazzjonijiet.

L-24 ta’ :unju, 2005

ascertain that he£she is fit for the post.

11. Application forms may either be downloaded from the

following websites>

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitmalti.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitmalti.pdf

http>##www.health.gov.mt#forms#forms.htm#employment

or obtained from the

Health Division,

Personnel Section, 6,

Harper Lane,

Floriana.

12. The prescribed application forms together with a

curriculum vitae and the names of two referees will be

received in the first instance by the Director General, Health

Division, 15, Merchants Street, Valletta, by not later than noon

of Friday, 22nd July, 2005.

13. Applications received from abroad through a fax or

other similar message by the closing date may be considered

provided that all requisite details are given. The formal

application duly signed by the applicant must reach the

Division by not later than one week after the closing date

together with an explanation for the delay. The fax number

of the receiving Division is +356 - 21242884.

14. Applications delivered by hand will be acknowledged

in writing by the Division and a receipt will be given in hand

at the time of delivery. Applications by post should be sent

by registered mail in sufficient time to ensure delivery by the

above dead line. The applications will be acknowledged in

writing by the Division within seven days.

24th June, 2005

KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Postijiet ta’ Radiographer (Diagnostic)
fid-Divi]joni tas-Sa[[a fil-Ministeru tas-Sa[[a,

Anzjani u Kura fil-Komunità

Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilqa’

applikazzjonijiet g[all-postijiet ta’ Radiographer (Diagnos-

tic) fid-Divi]joni tas-Sa[[a.

2.1. Il-post ta’ Radiographer (Diagnostic) g[andu salarju

ta’ Lm4,889 fis-sena, li ji]died b’Lm152 fis-sena sa massimu

ta’ Lm5,801 (Skala ta’ Salarju 12). Persuna fil-grad ta’

Radiographer (Diagnostic) ti;i promossa fil-grad ta’

Radiographer (Diagnostic) Anzjan fi Skala Nru. 10 (Lm5,507

x 175 - Lm6,557) wara [ames snin servizz fil-grad jekk tkun

qdiet dmirha b’mod sodisfa/enti.

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Posts of Radiographer (Diagnostic)

in the Health Division within the Ministry of Health,

the Elderly and Community Care

The Public Service Commission invites applications for

the posts of Radiographer (Diagnostic) in the Health Division.

2.1. The post of Radiographer (Diagnostic) carries a salary

of Lm4,889 per annum, rising by annual increments of Lm152

up to a maximum of Lm5,801 (Salary Scale 12).  A

Radiographer (Diagnostic) will be promoted to the grade of

Senior Radiographer (Diagnostic) in Scale No. 10 (Lm5,507

x 175 - Lm6,557) on completion of five years service in the

grade, subject to satisfactory performance.
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2.2. Persuna fil-grad ta’ Radiographer (Diagnostic) li

g[andha xi degree rikonoxxuta fir-Radjografija titqieg[ed fi

Skala Nru. 10 b’se[[ mid-data tal-[atra tag[ha jew mid-data

ta’ meta ting[ata d-degree, skond liema data ti;i l-a[[ar.

Persuna fil-grad ta’ Radiographer (Diagnostic) gradwata

ti]died fis-salarju g[al Skala Nru. 9 (Lm5,841 x 192 -

Lm6,993) meta’ tag[laq sentejn servizz fil-grad ta’

Radiographer (Diagnostic) gradwat. Persuna fil-grad ta’

Radiographer (Diagnostic) gradwata ti;i promossa g[all-grad

ta’ Radiographer (Diagnostic) Anzjan wara sentejn servizz

fil-grad ta’ Radiographer (Diagnostic) jekk tkun qdiet dmirha

b’mod sodisfa/enti.

2.3. Il-persuna nominata tkun intitolata g[all-benefi//ji l-

o[ra u su;;etta g[all-kundizzjonijiet u obbligi li jkunu

mni]]lin fi kwalunkwe ftehim rilevanti bejn il-Gvern u l-

Union kompetenti.

3. Il-[atra, li tkun bi prova g[al sena, hija full-time u taqa’

ta[t ir-regolamenti li jkunu fis-se[[ minn ]mien g[al ]mien

fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta u fid-Divi]joni tas-Sa[[a. Il-

persuna nominata tista’ ti;i trasferita skond l-esi;enzi tas-

Servizz Pubbliku ta’ Malta.

4. Id-dmirijiet ta’ Radiographer (Diagnostic) jinkludu>

a) provvediment ta’ servizzi tar-radjografija f’taqsima jew

unit tad-Dipartiment tar-Radjolo;ija<

b) responsabbiltà g[at-t[addim xieraq u effi/jenti tat-

tag[mir kollu u]at u tat-tindif tieg[u<

/) responsabbiltà u direzzjoni tal-[ila ta’ l-istudent

Radiographers u ta’ non professional assistants o[ra.

d) tag[mel u]u mis-sistema ta’ Teknolo;ija Informatika li

jkunu qed jintu]aw mid-Divi]joni tas-Sa[[a.

Aktar dettalji dwar il-job description tal-post jistg[u

jinkisbu mit-Taqsima tal-Personnel, Divi]joni tas-Sa[[a, 6,

Sqaq Harper, il-Furjana.

5. Il-persuna mag[]ula tkun me[tie;a ta[dem fuq ba]i  ta’

shift li jinkludi xog[ol bil-lejl skond rosters stabbiliti fid-

Divi]joni.

6. L-applikanti g[andhom>

a) (i) ikunu /ittadini ta’ Malta<

JEW

(ii) /ittadini ta’ Stat ie[or Membru ta’ l-Unjoni Ewropea<

JEW

2.2. A Radiographer (Diagnostic) in possession of a

recognised degree in Radiography will be placed in Salary

Scale 10 with effect from his#her date of appointment or the

conferment of his#her degree, whichever is the later.  A

graduate Radiographer (Diagnostic) will progress to Scale

No. 9 (Lm5,841 x 192 - Lm6,993) on completion of two years

service as graduate Radiographer (Diagnostic).  A graduate

Radiographer (Diagnostic) will be promoted to Senior

Radiographer (Diagnostic) on completion of two years service

in the grade of Radiographer (Diagnostic), subject to

satisfactory performance.

2.3. The appointee will be entitled to such other benefits

and subject to such other conditions and obligations as may

be stipulated in any pertinent agreement between the

Government and the competent Union.

3. The appointment, which is subject to a probationary

period of one year, is on a full-time basis and is subject to

any rules governing from time to time the Malta Public Service

and the Health Division. It involves liability to transfer

according to the exigencies of the Malta Public Service.

4. The duties of a Radiographer (Diagnostic) include>

a) provision of radiography services in a section or unit of

the Radiology Department<

b) responsibility for proper and efficient operation and

cleanliness of all equipment used<

c) responsibility for and direction of the efforts of student

radiographers and other non professional assistants.

d) making use of the Information Technology systems which

may be in operation within the Health Division

Further details of the job description of the post may be

obtained from the Personnel Section, Health Division, 6,

Harper Lane, Floriana.

5. The selected candidate will be required to perform duties

on a shift basis including night duty according to the

established rosters in the Division.

6. Applicants must>-

a) (i) be citizens of Malta<

OR

(ii) citizens of another European Union Member State<

OR
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(iii) /ittadini ta’ pajji]i o[ra li g[alihom japplikaw il-

dispo]izzjonijiet ta’ l-UE dwar il-moviment [ieles tal-persuni

(f’ka] ta’ diffikulta l-Ministeru ta’ l-Affarijiet Barranin g[andu

ji;i kkonsultat dwar dawk il-pajji]i li g[alihom japplikaw il-

dispo]izzjonijiet ta’ L-UE)<

JEW

(iv) il-konjugi ta’, u tfal ta[t il-21 sena ta’ jew li jiddependu

fuq, dawk il-persuni msemmija f’(i), (ii) u (iii) hawn fuq u li

huma residenti f’Malta.

L-eli;ibbilità tal-kandidati msemmija f’(ii), (iii) u (iv) hawn

fuq hija su;;etta g[all-kundizzjoni li jiksbu work permit.

b) ikunu kapa/i jikkomunikaw bil-Lingwa Maltija u bil-

Lingwa Ingli]a<

/) ikollhom /ertifikat li juri li huma re;istrati b[ala

Radiographer (Diagnostic)  mal-Kunsill g[all-Professjonijiet

Kumplimentari g[all-Medi/ina (Malta)<

d) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li di;à

qeg[din ja[dmu fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta jridu

jippre]entaw is-’Service and Leave Record Form’  (GP 47),

filwaqt li dawk li japplikaw minn barra s-Servizz iridu

jippre]entaw /ertifikat ri/enti tal-kondotta ma[ru; mill-

Pulizija jew Awtorità kompetenti o[ra mhux aktar minn sitt

(6) xhur qabel id-data ta’ l-g[eluq ta’ din is-sej[a, u jindikaw

jekk qatt kinux impjegati mal-Gvern qabel u jag[tu d-dettalji).

7.1. Persuni rre;istrati mal-Kummissjoni Nazzjonali g[all-

Persuni b’Di]abilità (KNPD) jistg[u jgawdu minn ‘bdil

ra;onevoli’ skond Artikolu 7 ta’ l-Att dwar Opportunitajiet

Indaqs (Persuni b’Di]abilità), (Kap. 413), anke jekk ma

jkunux jissodisfaw g[al kollox il-parametri ta’ l-eli;ibbiltà

g[all-post.  Dan basta jkunu jistg[u jwettqu d-dmirijiet relatati

mal-post fl-essenza tag[hom, u sakemm ikun hemm qbil min-

na[a tal-Management and Personnel Office u approvazzjoni

tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

7.2. Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola g[andhom

jintbag[tu mal-formola ta’ l-applikazzjoni u g[andhom ikunu

msa[[a b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza

dokumentata tar-re;istrazzjoni ta’ l-applikant#a mal-KNPD.

G[andhom jing[ataw ;ustifikazzjonijiet ra;unati mill-

applikant#a g[aliex ma jissodisfax#tissodisfax il-parametri

kollha ta’ l-eli;ibbiltà u g[aliex huma mist[oqqa

kunsiderazzjonijiet spe/jali. Il-korrispondenza kollha g[andha

ti;i indirizzata lid-Divi]joni tas-Sa[[a u tkun ikkupjata lill-

KNPD.

8. Il-kwalifiki u l-esperjenza li persuna jkollha g[andhom

jintwerew b’/ertifikati u#jew dokumenti (fotokopji jridu

jintbag[tu ma’ l-applikazzjoni< dokumenti ori;inali g[andhom

jintwerew waqt l-intervista).

(iii) citizens of other countries to which the EU provisions

on free movement of persons apply (in case of difficulty the

Ministry of Foreign Affairs is to be consulted regarding the

countries to which EU provisions apply)<

OR

(iv) the spouse of, and children under 21 years of age of or

who depend on, any person who is mentioned at (i), (ii) and

(iii) above and who resides in Malta.

The eligibility of candidates referred to at (ii), (iii) and

(iv) above is subject to their obtaining a work permit.

b) have the ability to communicate in the Maltese and

English Languages<

c) be in possession of a certificate of registration as

Radiographer (Diagnostic) with the Council for the

Professions Complementary to Medicine (Malta)<

d) be of good moral character (applicants who are already

in the Malta Public Service must produce a Service and Leave

Record Form (GP47). Those applying from outside the service

must produce a recent certificate of conduct issued by the

Police or other competent Authority not earlier than six (6)

months from the closing date of this call for applications and

state whether they have ever been in Government Service

giving details).

7.1. Persons registered with the National Commission for

Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable

accommodation in terms of Section 7 of the Equal

Opportunities (Persons with Disability) Act, (Cap. 413), even

if they do not satisfy in full the eligibility requirements for

this post provided they can carry out, in essence, the duties

related to the post and subject to the concurrence of the

Management and Personnel Office and approval of the Public

Service Commission.

7.2. Representations in terms of this clause should be

attached to the application forms and supported with relevant

documents which must also include documentary evidence

of registration with the NCPD.  Reasoned justifications should

be given by the applicant to substantiate the lack of full

eligibility requirements and why reasoned considerations are

merited.  All correspondence is to be addressed to the Health

Division and copied to the NCPD.

8. Qualifications and experience claimed must be supported

by certificates and$or testimonials (photocopies to be included

with applications, originals to be produced for verification at

the interview).
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9.1. Bord ta’ G[a]la jintervista l-applikanti li jkunu

eli;ibbli biex jitqies min ikun adatt g[all-post.

9.2.  Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tippublika

r-ri]ultat ta’ l-intervisti.  Kopji tar-ri]ultat ji;u esebiti fuq in-

notice board ta’ l-Uffi//ju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz

Pubbliku u dik tad-Divi]joni tas-Sa[[a.

9.3. Avvi] dwar il-[ru; tar-ri]ultat ji;i ppubblikat fil-Gazzetta

tal-Gvern u jitni]]el ukoll mill-website tal-Kummisjoni dwar is-

Servizz Pubbliku fuq http>##www.psc.gov.mt.  Jo[ro; ukoll avvi]

fil-media lokali.

9.4.  O;;ezzjonijiet g[ar-ri]ultat skond Sezzjoni 1.1.10

tal-Public Service Management Code g[andhom ji;u

sottomessi fi ]mien g[axart ijiem ta’ xog[ol mid-data tal-

publikazzjoni ta’ l-avvi] fil-Gazzetta tal-Gvern.

10. Il-persuni mag[]ula jkunu jridu joqog[du g[al e]ami

mediku biex ji;i a//ertat li huma adatt g[al dan il-post.

11. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jistg[u jitni]]lu minn

dawn il-websites>

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitmalti.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitmalti.pdf

http>##www.health.gov.mt#forms#forms.htm#employment

jew jinkisbu mid-Divi]joni tas-Sa[[a, Taqsima ta’ l-

Impjegati, 6, Sqaq Harper, il-Furjana.

12. L-applikazzjonijiet jintlaqg[u primarjament mid-

Direttur :enerali, Divi]joni tas-Sa[[a, 15, Triq il-Merkanti

Valletta, sa mhux aktar tard minn nofsinhar ta’ nhar il-:img[a,

22 ta’ Lulju 2005.

13. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta

permezz ta’ fax  jew ta’ xi messa;; ie[or simili sad-data ta’ l-

g[eluq ji;u kkunsidrati basta jkollhom id-dettalji kollha

me[tie;a. L-applikazzjoni formali ffirmata mill-applikant trid

tasal g[and id-Divi]joni mhux aktar tard minn ;img[a wara

d-data ta’ l-g[eluq ta’ l-applikazzjonijiet u g[andha ting[ata

spjegazzjoni g[ad-dewmien. In-numru tal-fax tad-Divi]joni

ri/eventi hu +356-21242884.

14. Ting[ata r/evuta minnufih g[al kull applikazzjoni li

titwassal sad-Divi]joni. Applikazzjonijiet li jaslu bil-posta

g[andhom ikunu re;istrati u jintbag[tu kmieni bi]]ejjed biex

jaslu fl-indirizz imsemmi qabel id-data ta’ l-g[eluq. Id-

Divi]joni tas-Sa[[a tibg[at ir/evuta bil-posta fi ]mien sebat

(7) ijiem g[al dawn l-applikazzjonijiet.

L-24 ta’ :unju, 2005

9.1.  Eligible applicants will be interviewed by a Selection

Board to assess their suitability for the post.

9.2.  The result of the interviews will be published by the

Public Service Commission and exhibited on the notice board

of the Office of the Public Service Commission and that of

the Health Division.

9.3.  A notification of the issue of the result will be duly

published in the Government Gazette and will also appear

on the website of the PSC where it may be accessed at

http>##www.psc.gov.mt.  A press notice will also be issued

to all local media organisations.

9.4.  Petitions objecting to the result in terms of Section

1.1.10 of the Public Service Management Code should be

submitted within ten (10) working days from the date of

publication of the notice in the Government Gazette.

10. The selected candidates will be medically examined

to ascertain that they are fit for the post.

11. Application forms may either be downloaded from the

following websites>

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitenglish.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitenglish.pdf

http>##www.health.gov.mt#forms#forms.htm#employment

or obtained from the Health Division, Personnel Section,

6, Harper Lane, Floriana.

12. The prescribed application forms will be received in

the first instance by the Director General, Health Division,

15, Triq il-Merkanti, Valletta, by not later than noon of Friday,

22nd July 2005.

13. Applications received from abroad through a fax or

other similar message by the closing date may be considered

provided that all requisite details are given. The formal

application duly signed by the applicant must reach the

Division by not later than one week after the closing date

together with an explanation for the delay. The fax number

of the receiving Division is +356 - 21242884.

14. Applications delivered by hand will be acknowledged

in writing by the Division and a receipt will be given in hand

at the time of delivery. Applications by post should be sent

by registered mail in sufficient time to ensure delivery by the

above dead line. The applications will be acknowledged in

writing by the Division within seven days.

24th June, 2005
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KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Postijiet ta’ G[alliema fid-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni

Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilqa’

applikazzjonijiet g[all-postijiet ta’ G[alliema fid-Divi]joni

ta’ l-Edukazzjoni.

2. Je]istu vakanzi g[al G[alliema biex jg[allmu>

(i) Fis-Settur ta’ l-Iskejjel Primarji< u

(ii) fis-su;;etti li ;ejjin fis-settur ta’ Skejjel Sekondarji u

Post Sekondarji>

Arti

Bijolo;ija

Business Studies

Kimika

Computer Studies

Design and Technology – Resistant Materials and

Electronics

Design and Technology – Food and Textiles Technology

Ingli]

Studji Ewropej

Fran/i]

:ografija

:ermani]

Graphical Communication

Storja

Home Economics

Information Technology

Xjenza Integrata

Taljan

Malti

Matematika

Mu]ika

Personal and Social Development

Edukazzjoni Fi]ika

Fi]ika

Reli;jon

Studji So/jali

So/jolo;ija

Spanjol

3. L-iskala tal-bidu tas-salarju g[al dan il-post hija Skala

9 (Lm 5,841 x 192 g[al Lm 6,993). Wara tmien snin servizz,

g[alliem jitla’ g[al Skala 8 u mbag[ad g[al Skala 7 wara

tmien snin o[ra fil-grad, li fihom wie[ed ikun wettaq

dmirijietu b’mod sodisfa/enti.

3.1 Il-[atra, li tkun bi prova g[al sena, hija full-time, u

taqa’ ta[t ir-regoli u r-regolamenti li jkunu fis-se[[ minn

]mien g[al ]mien fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta, kif ukoll

regolamenti li jkunu fis-se[[ fid-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni.

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Posts of Teacher in the Education Division

The Public Service Commission invites applications for

the posts of Teacher in the Education Division.

2. Vacancies exist for teachers to teach>

(i) in the Primary Schools Sector< and

(ii) in the following subjects in the Secondary#Post

Secondary Schools Sector>

Art

Biology

Business Studies

Chemistry

Computer Studies

Design and Technology – Resistant Materials and

Electronics

Design and Technology – Food and Textiles Technology

English

European Studies

French

Geography

German

Graphical Communication

History

Home Economics

Information Technology

Integrated Science

Italian

Maltese

Mathematics

Music

Personal and Social Development

Physical Education

Physics

Religion

Social Studies

Sociology

Spanish

3. The initial salary scale of a Teacher is Scale 9 (Lm5,841

x192 to Lm6,993).  A Teacher will proceed to Scale 8 after

eight years service in the grade and then to Scale 7 after a

further eight years service in the grade and also subject to

satisfactory performance.

3.1 The appointment, which is subject to a probationary

period of one year, is on a full-time basis and is subject to the

rules and regulations governing from time to time the Malta

Public Service in general and the Education Division in
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Il-persuna nominata tista’ ti;i trasferita skond l-esi;enzi tas-

Servizz Pubbliku.

4. L-applikanti g[andhom>-

(a) (i) ikunu /ittadini ta’ Malta< jew

(ii) /ittadini ta’ Stat ie[or Membru ta’ l-Unjoni Ewropea<

jew

(iii) /ittadini ta’ pajji]i o[ra li g[alihom japplikaw id-

dispo]izzjonijiet ta’ l-UE dwar il- moviment [ieles tal-

persuni*< jew

(iv) il-konjugi ta’, u tfal ta[t il-21 sena ta’ jew li jiddependu

fuq, dawk il-persuni msemmija f’(i), (ii) u (iii) hawn fuq u li

huma residenti f’Malta.

L-eli;ibbiltà tal-kandidati msemmija f’(ii), (iii) u (iv) hawn

fuq hija su;;etta g[all-kundizzjoni li jiksbu work permit.

(b) ikunu kapa/i jikkomunikaw bil-lingwa Maltija u bil-

lingwa Ingli]a<

(/) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li huma

mpjegati tal-Gvern g[andhom jippre]entaw is-Service and

Leave Record Form (GP 47)< l-applikanti l-o[ra g[andhom

jippre]entaw /ertifikat ri/enti tal-kondotta ma[ru; mill-

Pulizija mhux i]jed minn sitt xhur qabel id-data ta’ l-g[eluq

ta’ din is-sej[a kif ukoll jg[idu jekk qatt kinux ja[dmu mal-

Gvern u jag[tu dettalji)<

(d) ikollhom Teacher’s Warrant permanenti jew

jikkwalifikaw g[alih skond l-artikolu 11 (3) ta’ l-Att dwar l-

Edukazzjoni (Kap. 327).

Settur Primarju

4.1 Applikanti biex jg[allmu fis-Settur Primarju jrid

ikollhom wie[ed minn dawn>

(i) di;à kellhom [atra ta’ G[alliema Regolari mad-

Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni bil-kundizzjoni illi s-servizz li

taw f’dan il-qasam ji;i kkunsidrat b[ala sodisfa/enti<

JEW

 (ii) /ertifikat rikonoxxut ta’ G[alliem<

 JEW

(iii) grad ta’ Ba/ellerat fl-Edukazzjoni<

JEW

particular, and involves liability to transfer according to the

exigencies of the Public Service.

4. Applicants must be>-

(a)  (i) be citizens of Malta< or

(ii) citizens of another European Union Member State< or

(iii) citizens of other countries to which the EU provisions

on free movement of  persons apply* < or

(iv) the spouse of, and children under 21 years of age of or

who depend on, any person who is mentioned at (i), (ii) and

(iii) above and who resides in Malta.

The eligibility of candidates referred to at (ii), (iii) and

(iv) above is subject to their obtaining a work permit.

(b) must have the ability to communicate in the Maltese

and English languages>

(c) of good moral character (applicants who are already in

the Public Service must produce a Service and Leave Record

Form (GP 47)< those applying from outside must produce a

recent police certificate of conduct issued not earlier than six

months from the closing date of this call for applications and

state whether they have ever been in Government Service,

giving details)<

(d) in possession of a permanent Teacher’s Warrant or

qualify for one in accordance with section 11 (3) of the

Education Act (Cap. 327).

Primary Sector

4.1 Applicants for a post in the Primary Sector must further

satisfy one of the following>

(i) have previously held a regular appointment as Teacher

with the Education Division, provided that their teaching

service in this sector is considered satisfactory.

OR

(ii) have a recognized Teacher’s Certificate<

OR

(iii) have a Bachelor’s Degree in Education<

OR
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(iv) /ertifikat Postgraduate fl-Edukazzjoni bi spe/-

jalizzazzjoni fl-Edukazzjoni Primarja<

JEW

(v) ikunu temmew b’su//ess il-Graduate Teachers Course

organizzat mid-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni<

4.1.1. L-applikanti g[andu jkollhom ukoll Livell Ordinarju

Secondary Education Certificate (Grad 1 – 5) jew ekwivalenti

fil-Malti, fil-Lingwa Ingli]a u fil-Matematika. Livell Avvanzat

(minimu Grad E) f’dawn is-su;;etti jew /ertifikat fil-module

tas-su;;ett rispettiv me[ud b[ala parti mil-kors tal-B.Educ

(Hons) jitqies b[ala alternattiva g[al Livell Ordinarju sakemm

ma jitqies xejn kuntrarju. Bil-kundizzjoni li applikant li ma

jkunx jissodisfa dawn ir-rekwi]iti jkun xorta wa[da eli;ibbli

li japplika jekk hu jew hi jkollhom Permanent Teacher’s

Warrant u jkun ilu jew ilha f’impjieg full-time b[ala

g[alliem#a fis-Settur Primarju g[al perjodu ta’ mhux anqas

minn [ames snin f’dawn l-a[[ar g[axar snin.

4.1.2. Applikanti li jing[ataw xi forma ta’ study leave mid-

Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni biex isegwu l-kors tal-B.Educ.

(Hons) tal-Fakultà ta’ l-Edukazzjoni ta’ l-Università ta’ Malta,

ta[t il-klawsola tal-maturità u dawk l-applikanti li applikaw

ta[t klawsola 4.1(ii) huma e]enti minn klawsola numru 4.1.1

jekk dawn i;ibu d-degree tal-B.Educ. (Hons).

4.1.3. Applikazzjonijiet jintlaqg[u minn studenti li qeg[din

fl-a[[ar sena tal-Kors tal-B.Educ. (Hons) li jispe/jalizzaw fit-

tag[lim tal-Primarja b[ala su;;ett ewlieni.

Settur ta’ l-Iskejjel Sekondarji#Post-Sekondarji

4.2 Biex  jg[allmu fis-Settur ta’ l-Iskejjel Sekondarji#Post

Sekondarji, l-applikanti g[andhom ukoll jissodisfaw wa[da

minn dawn>

(i) di;à kellhom [atra ta’ G[alliem Regolari b[ala

G[alliem mad-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni u jkollhom

/ertifikat tal-Matrikola fil-livell avvan]at jew ekwivalenti fis-

su;;ett#i li g[alihom tkun saret l-applikazzjoni, bil-

kundizzjoni li s-servizz li taw ji;i kkunsidrat sodisfa/enti<

JEW

(ii) ikollhom /ertifikat rikonoxxut ta’ G[alliem#a bis-

su;;ett li g[alih saret l-applikazzjoni studjat b[ala s-su;;ett

ewlieni fil-kors ta’ ta[ri; g[all-G[alliema<

     JEW

(iii) ikollhom /ertifikat rikonoxxut ta’ G[alliem#a ma[ru;

mill-Kulle;;i ta’ l-Edukazzjoni Mater Admirabilis jew St

Michael’s flimkien ma’ /ertifikat tal-Matrikola fil-livell

(iv) have a Postgraduate Certificate in Education

specialising in Primary Education<

OR

(v) have successfully completed the Graduate Teachers

Course organised by the Education Division<

4.1.1 Applicants must also be in possession of an Ordinary

Level Secondary Education Certificate (Grade 1 – 5) or

equivalent in  Maltese, English Language and Mathematics.

A pass at Advanced Matriculation Level (minimum Grade

E) or a pass in the respective subject module taken as part of

the B.Educ (Hons) course shall be accepted as an alternative

to Ordinary Level unless otherwise stated. Provided that an

applicant who does not satisfy these requirements would still

be eligible to apply if he or she is in possession of a Permanent

Teacher’s Warrant and has been in a full-time teaching

position in the Primary Sector for a period of not less than

five years in the last ten years.

4.1.2 Applicants who have been granted some form of

study leave by the Education Division to follow the B.Educ

(Hons) course of the Faculty of Education of the University

of Malta on the strength of the maturity clause and applicants

applying under para 4.1(ii) are exempt from clause 4.1.1 if

they obtain their B.Educ. (Hons) degree.

4.1.3 Applications will also be received from students who

are in the final year of the B.Educ. (Hons) course with Primary

teaching as a main area of specialisation.

Secondary#Post Secondary Sector

4.2 Applicants for the post in the Secondary#Post

Secondary Schools Sector must further satisfy one of the

following>

(i) have previously held a regular appointment as Teacher

in the Education Division and have a pass at Advanced

Matriculation Level or equivalent in the subject#s applied for,

provided that their teaching service is considered satisfactory<

OR

(ii) have a recognized Teacher’s Certificate with the subject

applied for taken as the main subject in the Teacher’s Training

Course<

OR

(iii) have a full certificate in Education awarded by Mater

Admirabilis College of Education or St Michael’s College of

Education together with a pass at Advanced Matriculation
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Avvanzat jew l-ekwivalenti fis-su;;ett li g[alih tkun saret l-

applikazzjoni<

JEW

(iv) ikollhom Grad ta’ Ba/ellerat fl-Edukazzjoni fis-su;;ett

li g[alih tkun saret l-applikazzjoni studjat b[ala s-su;;ett

ewlieni fil-kors ta’ l-G[alliema<

JEW

(v) ikollhom Grad ta’ Ba/ellerat jew kwalifika ekwivalenti

li tinkludi s-su;;ett li g[alih tkun saret l-applikazzjoni b[ala

su;;ett ewlieni, u g[andhom il-P.G.C.E. f’dan is-su;;ett

b[ala main area. Fil-ka] fejn l-Università ta’ Malta ma tkunx

g[amlet dak il-kors partikulari tal-P.G.C.E. fl-a[[ar tliet snin

qabel [arget din is-sej[a, l-applikant li jkun g[amel il-

P.G.C.E. f’xi su;;ett ie[or jikkwalifka<

JEW

(vi)   g[andhom i/-/ertifikat  tal-Graduate Teachers

Course organizzat mid-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni flimkien

ma’ grad ta’ Ba/ellerat, jew kwalifika ekwivalenti li tinludi

s-su;;ett li g[alih tkun saret l-applikazzjoni<

JEW

(vii)  ikollhom il-grad ta’ Master’s jew Dottorat fis-su;;ett

li g[alih ikunu applikaw. Applikanti li jkunu g[addew mill-

e]amijiet finali tag[hom u jkunu ser jiggradwaw bi grad ta’

Masters jew dottorat wara d-data ta’ l-g[eluq ta’ l-

applikazzjonijiet g[andhom jipprovdu transcripts uffi/jali tal-

gradi ma’ l-applikazzjoni.

4.2.1 Applikanti g[as-Settur Sekondarju#Post Sekondarju

jrid ikollhom ukoll Livell Ordinarju fis-Secondary Education

Certificate (Grad 1 – 5) jew ekwivalenti fil-Malti, fil-Lingwa

Ingli]a, u fil-Matematika. Livell Avvanzat (minimu Grad E)

f’dawn is-su;;etti jew /ertifikat fil-module rispettiv me[ud

b[ala parti mil-kors tal-B.Educ. (Hons) jitqies b[ala

alternattiva g[al-Livell Ordinarju.

4.2.2 Applikanti li jkunu jg[allmu u li ng[ataw xi forma

ta’ study leave mid-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni biex isegwu

l-kors tal-B.Educ. (Hons) jew P.G.C.E. tal-Fakultà ta’ l-

Edukazzjoni ta’ l-Università ta’ Malta, ta[t il-klawsola tal-

maturità u dawk l-applikanti li applikaw ta[t klawsola 4.2

(ii) huma e]enti minn klawsola numru 4.2.1. jekk dawn i;ibu

d-degree tal-B.Educ. (Hons) jew il-P.G.C.E.

4.2.3 Applikazzjonijiet jintlaqg[u minn studenti li qeg[din

fl-a[[ar sena tal-kors tal-B.Educ. (Hons) jew tal-kors tal-

P.G.C.E. ta’ l-Università ta’ Malta, li g[andhom is-su;;ett li

level or equivalent in the subject applied for<

OR

(iv) have a Bachelor’s Degree in Education which includes

the subject applied for as the main teaching area<

OR

(v) have a Bachelor’s Degree or an equivalent qualification

which includes the subject applied for as a main area and

have a P.G.C.E. specializing in the subject applied for. Where

the University of Malta did not run a course leading to P.G.C.E

in the area applied for in the last three years before the issue

of this call, a P.G.C.E. with any subject specialization will

qualify the applicant<

OR

(vi) have successfully completed the Graduate Teachers

Course organised by the Education Division and be in

possession of a Bachelor’s Degree, or an equivalent

qualification, which includes the subject applied for<

OR

(vii) have a Master’s or Doctor’s Degree in the subject

applied for. Applicants who have passed their final

examinations and will be graduating with a Master’s or

Doctor’s degree after the closing date of the applications have

to provide official transcripts of the degrees with their

applications.

4.2.1 Applicants for the Secondary#Post Secondary Sector

must be in possession of at least Ordinary Level Secondary

Education Certificate (Grade 1 – 5) or equivalent in the

following three subjects> Maltese, English Language and

Mathematics. A pass at Advanced Level Matriculation

(Minimum Grade E), or a pass in the respective subject module

taken as part of the B.Educ. (Hons) Course, shall be accepted

as an alternative to Ordinary Level.

4.2.2 Applicants in the teaching class who have been

granted some form of study leave by the Education Division

to follow the B.Educ. (Hons) or P.G.C.E. course of the Faculty

of Education of the University of Malta on the strength of the

maturity clause and applicants applying under 4.2 (ii), are

exempt from clause 4.2.1. if they obtain their B.Educ.(Hons.)

degree or P.G.C.E.

4.2.3 Applications will also be received from students who

are in the final year of the B.Educ. (Hons) course or in the

P.G.C.E. course  at the University of Malta and have as a
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japplikaw g[alih b[ala s-su;;ett ewlieni li jispe/jalizzaw fih.

Fejn l-Università ta’ Malta ma tkunx fet[et kors tal-P.G.C.E.

f’xi su;;ett partikolari, kandidat jista’ joffri su;;ett ie[or fil-

P.G.C.E. basta dan ikollu jew Hons. Degree fis-su;;ett li

g[alih ikun applika jew ikollu General Degree li fih b[ala

su;;ett ewlieni ta’ studju is-su;;ett li jkun applika g[alih.

4.2.4 Fil-ka] tal-Personal and Social Development, is-

su;;ett ewlieni fl-istudju f’livell first degree g[andu jkun il-

Psikolo;ija.

4.2.5 Fil-ka] tax-Xjenza Integrata, il-kandidati li japplikaw

ta[t il-klawsola 4.2 (iv), (v) jew (vi) iridu jkunu studjaw

Biolo;ija jew Kimika jew Fi]ika b[ala su;;ett ewlieni fil-

grad tag[hom tal-Ba/ellerat u jridu jkunu g[addew fi]-]ew;

su;;etti l-o[ra fil-livell tal-Matrikola Avvanzata jew

Intermedju jew ekwivalenti.

4.2.6 Fil-ka] tar-Reli;jon, il-kandidati jrid ikollhom

çertifikat ming[and l-Ar/isqof li juri li huma adatti biex

jg[allmu r-Reli;jon.

4.2.7 Fil-ka] ta’ l-Arti u l-Mu]ika>

l-applikanti li g[andhom>

(i) /ertifikat rikonoxxut ta’ G[alliema,

jew

(ii) Grad ta’ Ba/ellerat fl-Edukazzjoni,

 jew

(iii) Grad ta’ Ba/ellerat u kors tal-P.G.C.E. ta’ l-Università

ta’ Malta jew Graduate Teachers Course,

Jew

(iv) il-Grad ta’ Master’s jew Dottorat<

huma eli;ibbli li japplikaw jekk il-kwalifiki huma relevanti

g[as-su;;ett.

(v) jew kwalifiki li bihom l-applikant qeda b’su//ess id-

dmirijiet ta’ g[alliem li/enzjat fl-arti jew fil-mu]ika fi skola

rikonoxxuta f’xi Stat Membru ie[or ta’ l-Unjoni Ewropea.

4.2.8 Fil-ka] ta’ l-Information Technology,

applikazzjonijiet jintlaqg[u wkoll minn> -

(a) gradwati tal-B.Educ. (Hons) jew gradwati tal-P.G.C.E.

jew studenti li qeg[din fl-a[[ar sena tal-kors tal-B.Educ

(Hons) jew tal-P.G.C.E.<

main area of specialisation the subject applied for. Where the

University of Malta did not run a P.G.C.E. course in that

particular subject, any P.G.C.E. will qualify an applicant who

also has either an Hons. Degree in the subject applied for or a

General Degree in which the subject applied for is a main

area of study.

4.2.4 In the case of Personal and Social Development, the

degree must include Psychology as a main area of study.

4.2.5 In the case of Integrated Science, applicants claiming

eligibility in terms of paragraph 4.2 (iv) (v) or (vi) must have

studied Biology or Chemistry or Physics as a main area of

study in their degree and have passed in the other two subjects

at Advanced Matriculation or Intermediate level or equivalent.

4.2.6 In the case of Religion, candidates must also obtain

the necessary certificate of suitability for the teaching of

Religion from the local Ordinary.

4.2.7 In the case of Art and Music>

applicants who have>

(i) a recognised Teacher’s Certificate

or

(ii) a Bachelor’s Degree in Education,

or

(iii) a Bachelor’s Degree and have also a P.G.C.E. of the

University of Malta, or a Graduate Teacher’s Course,

or

(iv) a Master’s or a Doctor’s degree<

shall be eligible to apply if their qualifications are relevant

to the subject.

(v) or qualifications on the strength of which the applicant

has successfully held a teaching post as a licensed teacher in

art or in music in a recognised school in any other European

Union Member State.

4.2.8 In the case of Information Technology, applications

will also be received from> -

(a)  B.Educ. (Hons) or P.G.C.E. graduates or students who

are in their final year of studies in B.Educ. (Hons) or P.G.C.E.

course<
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u

(b) li jispe/jalizzaw fis-settur Sekondarju.

u

(/)  jissodisfaw wa[da minn dawn il-kundizzjonijiet>

(i) g[andhom il-Livell Avvanzat tal-Matrikola fil-

Computing jew Information Technology

jew

(ii) g[andhom /ertifikat fis-seba’ modules tal-European

Computer Driving Licence (ECDL) jew /ertifikat ekwivalenti.

4.2.9 Fil-ka] ta’ l-Istudji Ewropej, l-applikanti mag[]ula

jridu jkunu attendew kors relevanti ta’ Studji Ewropej

organizzat mid-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni jew jikkommettu

ru[hom li jsegwu l-kors meta jg[idulhom biex jag[mlu dan.

4.2.10 Fil-ka] ta’ Design and Technology – Resistant

Materials and Electronics, huma eli;ibbli wkoll dawk l-

applikanti li l-ispe/jalizzazzjoni tag[hom fil-kors tal-B.Educ

(Hons) hi Technical Subjects.

4.3 Gradi u#jew /ertifikati minn universitajiet barranin u

istituzzjonijiet o[ra ta’ l-edukazzjoni terzjarja jrid ikollhom

mag[hom transcripts uffi/jali jew diploma supplements.

Tag[rif u linji ta’ gwida dwar gradi, diplomi jew /ertifikati

barranin jista’ jinkiseb mill-Malta Qualification Recognition

Information Centre tal-Ministeru ta’ l-Edukazzjoni, }g[a]ag[

u Xog[ol. L-applikanti g[andhom jissottomettu kull tag[rif

marbut ma’ l-evalwazzjoni tal-kwalifiki tag[hom.

4.4 Il-kwalifiki u l-esperjenza li persuna jkollha jridu

jintwerew b’/ertifikati u#jew dokumenti (kopji mehmu]a ma’

l-applikazzjonijiet, l-ori;inali jintwerew waqt l-intervista).

4.4.1 ?ertifikati tal-gradi  g[andu ikollhom mag[hom

transcript, bl-Ingli], li juri l-Grad miksub u l-klassifikazzjoni

finali.

5.1 Persuni rre;istrati mal-Kummissjoni Nazzjonali g[all-

Persuni b’Di]abilità (KNPD) jistg[u jgawdu minn bdil

ra;onevoli skond l-Artikjolu 7 ta’ l-Att dwar Opportunitajiet

Indaqs (Persuni b’Di]abilità), (Kap. 413), anke jekk ma

jkunux jissodisfaw g[al kollox il-parametri ta’ l-el;ibiltà

g[all-post.  Dan basta jkunu jistg[u jwettqu d-dmirijiet relatati

mal-post fl-essenza tag[hom, u sakemm ikun hemm qbil min-

na[a tal-Management and Personnel Office u approvazzjoni

tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

5.2 Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola g[andhom

and

(b) whose area of specialisation is in the Secondary Sector.

and

(c) satisfy one of the following conditions>

(i) have a pass at Advanced Matriculation Level in

Computing or Information Technology

or

(ii) have obtained a pass in all seven modules of the

European Computer Driving Licence (ECDL) or equivalent.

4.2.9 In the case of European Studies, selected applicants

must have undergone the relevant course for European Studies

organised by the Education Division or commit themselves

to follow the course when requested to do so.

4.2.10 In the case of Design and Technology – Resistant

Materials and Electronics, eligibility is also extended to

applicants where area of specialization in the B.Educ (Hons)

course is Technical Subjects.

4.3 Degrees and#or certificates awarded by foreign

universities and other tertiary education institutions must be

accompanied by official transcripts or diploma supplements.

Information and guidance regarding foreign degrees, diplomas

or certificates may be obtained from the Malta Qualification

Recognition Information Centre, Ministry of Education,

Youth and Employment. Applicants are to submit all

information regarding the evaluation of their qualifications.

4.4 Qualifications  and experience claimed must be

supported by certificates and#or testimonials (photocopies to

be included with applications, originals to be produced for

verification at the interview).

4.4.1 Degree certificates must be accompanied by a

transcript, in English, showing the Degree obtained and the

final classification.

5.1 Persons registered with the National Commission for

Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable

accommodation in terms of Section 7 of the Equal

Opportunities (Persons with Disability) Act, (Cap. 413), even

if they do not satisfy in full the eligibility requirements for

this post provided they can carry out, in essence, the duties

related to the post and subject to the concurrence of the

Management and Personnel Office and approval of the Public

Service Commission.

5.2 Representations in terms of this clause should be
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jintbag[tu mal-formola ta’ l-applikazzjoni u g[andhom ikunu

msa[[a b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza

dokumentata tar-re;istrazzjoni ta’ l-applikant#a mal-KNPD.

G[andhom jing[ataw ;ustifikazzjonijiet ra;unati mill-

applikant#a g[aliex ma jissodisfax#tissodisfax il-parametri

kollha ta’ l-eli;ibbiltà u g[aliex huma mist[oqqa

kunsiderazzjonijiet spe/jali. Il-korrispondenza kollha g[andha

ti;i indirizzata lid-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni u tkun

ikkuppjata lill-KNPD.

6. Bord ta’ l-G[a]la jintervista l-applikanti li jkunu eli;ibbli

biex jitqies min ikun adattat g[all-post.

6.1 Ir-ri]ultat ta’ l-intervisti ji;i ppubblikat mill-

Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku u ji;i esibit fuq in-

notice-board ta’ l-Uffi//ju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz

Pubbliku u dik tad-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni.

6.2 Avvi] dwar il-[ru; tar-ri]ultat ji;i ppublikat fil-

Gazzetta tal-Gvern u jitni]]el ukoll mill-website tal-

Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku fuq

http>##www.psc.gov.mt.  Jo[ro; ukoll avvi] fil-media lokali.

6.3 O;;ezzjonijiet g[ar-ri]ultat skond Sezzjoni 1.1.10 tal-

Public Service Management Code g[andhom ji;u sottomessi

fi ]mien g[axart ijiem ta’ xog[ol mid-data tal- pubblikazzjoni

tar-ri]ultat.

6.4 Hu ma[sub li l-intervisti jkunu lesti sat-12 ta’ Awissu

2005.  Hu fl-interess ta’ l-applikanti li jattendu g[all-intervisti

skond l-appuntament li jing[ata. Ra;unijiet g[all-assenza,

inklu] safar, jistg[u ma jintlaqg[ux.

6.5 Applikanti li jkunu dikjarati ineli;ibbli ji;u infurmati

bil-posta.

6.6 L-applikanti li jkunu, jew ikkwalifikati sa l-a[[ar ta’

Lulju 2005,  jew temmew b’su//ess il-kors tal-B.Educ. (Hons)

jew il-P.G.C.E. sa l-a[[ar ta’ Lulju 2005, ji;u klassifikati

skond il-meritu. L-applikanti li ma jissodisfawx xi wa[da

minn dawn il-kundizzjonijiet ma jkunux eli;ibbli anke jekk

ikunu  ssej[u jew qag[du  g[all-intervista.

6.7 L-applikanti li jg[addu ji;u offruti l-[atra skond in-

numru ta’ postijiet.

6.8 Fis-settur sekondarju, l-applikanti jridu joffru li

jg[allmu, u jkunu kapa/i jg[allmu, su;;ett sussidjarju li fih

irid ikollhom ta’ l-inqas il-Livell Avvanzat.

7 Applikanti mag[]ula jkunu jridu joqog[du g[all-e]ami

attached to the application forms and supported with relevant

documents which must also include documentary evidence

of registration with the NCPD. Reasoned justification should

be given by the applicant to substantiate the lack of full

eligibility requirements and why reasoned considerations are

merited. All correspondence is to be addressed to the

Education Division and copied to the NCPD.

6 Eligible applicants will be interviewed by a Selection

Board to assess their suitability for the post.

6.1 The result of the interviews will be published by the

Public Service Commission and exhibited on the notice-board

of the Office of the Public Service Commission and that of

the Education Division.

6.2 A notification of the issue of the result will be duly

published in the Government Gazette and will also appear on

the website of the Public Service Commission where it may

be accessed at http>##www.psc.gov.mt. A press notice will

also be issued to all local media organizations.

6.3 Petitions objecting to the result in terms of Section

1.1.10 of the Public Service Management Code should be

submitted within ten (10) working days from the date of the

publication of the notice in the Government Gazette.

6.4 It is envisaged that interviews will be over by the 12th

August 2005.  It is in the applicants’ interest that they attend

for their interviews as per appointment given. Reasons for

non-attendance, including being abroad, may not be

considered.

6.5 Applicants who are declared to be ineligible will be

informed by post.

6.6 Successful applicants will be placed in order of merit

subject to the condition that they are either fully qualified by

the end of July 2005 or have successfully completed their

B.Educ. (Hons) or P.G.C.E. by the end of July 2005.

Applicants failing any one of the above conditions will be

considered ineligible even if they had been called for and

attended the interview.

6.7 Successful applicants will be offered appointments

according to the availability of posts.

6.8 In the case of the secondary sector, the applicants will

have to state their willingness and ability to teach a subsidiary

subject.  The applicants must have at least an Advanced Level

Certificate in the subsidiary subject offered as a subsidiary.

7. Selected candidates will be medically examined to
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mediku biex ji;i a//ertat li huma adatti g[al dan il-post.

8 Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jistg[u jitni]]lu minn dawn

il-websites>-

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitenglish.pdf

htt>##www.mpo.gov.mt#resourcing#downloads#recruitenglish.pdf

jew jinkisbu mis-Sezzjoni tal-Customer Care, fit-Taqsima

ta’ l-Edukazzjoni, Floriana jew mill-Uffi//ju ta’ l-

Edukazzjoni, Victoria, G[awdex.

8.1 L-applikazzjonijiet flimkien ma’ sommarju tal-

kwalifiki, esperjenza u informazzjoni o[ra mi;bura fuq

formola apposta li tinkiseb mill-Customer Care Section,

Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni, il-Furjana jew mill-Uffi//ju ta’

l-Edukazzjoni, Victoria, G[awdex, iridu jintbag[tu lid-

Direttur :enerali (Edukazzjoni) f’wie[ed minn dawn l-

indirizzi sa mhux aktar tard minn nofsinhar tal-:img[a, il-

15  ta’ Lulju 2005.

8.2 Applikanti li japplikaw g[al aktar minn su;;ett#settur

wie[ed g[andhom japplikaw fuq formoli separati.

8.3 L-applikazzjonijiet irid ikollhom mag[hom dawn id-

dokumenti li ;ejjin>-

(a) ?ertifikat tal-kondotta ma[ru; mid-Dipartiment tal-

Pulizija matul is-sitt xhur ta’ qabel id-data ta’ l-g[eluq ta’ l-

applikazzjoni>

(b) Fotokopji ta/-/ertifikati u#jew dokumenti o[ra li

jirrigwardaw il-kwalifiki u l-esperjenza.

9. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta permezz

tal-fax, jew xi messa;; ie[or simili, sad-data ta’ l-g[eluq ji;u

kkunsidrati basta jkollhom id-dettalji kollha me[tie;a. L-

applikazzjoni formali ffirmata mill-applikant trid tasal g[and

id-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni mhux aktar tard minn ;img[a

wara d-data ta’ l-g[eluq ta’ l-applikazzjonijiet u g[andha

ting[ata spjegazzjoni g[ad-dewmien. (In-numru tal-fax tad-

Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni huwa +356-21 225630).

10. Ting[ata r/evuta minnufih g[al kull applikazzjoni li

titwassal sad-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni.

11. Applikazzjonijiet li jaslu bil-posta g[andhom ikunu

rre;istrati u jintbag[tu kmieni bi]]ejjed biex jaslu fl-indirizz

imsemmi qabel id-data ta’ l-g[eluq. Id-Direttur :enerali

(Edukazzjoni) jibg[at ir/evuta bil-posta fi-]mien sebat ijiem

g[al dawn l-applikazzjonijiet.

*F’ka] ta’ diffikultà l-Ministeru ta’ l-Affarijiet Barranin g[andu ji;i

kkonsultat dwar dawk il-pajji]i li g[alihom japplikaw id-dispo]izzjonijiet

ta’ l-UE.

L-24 ta’ :unju, 2005

ascertain that they are fit for the post.

8. Application forms may be downloaded from the

following websites>-

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitenglish.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#resourcing#downloads#recruitenglish.pdf

or obtained from the Customer Care Section, Education

Division, Floriana or from the Education Office, Victoria,

Gozo.

8.1 Applications, together with a summary of

qualifications, experience and other information tabulated on

a special form, obtainable from the Customer Care Section,

Education Division, Floriana or from the Education Office,

Victoria, Gozo, are to be submitted to the Director General

(Education) at either address by not later than noon of Friday,

15th July 2005.

8.2. Applicants who apply for more than one subject#sector

should do so on separate forms.

8.3. Applications must be accompanied by the following

documents>-

(a) a Police conduct certificate issued by the Police

Department not earlier than 6 months prior to the closing date

of this call for applications<

(b) Photostat copies of testimonials and#or certificates

relating to qualifications and experience.

9. Applications received from abroad through a fax, or

other similar message, by the closing date will be considered

provided that all requisite details are given. The formal

application duly signed by the applicant must reach the

Education Division by not later than one week after the closing

date together with an explanation for the delay.  (The fax

number of the Education Division is +356-21 225630).

10. Applications delivered by hand will be acknowledged

and a receipt will be given at the time of delivery.

11. Applications by post should be sent by registered mail

in sufficient time to ensure delivery by the above deadline.

These applications will be acknowledged in writing by the

Director General (Education) within seven days.

*In case of difficulty the Ministry of Foreign Affairs is to be consulted

regarding the countries to which EU provisions apply.

24th June, 2005
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THE ST JOHN’S CO-CATHEDRAL

FOUNDATION

The Foundation is seeking to recruit  a Curator. The person

selected will be responsible for the management and

maintenance of the movable and immovable works of art and

architectural fabric of the Co-Cathedral and its museum. The

Curator will develop, plan and implement a long-term

conservation strategy for the Co-Cathedral, its museum and

artefacts, promote research and education and improve the

general museological condition of the Co-Cathedral and the

Museum. The holder of this position will report to the Council

of the Foundation.

Applicants must be in possession of a Post Graduate

University Degree in a discipline related to the art

historical#museological field. Persons who do not possess such

academic qualifications but who can prove appropriate

experience in the sector may also be considered.

Applicants are to send their application together with a

detailed Curriculum Vitae, the names of two referees and

salary expectations by not later than noon, Wednesday, 6th

July 2005. All applications are to be addressed to The

President, Il-Fondazzjoni tal-Konkatidral ta’ San :wann,

Misra[  San :wann, Valletta VLT 10.

Envelopes should be sealed and marked “Application” and

sent by registered mail.

A copy of the Curator’s Position Description is available

at the Offices of the Foundation, St John’s Co-Cathedral.

24th June, 2005

FONDAZZJONI TAL-KON-KATIDRAL

TA’ SAN :WANN

Il-Fondazzjoni fi [siebha tinga;;a Kuratur.  Il-persuna

mag[]ula tkun responsabbli mit-tmexxija u l-manutenzjoni

tax-xog[lijiet ta’ l-arti mobbli u immobbli  u t-tessut

arkitettoniku tal-Kon-Katidral u l-mu]ew tieg[u. Il-Kuratur

g[andu ji]viluppa, jippjana u jimplimenta pjan ta’ strate;ija

ta’ konservazzjoni fit-tul g[all-Kon-Katidral, il-mu]ew tieg[u

u l-o;;etti artisti/i tieg[u, jippromwovi r-ri/erka u l-

edukazzjoni u jtejjeb il-kundizzjoni ;enerali tal-mu]ew tal-

Kon-Katidral u l-Mu]ew.  Min ikollu din il-kariga jaqa’ ta[t

ir-responsabbiltà tal-Kunsill tal-Fondazzjoni.

L-applikanti g[andu jkollhom Lawrja Universitarja ta’

wara l-Gradwazzjoni f’su;;ett relatat mal-qasam storiku jew

mu]eolo;iku ta’ l-arti. Persuni li ma jkollhomx dawn il-

kwalifiki akkademi/i i]da li j;ibu provi li g[andhom l-

esperjenza adatta fis-settur jistg[u jkunu kkunsidrati wkoll.

L-applikanti g[andhom jibag[tu l-applikazzjoni tag[hom

flimkien ma’ curriculum vitae, l-ismijiet ta’ ]ew; referees u

x’salarju jistennew li jkollhom, mhux aktar tard minn nofsinhar

ta’ nhar l-Erbg[a, is-6 ta’ Lulju 2005.  L-applikazzjonijiet kollha

g[andhom ikunu indirizzati lill-President, Il-Fondazzjoni tal-Kon-

Katidral ta’ San :wann, Misra[  San :wann, Valletta VLT 10.

L-envelopes g[andhom ikunu mag[luqa u mmarkati

“Applikazzjoni” u g[andhom jintbag[tu b’posta rre;istrata

Kopja tad-Deskrizzjoni tal-Kariga ta’ Kuratur tista’ tinkiseb

mill-Uffi//ji tal-Fondazzjoni, il-Kon-Katidral ta’ San :wann.

L-24 ta’ :unju, 2005

MINISTRY FOR RURAL AFFAIRS

AND THE ENVIRONMENT

Extension period for Temporary State Aid

on Meat Products

The Application period for Meat Products is being

extended to the 5th July 2005. These applications have to

be submitted between 9.00 a.m and 1.00p.m. to the

Ministry for Rural Affairs and the Environment, State Aid

Unit, Department of Policy Development, BS Buildings,

N#S Off Mosta Road, {al Lija, BZN 09. Applications will

cover the period July - December 2005. When applying,

importers who are eligible to be registered as traditional

importers or non-traditional importers are required to

provide details of their purchase intentions for the next

six months.

On entering into a contract with suppliers, importers are

also required to provide a bank guarantee to the Ministry for

Rural Affairs and the Environment. Such Guarantee will be

released within four weeks of the physical delivery and

Customs Clearance of the goods in Malta.

MINISTERU G{ALL-AFFARIJIET RURALI

U L-AMBJENT

Estensjoni ta’ l-G[ajnuna Temporanja mill-Istat fuq

Prodotti tal-La[am

Il-perjodu ta’ meta wie[ed japplika g[all-Prodotti tal-

La[am qieg[ed ji;i esti] sal-5 ta’ Lulju 2005. Dawn l-

applikazzjonijiet g[andhom jaslu bejn id-9.00 a.m. u s-1.00

p.m. fil-Ministeru g[all-Affarijiet Rurali u l-Ambjent, Taqsima

ta’ l-G[ajnuna mill-Istat, Dipartiment g[all-Policy

Development, BS Buildings, N#S Off Mosta Road, {al Lija,

BZN 09. L-applikazzjonijiet ikopru l-perjodu Lulju - Di/embru

2005.  Meta japplikaw, l-importaturi li huma eli;ibbli biex

ikunu rre;istrati b[ala importaturi tradizzjonali jew importaturi

mhux tradizzjonali hum me[tie;a li jipprovdu dettalji dwar l-

intenzjonijiet tag[hom dwar x’se jixtru g[as-sitt xhur li ;ejjin.

Meta jid[lu f’kuntratt mal-fornituri, l-importaturi huma

me[tie;a wkoll li jipprovdu garanzija bankarja lill-Ministeru

g[all-Affarijiet Rurali u l-Ambjent.  Din il-garanzija g[andha

tin[are; fi ]mien erba’ ;img[at mill-konsenja attwali u

Rilaxx mid-Dwana ta’ l-o;;etti f’Malta.
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Il-prodotti applikabbli huma>

• Prodotti tal-La[am

- Il-Warranin tal-Fri]a

CN Codes 02022050, 02023090<

- Sidra bla g[adam tal-Fri]a

CN Codes 02023010, 02023050.

Huwa importanti li l-importaturi li applikaw g[all-g[ajnuna

Temporanja mill-Istat matul  il-perjodu Jannar- :unju 2005,

mhumiex me[tie;a li jippre]entaw informazzjoni rigward

x’importaw qabel.  Il-linji gwida u l-applikazzjoni jistg[u

jinkisbu mill-website> http>##www.mrae.gov.mt#downloads.asp

L-24 ta’ :unju, 2005

INDI?I TAL-PREZZIJIET BL-IMNUT

L-O;;etti Kollha (Di/embru 2002  = 100)

RETAIL PRICES INDEX

All Items (December 2002 = 100)

           2005 2005

Jannar 104.70 January 104.70

Frar 105.33 February 105.33
Marzu 105.82 March 105.82

April 106.27 April 106.27

Mejju 106.69 May 106.69

O;;etti li kka;unaw l-aktar tibdil>– Items causing most change>–

O;;etti April Mejju Effett fuq Items April May Effect on 

2005 2005 l-Indi/i 2005 2005 Index

Ikel Food

Frott frisk jew iffri]at     115.72 122.50 0.10 Fruits, fresh or chilled 115.72 122.50 0.10

Trasport u Komunikazzjoni Transport and Communication

Karozzi      103.88 104.52 0.05 Motor cars 103.88 104.52 0.05

L-24 ta’ :unju, 2005 24th June, 2005

The applicable products are>

• Meat Products

- Hindquarters Frozen

CN Codes 02022050, 02023090<

- Boneless Forequarters Frozen

CN Codes 02023010, 02023050.

It is important that importers who have applied for

Temporary State Aid during the period January – June 2005,

are not required to present information regarding past imports.

The guidelines and application can be obtained through the

website> http>##www.mrae.gov.mt#downloads.asp

24th June, 2005

DIVI}JONI  TA’ L-EDUKAZZJONI

Ri]ultat ta’ l-Intervista g[al Casual Cleaners mal-

Mobile Cleaning Unit  fid-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni

Id-Direttur :enerali, Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni, jg[arraf
illi wie[ed jista’ jara r-ri]ultat g[all-intervista msemmija hawn

fuq, fin-notice-board fil-Customer Care Unit  tad-Divi]joni

ta’ l-Edukazzjoni, il-Furjana u fuq in-notice-board ta’ l-

Uffiççju ta’ l-Edukazzjoni, ir-Rabat, G[awdex.

L-24 ta’ :unju, 2005

EDUCATION DIVISION

 Result of Interview for Casual Cleaners with the

Mobile Cleaning Unit of the Education Division

The Director General, Education Division, notifies that the
result for the above mentioned interview may be viewed on

the notice-board at the Customer Care Unit of the Education

Division, Floriana and on the notice-board at the Education

Office, Victoria, Gozo.

24th June, 2005
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HOUSING  AUTHORITY

Scheme X

Private Dwellings Houses (Purchase

and Improvements)

With reference to Scheme X – Private Dwellings Houses

(Purchase and Improvements) published in the Government

Gazette of the 8th October 1999, the Housing Authority

notifies the general public that with immediate effect this

Scheme is being closed.

24th June, 2005

AWTORITÀ TAD-DJAR

Skema X

Skema g[ax-Xiri u g[ax-Xog[lijiet ta’ Rran;ar

u Titjib ta’ Djar Privati

B’riferenza g[all-Iskema X - Skema g[ax-Xiri u g[ax-

Xog[lijiet ta’ Rran;ar u Titjib ta’ Djar Privati - ippubblikata

fil-Gazzetta tal-Gvern tat-8 ta’ Ottubru 1999, l-Awtorità  tad-

Djar tg[arraf lill-pubbliku in ;enerali li b’effett immedjat din

l-Iskema hija mag[luqa.

L-24 ta’ :unju, 2005

DIPARTIMENT TA’ L-E}AMIJIET

Id-Direttur ta’ l-E]amijiet jg[arraf li skond il-pro/edura

stabbilita dwar l-e]amijiet pubbli/i, se jitellg[u fil-pubbliku

l-karti ta’ l-e]ami li isimhom jidher hawn ta[t>

E]ami g[all-{ru; ta’ Li/enza ta’ Wireman - Li/enza A

L-Ewwel kartaIt-Tlieta, 5 ta’ Lulju 2005

It-Tieni karta L-Erbg[a, 6 ta’ Lulju 2005

E]ami g[all-{ru; ta’ Li/enza ta’ Wireman - Li/enza B

L-Ewwel kartaIl-{amis, 7 ta’ Lulju 2005

It-Tieni karta Il-:img[a, 8 ta’ Lulju 2005

It-tlug[ tal-karti jsir fid-Dipartiment ta’ l-E]amijiet, il-

Furjana fis-7.30 a.m.

L-24 ta’ :unju, 2005

DEPARTMENT OF EXAMINATIONS

The Director of Examinations notifies that according to

the established procedure regarding public examinations, the

undermentioned examinations papers will be drawn in public.

Exam for the Issuing of Licence of Wireman - Licence A

First paper Tuesday, 5th July 2005

Second paper Wednesday, 6th July 2005

Exam for the Issuing of Licence of Wireman - Licence B

First paper Thursday, 7th July 2005

Second paper Friday, 8th July 2005

The papers will be drawn at 7.30 a.m. at the Examinations

Department, Floriana.

24th June, 2005

MTARFA LOCAL COUNCIL

Annual Public Meeting

In accordance with section 70 of the Local Councils Act

(Act No. XV of 1993), the annual public meeting will be held

on Monday, 4th July, 2005 at the Mtarfa Local Council

premises at 6.00 p.m.

An account will be given about the work and activities

carried out by the Council in the previous year, while the

residents who attend can make suggestions for the

consideration of the Council.

All residents whose names appear in the Mtarfa Electoral

Register are invited to attend.

24th June, 2005

KUNSILL LOKALI MTARFA

Laqg[a Pubblika Annwali

Skond l-artikolu 70 ta’ l-Att dwar Kunsilli Lokali (Att Nru.

XV ta’ l-1993), se ssir laqg[a annwali  pubblika nhar it-Tnejn,

l-4 ta’ Lulju, 2005 fis-sala tal-Kunsill Lokali Mtarfa fis-6.00

p.m.

Fil-laqg[a jing[ata rendikont tax-xog[ol u l-attivitajiet tal-

Kunsill li saru matul is-sena li g[addiet, filwaqt li r-residenti

li jattendu jkunu jistg[u jag[mlu su;;erimenti g[all-

konsiderazzjoni tal-Kunsill.

Dawk ir-residenti li jidhru fir-Re;istru Elettorali ta’ l-

Imtarfa huma mistiedna biex jattendu.

L-24 ta’ :unju, 2005
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TREASURY CALENDAR FOR THE MONTH OF JULY 2005

TUESDAY WEDNESDAY THURSDAY FRIDAYMONDAY

4

11

18

25

7

14

21

28

TB

Tender Date

5 TB

Tender Date

12 TB

Tender Date

19 TB

Tender Date

26 TB

Tender Date

6

13

20

27

1 TB

Issue of 364 days

maturing 30 June 2006

and 28 days maturing

29th July 2005

8 TB

Issue of 91 days

maturing 7 October

2005

15 TB

Issue of 91 days

maturing 14th October

2005

22 TB

Issue of 28 days

maturing 19 August

2005

29 TB

Issue of 91 days

maturing 28 October

2005

TB denotes Treasury Bills

Notes> –

1. Treasury Bills Auctions are accepted every Tuesday and settled the following Friday.

2. When either of these days falls on a Public Holiday the event takes place on the first working day immediately before.

3. Interest is always calculated on the actual number of days involved.

4. Bids may be made on the application form (available from the Treasury) or by fax on a number registered with, and recognised

by the Treasury.

5. Only bids which reach the Treasury (Tender Box or Fax Nos. 25967210) by 10.00 a.m. on the tender date will be accepted.

6. 28 days tenure minimum amount tender Lm100,000, other tenures Lm20,000 minimum.

7. With regard to the tenure the following days will apply>

1 month = 28 days 9 months = 273 days

3 months = 91 days 12 months = 364 days

6 months = 182 days

8. The tenderer shall accept any portion of the sum for which he has tendered at the same price per Lm100 as that for which he has

tendered for the whole amount.

9. The persons whose tenders are accepted will be informed accordingly on the following day and payment must be made payable

to the Accountant General by means of cash or cheques by not later than 10.00 a.m on the date on which the relative Bills are dated.

10. In the instance were Lm 50,000 and over is accepted, the amount due is to be effected by Bank transfer to the credit of the

Public Account (Acc No. 40001 MTL-CACM-001-Q) with the Central bank. The value date is to be the issue date of the Treasury Bill.

A copy of the relative bank transfer is to be furnished to the Treasury before 10.00 am on the date on which the relative Bills are dated.

11. Only offers with a definite price will be considered.

12. The Government reserves the right of not accepting any tender.

24th June, 2005
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COMPARATIVE RETURN OF REVENUE        
for the period 1st January 2005 to 31st May 2005        

          
                 
    Actual  Actual  Actual 
  Budget  Revenue  Revenue  Revenue 
  2005  Jan - May  Jan - Dec  Jan - May 
    2005  2004  2004 
  Lm  Lm  Lm  Lm 

REVENUE        
         
I Customs and Excise Duties 71,090,000  23,027,841  62,308,552  23,206,010 
II Licences, Taxes and Fines 96,564,000  33,972,062  97,292,379  40,615,780 
III Income Tax 222,100,000  59,140,971  211,176,584  61,787,977 
IV Value Added Tax 167,403,000  61,097,205  141,570,340  57,722,130 
V Fees of Office 21,480,000  6,084,108  7,234,308  2,326,801 
VI Reimbursements 8,153,000  2,805,819  9,103,850  2,190,148 
VII Public Corporations 2,233,000  1,883,000  2,483,063  1,883,000 
VIII Central Bank of Malta 12,000,000  14,000,530  18,232,819  18,232,819 
IX Rents 8,345,000  4,828,234  13,331,564  4,356,308 
X Dividends on Investment 5,230,000  2,076,588  6,333,288  2,884,390 
XI Repayment of, and Interest on, Loans made by Government                     77,000  7,543  489,067  7,912 
XII Social Security 199,100,000  62,024,556  189,657,189  64,322,629 
XIII Grants 74,624,000  23,285,734  30,310,487  3,708,425 
XIV Miscellaneous Receipts 11,685,000  10,022,245  23,503,572  2,264,396 

         
           
            
 Total Ordinary Revenue 900,084,000  304,256,436  813,027,062  285,508,725 
             
         

XV Extraordinary Receipts  54,000,000  3,837,322  8,899,440  2,914,502 
XVI Loans 115,000,000  76,500,000  99,948,200  46,300,000 

             
         
 Total Non-Ordinary Revenue 169,000,000  80,337,322  108,847,640  49,214,502 
             
         

TOTAL REVENUE 1,069,084,000  384,593,758  921,874,702  334,723,227 
             
         
                  

The Treasury        
Authority: Treas 1952 / 2004        
         
         
         
    N. Camilleri B.A. (Hons.), M.B.A. (Bath) 
Date:  08 - 06 - 2005   Accountant General   
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COMPARATIVE RETURN OF EXPENDITURE        
for the period 1st January 2005 to 31st May 2005        

                  
         
    Actual  Actual  Actual 

  Budget  Expenditure  Expenditure  Expenditure 

  2005  Jan - May  Jan - Dec  Jan - May 

    2005  2004  2004 

  Lm  Lm  Lm  Lm 
         

RECURRENT EXPENDITURE        
         

1 Office of the President 778,000  247,004  873,360  408,273 
2 House of Representatives 1,218,000  482,741  1,077,307  449,674 
3 Office of the Ombudsman 175,000  70,000  170,000  130,000 
4 National Audit Office 870,000  275,000  825,000  325,000 
5 Office of the Prime Minister 5,715,000  1,800,604  5,135,511  1,879,234 
6 Public Service Commission 150,000  54,572  143,666  56,725 
7 Armed Forces of Malta 13,371,000  4,936,957  12,992,163  4,921,411 
8 Information 598,000  178,889  597,000  175,689 
9 Government Printing Press 602,000  218,393  582,907  229,380 
10 Electoral Office 1,238,000  683,111  1,686,893  578,804 
11 Ministry for Justice and Home Affairs 3,130,000  1,089,394  2,770,198  1,107,568 
12 Judicial  3,732,000  1,595,766  3,800,396  1,574,032 
13 Local [Councils] Government 11,213,000  2,978,320  10,522,916  2,754,082 
14 Police  16,597,000  6,373,569  16,572,558  6,734,464 
15 Correctional Services 2,725,000  1,110,755  2,512,768  1,064,078 
16 Civil Protection 1,435,000  631,544  1,416,022  621,775 
17 Government Property Division 1,804,000  501,950  1,399,932  487,038 
18 Registration 1,118,000  457,468  916,232  380,786 
19 Ministry of Finance [and Economic Affairs] 28,104,000  13,595,021  22,156,430  6,109,956 
20 Treasury 1,225,000  728,711  8,354,907  6,978,011 
21 Pensions 31,022,000  13,084,719  28,685,292  11,816,572 
22 Inland Revenue 5,881,000  3,676,758  5,189,619  3,109,789 
23 Customs  5,828,000  2,138,266  5,403,824  1,710,297 
24 V.A.T. 3,126,000  1,530,142  3,205,369  1,605,074 
25 Contracts 437,000  167,819  379,112  151,637 
26 Economic Policy 413,000  136,995  648,138  299,954 
27 Ministry of Education, Youth and Employment 45,138,000  19,967,165  38,610,335  15,956,908 
28 Education  50,963,000  20,442,535  50,212,157  20,700,782 
29 Industrial and Employment Relations 611,000  236,989  573,913  197,381 
30 Libraries and Archives  687,000  250,819  653,583  285,572 
31 Ministry for Tourism and Culture 5,445,000  2,443,214  2,496,064  1,122,942 
32 Ministry for Competitiveness and Communications 4,010,000  1,762,187  ---  --- 
33 Commerce 5,052,000  726,001  4,590,670  890,783 
34 Consumer and Competition 531,000  220,905  478,729  182,042 
35 Civil Aviation 573,000  205,955  549,956  234,305 
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COMPARATIVE RETURN OF EXPENDITURE        
for the period 1st January 2005 to 31st May 2005        

           
                
    Actual  Actual  Actual 
  Budget  Expenditure  Expenditure  Expenditure 
  2005  Jan - May  Jan - Dec  Jan - May 
    2005  2004  2004 
  Lm  Lm  Lm  Lm 
         

RECURRENT EXPENDITURE (Cont'd)        
         

36 Ministry for Resources and Infrastructure 18,224,000  6,768,153  21,380,358  9,212,009 
37 Ministry for Gozo 20,539,000  7,935,888  20,375,696  7,983,515 
38 Ministry of Health, the Elderly and Community Care 79,128,000  29,318,393  77,700,357  30,908,765 
39 [Care of the] Elderly and Community [Services] Care 12,534,000  5,347,102  14,291,872  6,057,461 
40 Ministry for Investment, Industry and Information 

  Technology 42,136,000  21,310,960  41,655,354  19,517,460 
41 Ministry for Rural Affairs and the Environment 29,330,000  13,240,489  19,761,692  8,699,959 
42 Ministry for Urban Development and Roads 4,161,000  2,315,415  ---  --- 
43 Ministry for [Social Policy] the Family and Social Solidarity        6,496,000  2,485,672  5,424,803  1,955,915 
44 Social Security 68,807,000  18,291,809  65,629,897  19,152,684 
45 Social Security Benefits 211,629,000  96,109,972  207,458,226  90,701,264 
46 Family [and Social] Welfare 647,000  241,123  663,721  291,941 
47 Housing 1,158,000  570,666  1,096,347  468,801 
48 Ministry of Foreign Affairs 11,100,000  2,875,336  8,964,460  2,834,138 
 [Ministry for Transport and Communications ---  ---  7,596,514  2,545,744 
 [Minstry for Youth and Arts ---  ---  4,663,448  2,145,358 
             
         

TOTAL RECURRENT EXPENDITURE 761,404,000  311,811,216  732,845,672  297,705,032 
         

49 Public Debt Servicing        
      Contribution to Sinking Fund - Local 5,480,000  2,505,000  5,245,000  --- 
      Interest - Local 64,701,076  28,079,740  59,081,636  26,314,305 
      [Repayment of Loan - Local ---  ---  14,418,743  --- 
         
      Contribution to Sinking Fund - Foreign 6,994,000  3,497,500  7,200,000  --- 
      Interest - Foreign 2,972,924  1,856,198  3,062,487  1,897,050 
         
      Interest - Short-term borrowing 10,030,000  2,931,035  7,435,867  3,487,465 
             
         

TOTAL PUBLIC DEBT SERVICING 90,178,000  38,869,473  96,443,733  31,698,820 
         
             

TOTAL RECURRENT EXPENDITURE        
 AND PUBLIC DEBT SERVICING 851,582,000  350,680,689  829,289,405  329,403,852 

             
         
                  

The Treasury        
Authority: Treas 1952 / 2004        
         
         
    N. Camilleri B.A. (Hons.), M.B.A. (Bath) 
Date:  08 - 06 - 2005   Accountant General   
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COMPARATIVE RETURN OF CAPITAL EXPENDITURE       
for the period 1st January 2005 to 31st May 2005        

                  
         
    Actual  Actual  Actual 

  Budget  Expenditure  Expenditure  Expenditure 

  2005  Jan - May  Jan - Dec  Jan - May 

    2005  2004  2004 

  Lm  Lm  Lm  Lm 
         

CAPITAL PROGRAMME        
         

I Office of the Prime Minister 5,064,000  1,607,640  6,395,915  855,673 
II Ministry for Justice and Home Affairs 4,350,000  4,336,368  5,219,096  2,811,209 
III Ministry of Finance [and Economic Affairs] 12,285,000  19,105,591  5,734,098  1,843,380 
IV Ministry of Education, Youth and Employment 8,092,000  2,101,216  5,353,528  2,626,299 
V Ministry for Tourism and Culture 10,620,000  6,511,701  9,017,183  6,797,574 
VI Ministry for Competitiveness and Communications 1,911,000  382,258  ---  --- 
VII Ministry for Resources and Infrastructure 2,418,000  904,574  4,174,979  1,706,670 
VIII Ministry for Gozo 5,704,000  363,375  1,380,822  447,952 
IX Ministry of Health, the Elderly and Community Care 36,464,000  492,903  26,698,416  15,314,983 
X Ministry for Investment, Industry and Information 

Technology 19,157,000  5,671,673  18,058,853  4,334,843 
XI Ministry for Rural Affairs and the Environment 12,157,000  4,012,470  3,605,783  845,583 
XII Ministry for Urban Development and Roads 15,278,000  6,534,005  ---  --- 
XIII Ministry for [Social Policy] the Family and Social 

Solidarity 2,583,000  585,249  1,927,847  1,199,541 
XIV Ministry of Foreign Affairs 993,000  70,438  7,145,451  953,952 

 [Ministry for Transport and Communications ---  ---  8,858,330  1,932,340 
 [Ministry for Youth and the Arts ---  ---  1,049,361  184,480 
         
             
         

TOTAL CAPITAL EXPENDITURE 137,076,000  52,679,461  104,619,662  41,854,479 
             
         
             
         

TOTAL EXPENDITURE 988,658,000  403,360,150  933,909,067  371,258,331 
             
         
                  

The Treasury        
Authority: Treas 1952 / 2004        
         
    N. Camilleri B.A. (Hons.), M.B.A. (Bath) 
Date:  08 - 06 - 2005   Accountant General   
 



L-24 ta’ :unju, 2005 6881

MALTA STANDARDS AUTHORITY

Draft Maltese Standard for Public Comment

Draft standard MSA 800 ‘Colour coding of containers for

the separate collection of wastes’ have been prepared by Tech-

nical Committee MSA TC 800 – ‘Waste’ and is available

from the Malta Standards Authority, Standardization Direc-

torate, Second Floor, Evan Building, Triq il-Merkanti, Valletta

VLT 03, Telephone No. 21 242 420, Fax No. 21 242 406, e-

mail> info@msa.org.mt and url> www.msa.org.mt.

Comments are welcome up to the 1st September 2005 to

be considered by the above mentioned Technical Commit-

tee. The Draft Standard may be modified before being issued

as a Maltese Standard.

24th June, 2005

AWTORITÀ MALTIJA DWAR L-ISTANDARDS

Abbozz ta’ Standard Malti g[al Kummenti tal-Pubbliku

L-Abbozz ta’ l-istandard MSA 800 ‘Colour coding of con-

tainers for the separate collection of wastes’  ippreparat mill-

Kumitat Tekniku MSA TC 800 – ‘Waste’ u li jista’ jinkiseb

mill-Awtorità Maltija g[all-Istandards, Direttorat ta’ l-

Istandardizzazzjoni, It-Tieni Sular, Binja Evans, Triq il-

Merkanti, Valletta VLT 03, Nru. tat-Telefon> 21 242 420,

Nru. tal-Fax> 21 242 406, e-mail> info@msa.org.mt u url>

www.msa.org.mt.

Biex ikunu kkunsidrati mill-Kumitat Tekniku hawn fuq

imsemmi, il-kummenti g[andhom jaslu fl-indirizz hawn fuq

imsemmi sa l-1 ta’ Settembru 2005. L-Abbozz ta’ l-Istandard

jista’ ji;i emendat qabel ma jin[are; b[ala Standard Malti.

L-24 ta’ :unju, 2005

DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf illi, b’riferenza

g[all-avvi]i li ;ejjin, jistg[u jintbag[tu offerti mag[luqin fil-

;ranet u d-dati indikati hawn ta[t. L-offerti g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment tal-Kuntratti,

Notre Dame Ravelin, il-Furjana>

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-28 ta’ :unju, 2005 g[al>

CT 118#2005. Kuntratt perjodiku g[at-tqattig[ ta’ tyres –

WasteServ Malta Ltd. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull

kopja ta’ dokument ta‘ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-19 ta’ April 2005.

CT 119#2005. Provvista ta’ incontinence diapers u pads

g[all-anzjani u persuni b’di]abilità – Dipartiment g[all-

Anzjani u Kura fil-Komunità.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-19 ta’ April 2005.

CT 126#2005. Provvista ta’ intracoronary stents (drug

eluting stents) – Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-25 ta’ April 2005.

CT 127#2005. Provvista ta’ reagents for estimation of blood

counts including differential (5 part), reticulocytes, slide

preparation u staining b’tag[mir b’self, g[andu jkun provdut

ukoll barcode printer with appropriate labels – Dipartiment

g[all-Anzjani u Kura fil-Komunità.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-25 ta’ April 2005.

DEPARTMENT OF CONTRACTS

The Director General (Contracts) notifies that sealed

tenders in respect of the following advertisements will be

received on the days and dates indicated below. Tenders are

to be dropped in the Tender Box of the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana>

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 28th June, 2005, for>

CT 118#2005. Period contract for the shredding of tyres –

WasteServ Malta Ltd. A fee of Lm50 will be charged for

each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 19th April

2005.

CT 119#2005. Provision of incontinence diapers and pads

for senior citizens and persons with disability – Elderly and

Community Service Department.

The EU Contract Notice was dispatched on 19th April

2005.

CT 126#2005. Supply of intracoronary stents (drug eluting

stents) – Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 25th April

2005.

CT 127#2005. Supply of reagents for estimation of blood

counts including differential (5 part), reticulocytes, slide

preparation and staining with equipment on loan, barcode

rinter with appropriate labels also to be supplied – Department

of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 25th April

2005.
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CT 159#2005. Bini u tlestija#kwa]i-tlestija ta’ flats,

maisonettes u garaxxijiet fi Triq il-Vanilja, l-Im;arr -

Dipartiment tal-Bini u Tiswija ta’ Djar. Id-dokumenti ta’ l-

offerta jistg[u jin;abru mid-Dipartiment tal-Bini u Tiswija

ta’ Djar, Triq il-Kappillan :wann Azzopardi, Santa Venera,

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar wara li jit[allas dritt ta’ Lm200

g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 160#2005. Provvista u stallazzjoni ta’ storage lockers

(klassijiet u staff rooms) fl-Iskola Sekondarja tas-Subien il-

:dida f’Ta’ Karwija, limiti ta’ {al Kirkop - Fondazzjoni g[all-

Iskejjel ta’ G[ada. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja

ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 166#2005. Provvista ta’ injezzjonijiet sodium

hyalurinate - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 167#2005. Provvista ta’ pilloli naltrexone 50mg -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 168#2005. Provvista ta’ calcium alginate dressings,

Size> 15cm x 25cm - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 169#2005. Provvista ta’ Xray detectable gauze swabs,

size> 10cm x 10cm - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 170#2005. Provvista ta’ pilloli  clomipramine

hydrochloride 10mg - Dipartiment tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-30 ta’ :unju, 2005 g[al>

CT 164#2005. Building capacity biex ji;i introdott il-

Kunçett tal-Polluter Pays through economic instruments biex

ji;i implimentat l-Acquis ta’ l-Ambjent ta’ l-Unjoni Ewropeja

(EU) Environmental - Ministeru g[all-Affarijiet Rurali u l-

Ambjent. Irid jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

CT 175#2005. Kisi ;did ta’ l-isports ground fil-Junior

Lyceum tal-Bniet Sir Adrian Dingli, Pembroke - Fondazzjoni

g[all-Iskejjel ta’ G[ada. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull

kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 176#2005. Bini ta’ lecture  block fl-Iskola Sekondarja

Og[la Giovanni Curmi, in-Naxxar - Fondazzjoni g[all-Iskejjel

ta’ G[ada. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

CT 177#2005. Provvista ta’ qtar ta’ l-g[ajnejn atropine

sulphrate 1% - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 178#2005. Provvista ta’  0.9% sodium chloride x 50ml

IVMF - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 179#2005. Provvista ta’  injezzjonijiet naloxone

0.4mg#ml - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 159#2005. Construction and finishing#semi-finishing

of flats, maisonettes and garages at Triq il-Vanilja, M;arr -

Housing Construction and Maintenance Department. Tender

documents may be collected from the Housing Construction

and Maintenance Department, Triq il-Kappillan :wann

Azzopardi, Santa Venera between 8.30 a.m. and noon against

a fee of Lm200 for each copy of tender document.

CT 160#2005. Supply and installation of storage lockers

(classrooms and staff rooms) at the New Boys Secondary

School at Karwija l#o Kirkop - Foundation for Tomorrow’s

Schools. A fee of Lm50 will be charged for each copy of

tender document.

CT 166#2005. Supply of sodium hyalurinate injection -

Department of Health.

CT 167#2005. Supply of naltrexone 50mg tablets -

Department of Health.

CT 168#2005. Supply of calcium alginate dressings, Size>

15cm x 25cm - Department of Health.

CT 169#2005. Supply of Xray detectable gauze swabs, size>

10cm x 10cm - Department of Health.

CT 170#2005. Supply of clomipramine hydrochloride

10mg tablets - Department of Health.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 30th June, 2005, for>

CT 164#2005. Building capacity to introduce the Polluter

Pays Principle through economic instruments to implement

the European Union (EU) Environmental Acquis - Ministry

for Rural Affairs and the Environment. A fee of Lm20 will

be charged for each copy of tender document.

CT 175#2005. New surfacing of sports ground at Sir Adrian

Dingli Girls’ Junior Lyceum, Pembroke - Foundation for

Tomorrow’s Schools. A fee of Lm50 will be charged for each

copy of tender document.

CT 176#2005. Construction of lecture block at the Giovanni

Curmi Higher Secondary School, Naxxar - Foundation for

Tomorrow’s Schools. A fee of Lm50 will be charged for each

copy of tender document.

CT 177#2005. Supply of atropine sulphrate 1% eye drops

- Department of Health.

CT 178#2005. Supply of 0.9% sodium chloride x 50ml

IVMF - Department of Health.

CT 179#2005. Supply of naloxone 0.4mg#ml injections -

Department of Health.
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CT 180#2005. Provvista ta’  pilloli#kapsoli quetiapine

25mg- Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 181#2005. Xog[lijiet ta’ bini u twaqqig[ fil-workshops

tat-teknolo;ija fl-1 Sular, fl-Iskola Vincenzo Borg Brared,

Birkirkara - Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 182#2005. Provvista u stallazzjoni ta’ g[amara fil-

Laboratorji ta’ l-Ikel fl-Iskola Sekondarja tas-Subien il-:dida

f’Karwija, limiti ta’ {al Kirkop - Fondazzjoni g[all-Iskejjel

ta’ G[ada. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

CT 183#2005. Stallazzjoni u manutenzjoni ta’ artificial turf

u u/u[ sinteti/i fl-Iskola Sekondarja tas-Subien il-:dida fil-

Karwija, limiti ta’ {al Kirkop - Fondazzjoni g[all-Iskejjel

ta’ G[ada. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

CT 90#2005. Provvista ta’ tag[mir spe/jali -  Forzi Armati

ta’ Malta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-28 ta’ Marzu, 2005.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-5 ta’ Lulju, 2005 g[al>

CT 147#2005. Provvista ta’ glyceryl trinitrate 10mg

patches - Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-2 ta’ Mejju 2005.

CT 198#2005. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’ tablet

diaries 2006 lit-Taqsima tal-Procurement tad-Dipartiment tal-

Kuntratti.

CT 199#2005. Provvista ta’ all terrain 25ton mobile crane

rikondizzjonat g[ad-Dipartiment tal-Manifattura u Servizzi,

Kordin - Taqsima tax-Xog[lijiet. Irid jit[allas dritt ta’ Lm20

g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 200#2005. Provvista ta’ ]ew; (2) tower ladders

rikondizzjonati - Taqsima tax-Xog[lijiet. Irid jit[allas dritt

ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, is-7 ta’ Lulju, 2005 g[al>

CT 148#2005. Pro;ett Malta Vessel Traffic Management

Information System (VTMIS) (Fa]i 1) - Awtorità Marittima

ta’ Malta. Irid jit[allas dritt ta’ Lm150 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-2 ta’ Mejju 2005.

CT 165#2005. Servizzi ta’ pubbli/ita u relazzjonijiet

pubbli/i g[all-Kummissjoni Nazzjonali g[all-Promozzjoni ta’

l-Ugwaljanza (NCPE). Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull

kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 180#2005. Supply of quetiapine 25mg tablets##capsules

- Department of Health.

CT 181#2005. Construction and demolition works at the

technology workshops at 1st Floor, Vincenzo Borg Brared

School, Birkirkara - Foundation for Tomorrow’s Schools. A

fee of Lm50 will be charged for each copy of tender document.

CT 182#2005. Supply and installation of furniture for the

Food Laboratories at the New Boys’ Secondary  School at

Karwija l#o Kirkop - Foundation for Tomorrow’s Schools. A

fee of Lm50 will be charged for each copy of tender document.

CT 183#2005. Installation and maintenance of artificial turf

and synthetic surfaces at the New Boys’ Secondary School at

Karwija l#o Kirkop - Foundation for Tomorrow’s Schools. A

fee of Lm50 will be charged for each copy of tender document.

CT 90#2005. Supply of special equipment - Armed Forces

of Malta.

The EU Contract Notice was dispatched on 28th March,

2005.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 5th July, 2005, for>

CT 147#2005. Supply of glyceryl trinitrate 10mg patches -

Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 2nd May 2005.

CT 198#2005. Period contract for the supply of tablet

diaries 2006 to the Procurement Section of the Contracts

Department.

CT 199#2005. Supply and delivery of re-conditioned all

terrain 25ton mobile crane for the Manufacturing and

Servicing Department, Corradino - Works Division. A fee of

Lm20 will be charged for each copy of tender document.

CT 200#2005. Supply and delivery of two (2) re-

conditioned tower ladders - Works Division. A fee of Lm25

will be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 7th July, 2005, for>

CT 148#2005. Malta Vessel Traffic Management

Information System (VTMIS) Project (Phase 1) - Malta

Maritime Authority. A fee of Lm150 will be charged for each

copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 2nd May 2005.

CT 165#2005. Publicity and public relations services for

the National Commission for the Promotion of Equality

(NCPE). A fee of Lm10 will be charged for each copy of

tender document.
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CT 172#2005. Xog[lijiet ta’ resurfacing f’mog[dijiet

pedonali fi Triq :irolamo Cassar, Valletta (Lot 1) u :onna

Howard, fl-Imdina (Fa]i 1) (Lot 2) - Ministeru g[at-Turi]mu

u Kultura. Irid jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

CT 188#2005. Provvista ta’ crowd control barriers -

Dipartiment tal-Pulizija.

CT 189#2005. Supervi]joni ta’ xog[lijiet fil-Landfills tal-

Mag[tab, il-Qortin u Wied Fulija - WasteServ Malta Ltd.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-25 ta’ Mejju 2005.

CT 202#2005. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’ stokk

u [;ie; lit-Taqsima tal-Procurement tad-Dipartiment tal-

Kuntratti.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-12 ta’ Lulju, 2005 g[al>

CT 151#2005. Provvista ta’ pilloli atorvastatin 20mg -

Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-3 ta’ Mejju 2005.

CT 152#2005. Provvista ta’ automated antibiotic

susceptibility system b’tag[mir b’self - Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-4 ta’ Mejju 2005.

CT 162#2005. Provvista ta’ independent view to the

monitoring and implementation management of Pre-

Accession support to Malta, namely the 2002NP, 2003NP

and 2004TF Programme b’mezz ta’ servizz ta’ evalwazzjoni

esterna - Planning and Priorities Co-ordination Division.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-6 ta’ Mejju 2005.

CT 171#2005. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’ diversi

]ebg[a u lostru g[at-Taqsima tal-Procurement tad-

Dipartiment tal-Kuntratti.

CT 161#2005. Servizzi ta’ kiri u leasing ta’ vetturi - Malta

Information Technology Training Services Ltd. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-6 ta’ Mejju 2005.

CT 173#2005. Provvista ta’ waste recycling containers biex

jitpo;;ew fit-toroq (kemm ta[t l-art kif ukoll fuq l-art) g[all-

u]u fid-dar u fl-iskejjel u f’vetturi g[as-servizz tag[hom -

WasteServ Malta Ltd. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull

kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-17 ta’ Mejju 2005.

CT 190#2005. :arr u trasport ta’ store inert waste fil-

Kumpless ta’ l-Immani;;ar ta’ l-Iskart fil-Landfill tal-

Mag[tab u l-Qortin - WasteServ Malta Ltd. Irid jit[allas dritt

ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 172#2005. Resurfacing works to pedestrian walkways

at Triq Girolamo Cassar, Valletta (Lot 1) and Howard

Gardens, Mdina (Phase 1) (Lot 2) - Ministry for Tourism and

Culture. A fee of Lm25 will be charged for each copy of tender

document.

CT 188#2005. Supply of crowd control barriers - Police

Department.

CT 189#2005. Supervision of works at Mag[tab, Qortin

and Wied Fulija Landfills - WasteServ Malta Ltd.

The EU Contract Notice was dispatched on 25th May 2005.

CT 202#2005. Period contract for the supply of putty and

glass to the Procurement Section of the Contracts Department.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 12th July, 2005, for>

CT 151#2005. Supply of atorvastatin 20mg tablets -

Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 3rd May 2005.

CT 152#2005. Supply of automated antibiotic susceptibility

system with equipment on loan - Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 4th May 2005.

CT 162#2005. Provision of an independent view to the

monitoring and implementation management of Pre-

Accession support to Malta, namely the 2002NP, 2003NP

and 2004TF Programme by means of an external evaluation

service - Planning and Priorities Co-ordination Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 6th May 2005.

CT 171#2005. Period contract for the supply of various

paints and varnish to the Procurement Section of the Contracts

Department.

CT 161#2005. Vehicle hire and leasing services - Malta

Information Technology Training Services Ltd. A fee of Lm25

will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 6th May 2005.

CT 173#2005. Provision of waste recycling containers to

be placed in streets (both underground and above ground) for

household use and in schools and vehicles for their servicing

- WasteServ Malta Ltd. A fee of Lm50 will be charged for

each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 17th May 2005.

CT 190#2005. Loading and transportation of store inert

waste within the Mag[tab Waste Management Complex and

the Qortin Landfill - WasteServ Malta Ltd. A fee of Lm50

will be charged for each copy of tender document.
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Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, l-14 ta’ Lulju, 2005 g[al>

CT 186#2005. Provvista u stallazzjoni ta’ perimeter

security lighting fit-Tempji ta’ {a;ar Qim u l-Imnajdra -

Heritage Malta. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja

ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 187#2005. Management Programme g[al Malta ta’

Sectoral Pilot Projects (Transition Facility 2004) - Uffi//ju

Nazzjonali ta’ l-Istatistika. Irid jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al

kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-20 ta’ Mejju 2005.

CT 207#2005. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’ bnadar

nazzjonali lit-Taqsima tal-Procurement tad-Dipartiment tal-

Kuntratti.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, id-19 ta’ Lulju, 2005 g[al>

CT 157#2005. Pro;ett Malta Vessel Traffic Management

Information System (VTMIS) (Fa]i 2) - Awtorità Marittima

ta’ Malta. Irid jit[allas dritt ta’ Lm150 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-5 ta’ Mejju 2005.

CT 212#2005. Talba g[al espressjoni ta’ interess g[all-

provvista ta’ servers u tag[mir relatat - Malta Information

Technology Training Services Ltd.

CT 213#2005. Talba g[al espressjoni ta’ interess g[all-

provvista ta’ active network u tag[mir g[all-komunikazzjoni

- Malta Information Technology Training Services Ltd.

CT 214#2005. Talba g[al espressjoni ta’ interess  g[all-

provvista ta’ xog[lijiet ta’ infrastruttura u passive equipment

- Malta Information Technology Training Services Ltd.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, il-21 ta’ Lulju, 2005 g[al>

CT 191#2005. Provvista u stallazzjoni ta’ g[amara u

tag[mir g[all-Hair Dressing and Beauty Therapy Salons fl-

Istitut g[as-Servizzi fil-Komunità (Lot 1) u makkinarju u

tag[mir fil-Fabrication and Electrical Installation Workshop

fi Triq il-{amrija, fix-Xewkija, G[awdex (Lot 2) g[all-

Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm35 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 196#2005. Restawr u titjib ta’ Triq l-Im;arr,

G[ajnsielem, G[awdex - Direttorat tat-Toroq. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm100 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 197#2005. Restawr u titjib ta’ Vjal l-Avjazzjoni, Ra[al

:did - Direttorat tat-Toroq. Irid jit[allas dritt ta’ Lm100 g[al

kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 203#2005. Provvista ta’ kapu//elli (Malta) –

Dipartiment tas-Sa[[a.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 14th July, 2005, for>

CT 186#2005. Supply and installation of perimeter security

lighting at {a;ar Qim and Mnajdra Temples - Heritage Malta.

A fee of Lm10 will be charged for each copy of tender

document.

CT 187#2005. Management Programme for Malta of

Sectoral Pilot Projects (Transition Facility 2004) - National

Statistics Office. A fee of Lm20 will be charged for each copy

of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 20th May 2005.

CT 207#2005. Period contract for the supply of national

flags to the Procurement Section of the Contracts Department.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 19th July, 2005, for>

CT 157#2005. Malta Vessel Traffic Management

Information System (VTMIS) Project (Phase 2) - Malta

Maritime Authority. A fee of Lm150 will be charged for each

copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 5th May 2005.

CT 212#2005. Request for decleration of interest for the

supply of servers and related equipment - Malta Information

Technology Training Services Ltd.

CT 213#2005. Request for decleration of interest for the

supply of active network and communication equipment -

Malta Information Technology Training Services Ltd.

CT 214#2005. Request for decleration of interest for the

supply of infrastructure works and passive equipment - Malta

Information Technology Training Services Ltd.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 21st July, 2005, for>

CT 191#2005. Supply, delivery and installation of furniture

and equipment to Hair Dressing and Beauty Therapy Salons

at the Institute of Community Services (Lot 1) and machinery

and equipment in the Fabrication and Electrical Installation

Workshop at Triq il-{amrija, Xewkija, Gozo (Lot 2) for Malta

College of Arts, Science and Technology. A fee of Lm35

will be charged for each copy of tender document.

CT 196#2005. Restoration and upgrading of Triq l-Im;arr,

G[ajnsielem, Gozo - Roads Directorate. A fee of Lm100 will

be charged for each copy of tender document.

CT 197#2005. Restoration and upgrading of Vjal l-

Avjazzjoni, Paola - Roads Directorate. A fee of Lm100 will

be charged for each copy of tender document.

CT 203#2005. Supply of broiler chickens (Malta) –

Department of Health.
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CT 204#2005. Provvista ta’ /anga (Malta) – Dipartiment

tas-Sa[[a.

CT 205#2005. Provvista ta’ ;obon (Malta) – Dipartiment

tas-Sa[[a.

CT 206#2005. Provvista ta’ [ob] (Malta) – Dipartiment

tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, is-26 ta’ Lulju, 2005 g[al>

CT 184#2005. Provvista ta’ peritoneal dialysis bags u

a//essorji g[all-home choice system - Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-18 ta’ Mejju 2005.

CT 185#2005. Provvista ta’ injezzjonijiet octreotide 20mg

- Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-18 ta’ Mejju 2005.

CT 192#2005. Xog[lijiet ta’ preparazzjoni g[at-tqeg[id ta’ bring

in sites immani;;ati u m[addma mill-WasteServ Malta Ltd. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 194#2005. Restawr u titjib tal-By Pass ta’ San Pawl il-

Ba[ar, San Pawl il-Ba[ar - Direttorat tat-Toroq. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-1 ta’ :unju 2005.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-28 ta’ Lulju, 2005 g[al>

CT 211#2005. Kiri ta’ karozzi tat-tip self drive g[all-

Ministeru ta’ l-Edukazzjoni u d-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni

2005#2006 - Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-2 ta’ Awissu, 2005 g[al>

CT 195#2005. }vilupp ta’ kampanja pubbli/itarja

b’relazzjoni ma’ xog[lijiet ta’ titjib fis-Sant’ Antnin Waste

Treatment Facility – WasteServ Malta Ltd. Irid jit[allas dritt

ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-1 ta’ :unju 2005.

CT 208#2005. Programm ta’ Ta[ri; fit-Turi]mu u Servizzi

ta’ Appo;; - Awtorità tat-Turi]mu ta’ Malta. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-13 ta’ :unju 2005.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, l-4 ta’ Awissu, 2005 g[al>

CT 193#2005. }vilupp ta’ Management Information System

g[all-Awtorità g[as-Sa[[a u s-Sigurtà fuq il-post tax-Xog[ol.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta.

CT 204#2005. Supply of ox beef (Malta) – Department of

Health.

CT 205#2005. Supply of cheese (Malta) – Department of

Health.

CT 206#2005. Supply of bread (Malta) – Department of

Health.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 26th July, 2005, for>

CT 184#2005. Supply of peritoneal dialysis bags and

accessories for home choice system - Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 18th May 2005.

CT 185#2005. Supply of octreotide 20mg injections -

Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 18th May 2005.

CT 192#2005. Preparatory works for the placing of bring

in sites managed and operated by WasteServ Malta Ltd. A

fee of Lm25 will be charged for each copy of tender document.

CT 194#2005. Restoration and upgrading of St Paul’s Bay

By Pass, St Paul’s Bay - Roads Directorate. A fee of Lm25

will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 1st June 2005.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 28th July, 2005, for>

CT 211#2005. Hire of self drive cars to the Ministry of

Education and the Education Division 2005#2006 - Education

Division.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 2nd August, 2005, for>

CT 195#2005. Development of publicity campaign in

relation with the improvement works of the Sant’ Antnin

Waste Treatment Facility – WasteServ Malta Ltd. A fee of

Lm50 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 1st June 2005.

CT 208#2005. Tourism and Support Services Training

Programme - Malta Tourism Authority. A fee of Lm20 will

be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 13th June 2005.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 4th August, 2005,

for>

CT 193#2005. Development of a Management Information

System for the Occupational Health and Safety Authority. A

fee of Lm25 will be charged for each copy of tender document.



L-24 ta’ :unju, 2005 6887

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, id-9 ta’ Awissu, 2005 g[al>

CT 201#2005. Xiri ta’ tag[mir ;did g[all-Public Health

Laboratory - Public Health Laboratory (Transition Facility

2004). Irid jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument

ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-2 ta’ :unju 2005.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-18 ta’ Awissu, 2005 g[al>

CT 45#2005. Provvista, stallazzjoni u kummissjunar

ta’ Maritime Coast Radio Station li se ji;i inkorporat fil-

Global Maritime Distress and Safety System (GMDSS) – Forzi

Armati ta’ Maltar. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja

ta’ dokument ta‘ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-11 ta’ Frar 2005.

*CT 215#2005. Provvista, stallazzjoni u kummissjunar ta’

g[amara u tag[mir tal-laboratorju fi/-?entri tat-Trasfu]joni

Nazzjonali u Donazzjonijiet tad-Demm, Guardamangia –

Dipartiment tas-Sa[[a. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull

kopja ta’ dokument ta’ l-offerta. (Transition Facility 2004 –

Est. Euros 540,000 ming[ajr V.A.T.).

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-21 ta’ :unju 2005.

*Avvi] li qieg[ed jidher g[all-ewwel darba

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni

mid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, Tel.  21 220 212, Est. 128, f’kull  ;urnata tax-xog[ol

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-offerenti huma av]ati li j]uru l-website tad-Dipartiment

tal-Kuntratti fuq http>##contracts.gov.mt li tipprovdi

informazzjoni dwar sej[iet ta’ offerti u rakkomandazzjonijiet

tal-Kumitat :enerali tal-Kuntratti.

Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftu[ u re;istrazzjoni ta’

l-offerti fil-[in u d-data msemmija aktar ’il fuq.

L-24 ta’ :unju, 2005

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf lill-offerenti

kollha illi skond Klawsola 30 u Parti XIII tar-Regolamenti

dwar il-Kuntratti Pubbli/i 2003, ir-rakkomandazzjonijiet

mag[mula mill-Kumitat :enerali  g[ar-rigward ta’ l-g[oti

ta’ kuntratti pubbliçi se jkunu ppubblikati fuq in-notice-board

tad-Dipartiment tal-Kuntratti nhar ta’ Erbg[a u nhar ta’

:img[a wara nofsinhar. L-offerenti jistg[u jiksbu din l-

informazzjoni billi ju]aw il-polling facilities fuq in-numru

tal-fax 2122 6156.

Kull offerent li jkollu xi o;;ezzjoni g[al xi

rakkomandazzjoni jrid iressaq l-ilment uffiçjali tieg[u lid-

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 9th August, 2005, for>

CT 201#2005. Procurement of new equipment for the

Public Health Laboratory - Public Health Laboratory

(Transition Facility 2004). A fee of Lm25 will be charged for

each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 2nd June 2005.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 18th August, 2005,

for>

CT 45#2005. Supply, installation and commissioning of a

Maritime Coast Radio Station to be incorporated in the Global

Maritime Distress and Safety System (GMDSS) – Armed

Forces of Malta. A fee of Lm10 will be charged for each

copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 11th February

2005.

*CT 215#2005. Supply, delivery, installation and

commissioning of laboratory furniture and equipment at the

National Blood Transfusion and Blood Donation Centres,

Guardamangia – Department of Health. A fee of Lm50 will

be charged for each copy of tender document. (Transition

Facility 2004 – Est. Euros 540,000 excluding V.A.T.).

The EU Contract Notice was dispatched on 21st June 2005.

*Advertisement appearing for the first time

Tender documents are obtainable on application from the

Department of Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, Tel.

21 220 212, Ext. 128 or on any working day between 8.30

a.m. and noon.

Tenderers are advised to visit the website of the Department

of Contracts at http>##contracts.gov.mt which provides updated

information concerning calls for tenders and General

Contracts Committee recommendations.

The public may attend during the opening and scheduling

of tenders at the time and dates specified above.

24th June, 2005

The Director General (Contracts) notifies all tenderers that

in terms of Clause 30 and Part XIII of the Public Contracts

Regulations 2003, recommendations made by the General

Contracts Committee for the award of public contracts will

be given publicity in the Department of Contracts’ notice-

board every Wednesday and Friday after 12.00 noon.

Tenderers may also obtain this information by utilizing

the polling facilities on fax number 2122 6156.

Any tenderer who may feel aggrieved by any such

recommendation must submit his official complaint to the
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Direttur :enerali (Kuntratti) skond parti XIII ta’ l-imsemmija

Regolamenti li tistabbilixxi fid-dettall il-proçedura li trid tkun

segwita f’ka] b[al dan. Huwa fl-interess ta’ kull offerent li

jkun jaf sewwa d-dettalji ta’ din il-parti tar-Regolamenti.

L-24 ta’ :unju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - National Pre-Accession
Programme 2003 for Malta

Dan huwa Supply Procurement Notice ta[t

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 148#2005. Pro;ett Malta Vessel Traffic Management

Information System (VTMIS) (Fa]i 1) - Awtorità Marittima

ta’ Malta. Irid jit[allas dritt ta’ Lm150 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-2 ta’ Mejju 2005.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sal-{AMIS, is-7

ta’ Lulju 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir il-{AMIS, is-7 ta’

Lulju 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre

Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

L-24 ta’ :unju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Transition Facility g[al Malta

Dan huwa Service Procurement Notice ta[t

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 164#2005. Building capacity biex ji;i introdott il-Kun-

/ett tal-Polluter Pays through economic instruments biex ji;i

implimentat l-Acquis ta’ l-Ambjent ta’ l-Unjoni Ewropeja

(EU) Environmental - Ministeru g[all-Affarijiet Rurali u l-

Ambjent. Irid jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sal-{AMIS, it-30

ta’ :unju 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir il-{AMIS, it-30 ta’

:unju 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre

Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

L-24 ta’ :unju, 2005

Director General (Contracts) in accordance with part XIII of

the said Regulations which lays down in detail the procedure

to be followed in such a case. All tenderers should, therefore,

familiarise themselves with the provisions of this part of the

Regulations.

24th June, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - National Pre-Accession Programme

2003 for Malta

This is a Supply Procurement Notice under the

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 148#2005. Malta Vessel Traffic Management

Information System (VTMIS) Project (Phase 1) - Malta

Maritime Authority (MMA). A fee of Lm150 will be charged

for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 2nd May 2005.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is THURSDAY, 7th

July 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on THURSDAY,

7th July 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

24th June, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - Transition Facility for Malta

This is a Service Procurement Notice under the

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 164#2005. Building capacity to introduce the Polluter

Pays Principle through economic instruments to implement

the European Union (EU) Environmental Acquis - Ministry

for Rural Affairs and the Environment. A fee of Lm20 will

be charged for each copy of tender document.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is THURSDAY,

30th June 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on THURSDAY,

30th June 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

24th June, 2005
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AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Structural Funds Programme
Malta 2004-2006

Dan il-Pro;ett huwa m[allas parzjalment minn

“Il-Fond So/jali Ewropew (ESF)”

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 165#2005. Servizzi ta’ pubbli/ità u relazzjonijiet

pubbli/i g[all-Kummissjoni Nazzjonali g[all-Promozzjoni ta’

l-Ugwaljanza (NCPE). Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull

kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sal-{AMIS, is-7

ta’ Lulju 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir il-{AMIS, is-7 ta’

Lulju 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre

Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

L-24 ta’ :unju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - National Pre-Accession
Programme 2003 for Malta

Dan huwa Service Procurement Notice ta[t

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 162#2005. Provvista ta’ independent view to the

monitoring and implementation management of Pre-

Accession support to Malta, namely the 2002NP, 2003NP

and 2004TF Programme b’mezz ta’ servizz ta’ evalwazzjoni

esterna - Planning and Priorities Co-ordination Division.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-6 ta’ Mejju 2005.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sat-TLIETA, it-12

ta’ Lulju 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir it-TLIETA, it-12 ta’

Lulju 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre

Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

L-24 ta’ :unju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Structural Funds Programme
Malta 2004-2006

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 173#2005. Provvista ta’ waste recycling containers biex

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - Structural Funds Programme Malta

2004-2006

This Project is partially funded by

“The European Social Fund (ESF)”

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 165#2005. Publicity and public relations services for

the National Commission for the Promotion of Equality

(NCPE). A fee of Lm10 will be charged for each copy of

tender document.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is THURSDAY, 7th

July 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on THURSDAY,

7th July 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

24th June, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - National Pre-Accession Programme

2003 for Malta

This is a Service Procurement Notice under the

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 162#2005. Provision of an independent view to the

monitoring and implementation management of Pre-

Accession support to Malta, namely the 2002NP, 2003NP

and 2004TF Programme by means of an external evaluation

service - Planning and Priorities Co-ordination Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 6th May 2005.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is TUESDAY, 12th

July 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on TUESDAY,

12th July 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

24th June, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - Structural Funds Programme Malta

2004-2006

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 173#2005. Provision of waste recycling containers to
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jitpo;;ew fit-toroq (kemm ta[tt l-art kif ukoll fuq l-art) g[all-

u]u fid-dar u fl-iskejjel u f’vetturi g[as-servizz tag[hom -

WasteServ Malta Ltd. Irid jit[allad dritt ta’ Lm50 g[al kull

kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-17 ta’ Mejju 2005.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sat-TLIETA, it-12

ta’ Lulju 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir it-TLIETA, it-12 ta’

Lulju 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre

Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

L-24 ta’ :unju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Structural Funds Programme
Malta 2004-2006

“Il-Fond Ewropew g[all-I]vilupp

(ERDF)”

Dan huwa Supplies Procurement Notice ta[t

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 157#2005. Pro;ett Malta Vessel Traffic Management

Information System (VTMIS) (Fa]i 2) - Awtorità Marittima

ta’ Malta. Irid jit[allad dritt ta’ Lm150 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-5 ta’ Mejju 2005.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sat-TLIETA, id-19

ta’ Lulju 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir it-TLIETA, id-19 ta’

Lulju 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre

Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

L-24 ta’ :unju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Dan il-Pro;ett huwa

m[allas parzjalment minn

“Il-Fond Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF)”

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 186#2005. Provvista u stallazzjoni ta’ perimeter security

lighting fit-Tempji ta’ {a;ar Qim u l-Imnajdra - Heritage Malta.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

be placed in streets (both underground and above ground) for

household use and in schools and vehicles for their servicing

- WasteServ Malta Ltd. A fee of Lm50 will be charged for

each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 17th May 2005.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is TUESDAY, 12th

July 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on TUESDAY,

12th July 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

24th June, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - Structural Funds Programme Malta

2004-2006

“The European Regional Development Fund

(ERDF)”

This is a Supply Procurement Notice under the

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 157#2005. Malta Vessel Traffic Management

Information System (VTMIS) Project (Phase 2) - Malta

Maritime Authority. A fee of Lm150 will be charged for each

copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 5th May 2005.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is TUESDAY, 19th

July 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on TUESDAY,

19th July 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

24th June, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - This Project is

partially funded by

“The European Regional Development Fund (ERDF)”

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 186#2005. Supply and installation of perimeter security

lighting at {a;ar Qim and Mnajdra Temples - Heritage Malta.

A fee of Lm10 will be charged for each copy of tender document.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation
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offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sal-{AMIS, l-14

ta’ Lulju 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir il-{AMIS, l-14 ta’

Lulju 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre

Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

L-24 ta’ :unju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Transition Facility 2004 g[al Malta

Dan huwa Service Procurement Notice ta[t

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 187#2005. Management Programme g[al Malta ta’

Sectoral Pilot Projects - Uffi//ju Nazzjonali ta’ l-Istatistika.

Irid jit[allad dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja ta’ dokument ta’

l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-20 ta’ Mejju 2005.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sal-{AMIS, l-14

ta’ Lulju 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir il-{AMIS, l-14 ta’

Lulju 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre

Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

L-24 ta’ :unju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 90#2005. Provvista ta’ tag[mir spe/jali - Forzi Armati

ta’ Malta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-28 ta’ Marzu 2005.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jav]a g[all-informazzjoni

ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-offerti g[all-

avvi] imsemmi qed ji;u mtawla sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS,

it-30 ta’ :unju, 2005.

L-24 ta’ :unju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Dan il-Pro;ett huwa

m[allas parzjalment minn

“Il-Fond Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF)”

Dan huwa Service Procurement Notice ta[t

RESTRICTED TENDER PROCEDURE

CT 189#2005. Supervi]joni ta’ xog[lijiet fil-Landfills tal-

Mag[tab, il-Qortin u Wied Fulija - WasteServ Malta Ltd.

of offers for the above mentioned advert is THURSDAY,

14th July 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on THURSDAY,

14th July 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

24th June, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - Transition Facility 2004 for Malta

This is a Service Procurement Notice under the

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 187#2005. Management Programme for Malta of

Sectoral Pilot Projects - National Statistics Office. A fee of

Lm20 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 20th May 2005.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is THURSDAY,

14th July 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on THURSDAY,

14th July 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

24th June, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 90#2005. Supply of special equipment - Armed Forces

of Malta.

The EU Contract Notice was dispatched on 28th March

2005.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the date and time for the presentation of offers

for the above mentioned advert is being extended up to 10.00

a.m. on THURSDAY, 30th June, 2005.

24th June, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - This Project is

partially funded by

“The European Regional Development Fund (ERDF)”

This is a Service Procurement Notice under the

RESTRICTED TENDER PROCEDURE

CT 189#2005. Supervision of the works at Mag[tab, Qortin

and Wied Fulija Landfills - WasteServ Malta Ltd.
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Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-25 ta’ Mejju 2005.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sal-{AMIS, is-7

ta’ Lulju 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir il-{AMIS, is-7 ta’

Lulju 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre

Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

L-24 ta’ :unju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Dan il-Pro;ett huwa

m[allas parzjalment minn

“Il-Fond Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF)”

Dan huwa Service Procurement Notice ta[t

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 191#2005. Provvista u stallazzjoni ta’ g[amara u

tag[mir g[all-Hair Dressing and Beauty Therapy Salons fl-

Istitut g[as-Servizzi fil-Komunità (Lot 1) u makkinarju u

tag[mir fil-Fabrication and Electrical Installation Workshop

fi Triq il-{amrija, fix-Xewkija, G[awdex (Lot 2) g[all-

Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm35 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sal-{AMIS, il-21

ta’ Lulju 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir il-{AMIS, il-21 ta’

Lulju 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre

Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

L-24 ta’ :unju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Dan il-Pro;ett huwa

m[allas parzjalment minn

“Il-Fond Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF)”

Dan huwa Supply Procurement Notice ta[t

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 192#2005. Xog[lijiet ta’ preparazzjoni g[at-tqeg[id ta’

bring in sites immani;;ati u m[addma mill-WasteServ Malta

Ltd. Irid jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument

ta’ l-offerta.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

The EU Contract Notice was dispatched on 25th May 2005.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is THURSDAY, 7th

July 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on THURSDAY,

7th July 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

24th June, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - This Project is

partially funded by

“The European Regional Development Fund (ERDF)”

This is a Supply Procurement Notice under the

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 191#2005. Supply, delivery and installation of furniture

and equipment to Hair Dressing and Beauty Therapy Salons

at the Institute of Community Services (Lot 1) and machinery

and equipment in the Fabrication and Electrical Installation

Workshop at Triq il-{amrija, Xewkija, Gozo (Lot 2) for Malta

College of Arts, Science and Technology. A fee of Lm35

will be charged for each copy of tender document.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is THURSDAY,

21st July 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on THURSDAY,

21st July 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

24th June, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - This Project is

partially funded by

“The European Regional Development Fund (ERDF)”

This is a Supply Procurement Notice under the

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 192#2005. Preparatory works for the placing of bring

in sites managed and operated by WasteServ Malta Ltd. A

fee of Lm25 will be charged for each copy of tender document.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation
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offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sat-TLIETA, is-26

ta’ Lulju 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir it-TLIETA, is-26 ta’

Lulju 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre

Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

L-24 ta’ :unju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Dan il-Pro;ett huwa

m[allas parzjalment minn

“Il-Fond Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF)”

Dan huwa Supply Procurement Notice ta[t

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 193#2005. }vilupp ta’ Management Information System

g[all-Awtorità g[as-Sa[[a u s-Sigurtà fuq il-post tax-Xog[ol.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sal-{AMIS, l-4 ta’

Awissu 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir il-{AMIS, l-4 ta’

Awissu 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti,

Notre Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

L-24 ta’ :unju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Cohesion Funds 2004-2006
g[al Malta

Dan huwa Works Procurement Notice ta[t

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 194#2005. Restawr u titjib tal-By Pass ta’ San Pawl il-

Ba[ar, San Pawl il-Ba[ar - Direttorat tat-Toroq. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-1 ta’ :unju 2005.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sat-TLIETA, is-26

ta’ Lulju 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir it-TLIETA, is-26 ta’

Lulju 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre

Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

L-24 ta’ :unju, 2005

of offers for the above mentioned advert is TUESDAY, 26th

July 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on TUESDAY,

26th July 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

24th June, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - This Project is

partially funded by

“The European Regional Development Fund (ERDF)”

This is a Supply Procurement Notice under the

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 193#2005. Development of a Management Information

System for the Occupational Health and Safety Authority. A

fee of Lm25 will be charged for each copy of tender document.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is THURSDAY, 4th

August 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on THURSDAY,

4th August 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

24th June, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - Cohesion Funds 2004-2006

for Malta

This is a Works Procurement Notice under the

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 194#2005. Restoration and upgrading of St Paul’s Bay

By Pass, St Paul’s Bay - Roads Directorate. A fee of Lm25

will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 1st June 2005.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is TUESDAY, 26th

July 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on TUESDAY,

26th July 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

24th June, 2005
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AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Cohesion Funds 2004-2006
g[al Malta

Dan huwa Works Procurement Notice ta[t

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 196#2005. Restawr u titjib ta’ Triq l-Im;arr,

G[ajnsielem, G[awdex - Direttorat tat-Toroq. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm100 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sal-{AMIS, il-21

ta’ Lulju 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir il-{AMIS, il-21 ta’

Lulju 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre

Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

L-24 ta’ :unju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Cohesion Funds 2004-2006
g[al Malta

Dan huwa Works Procurement Notice ta[t

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 197#2005. Restawr u titjib ta’ Vjal l-Avjazzjoni, Ra[al

:did - Direttorat tat-Toroq. Irid jit[allas dritt ta’ Lm100 g[al

kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sal-{AMIS, il-21

ta’ Lulju 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir il-{AMIS, il-21 ta’

Lulju 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre

Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

L-24 ta’ :unju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Cohesion Funds 2004-2006
g[al Malta

Dan huwa Works Procurement Notice ta[t

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 195#2005. }vilupp ta’ kampanja pubbli/itarja

b’relazzjoni ma’ xog[lijiet ta’ titjib fis-Sant’ Antnin Waste

Treatment Facility – WasteServ Malta Ltd. Irid jit[allas dritt

ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-1 ta’ :unju 2005.

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - Cohesion Funds 2004-2006

for Malta

This is a Works Procurement Notice under the

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 196#2005. Restoration and upgrading of Triq l-Im;arr,

G[ajnsielem, Gozo - Roads Directorate. A fee of Lm100 will

be charged for each copy of tender document.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is THURSDAY,

21st July 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on THURSDAY,

21st July 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

24th June, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - Cohesion Funds 2004-2006

for Malta

This is a Works Procurement Notice under the

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 197#2005. Restoration and upgrading of Vjal l-

Avjazzjoni, Paola - Roads Directorate. A fee of Lm100 will

be charged for each copy of tender document.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is THURSDAY,

21st July 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on THURSDAY,

21st July 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

24th June, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - Cohesion Funds 2004-2006

for Malta

This is a Works Procurement Notice under the

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 195#2005. Development of publicity campaign in

relation with the improvement works of the Sant’ Antnin

Waste Treatment Facility – WasteServ Malta Ltd. A fee of

Lm50 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 1st June 2005.
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Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sat-TLIETA, it-2

ta’ Awissu 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir it-TLIETA, it-2 ta’

Awissu 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti,

Notre Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

L-24 ta’ :unju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Transition Facility 2004 g[al Malta

Dan huwa Supply Procurement Notice ta[t

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 201#2005. Xiri ta’ tag[mir ;did g[all-Public Health

Laboratory - Public Health Laboratory (Transition Facility

2004). Irid jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument

ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-2 ta’ :unju 2005.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sat-TLIETA, id-9

ta’ Awissu 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir it-TLIETA, id-9 ta’

Awissu 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti,

Notre Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

L-24 ta’ :unju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 45#2005. Provvista, stallazzjoni u kummissjunar

ta’ Maritime Coast Radio Station li se ji;i inkorporat fil-

Global Maritime Distress and Safety System (GMDSS) – Forzi

Armati ta’ Malta. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja

ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-11 ta’ Frar 2005.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jav]a g[all-informazzjoni

ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-offerti g[all-

avvi] imsemmi qed ji;u mtawla sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS,

it-18 ta’ Awissu, 2005.

L-24 ta’ :unju, 2005

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is TUESDAY, 2nd

August 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on TUESDAY,

2nd August 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

24th June, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - Transition Facility 2004 for Malta

This is a Supply Procurement Notice under the

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 201#2005. Procurement of new equipment for the

Public Health Laboratory - Public Health Laboratory

(Transition Facility 2004). A fee of Lm25 will be charged for

each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 2nd June 2005.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is TUESDAY, 9th

August 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on TUESDAY,

9th August 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

24th June, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 45#2005. Supply, installation and commissioning of a

Maritime Coast Radio Station to be incorporated in the Global

Maritime Distress and Safety System (GMDSS) – Armed

Forces of Malta. A fee of Lm10 will be charged for each

copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 11th February

2005.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the date and time for the presentation of offers

for the above mentioned advert is being extended up to 10.00

a.m. on THURSDAY, 18th August, 2005.

24th June, 2005
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AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Structural Funds Programme
Malta 2004-2006

Dan il-Pro;ett huwa m[allas parzjalment minn

“Il-Fond So/jali Ewropew (ESF)”

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 208#2005. Programm ta’ Ta[ri; fit-Turi]mu u Servizzi
ta’ Appo;; - Awtorità tat-Turi]mu ta’ Malta. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-13 ta’ :unju 2005.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-
informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sat-TLIETA, it-2

ta’ Awissu 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir it-TLIETA, it-2 ta’
Awissu 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti,

Notre Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

L-24 ta’ :unju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Dan huwa BISS PRIOR INDICATIVE NOTICE
g[all-KUNTRATT TA’ PROVVISTA

Huwa ppjanat li ti;i ppubblikata offerta madwar Awissu
2005 g[al xiri ta’ hoists for dry standing facilities fil-

Kavallerizza, Marsaxlokk, Malta - Fisheries Conservation and

Control Division, Ministru g[all-Affarijiet Rurali u l-Ambjent.

L-24 ta’ :unju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Transition Facility 2004  g[al Malta

Dan huwa Supply Procurement Notice ta[t
INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

*CT 215#2005. Provvista, stallazzjoni u kummissjunar ta’

g[amara u tag[mir tal-laboratorju fi/-?entri tat-Trasfu]joni

Nazzjonali u Donazzjonijiet tad-Demm, Guardamangia –
Dipartiment tas-Sa[[a. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull

kopja ta’ dokument ta’ l-offerta. (Transition Facility 2004 –
Est. Euros 540,000 ming[ajr V.A.T.).

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-21 ta’ :unju 2005.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-
offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sal-{AMIS, it-18

ta’ Awissu 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir il-{AMIS, it-18 ta’

Awissu 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti,
Notre Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

L-24 ta’ :unju, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - Structural Funds Programme Malta

2004-2006
This Project is partially funded by

“The European Social Fund (ESF)”

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 208#2005. Tourism and Support Services Training
Programme - Malta Tourism Authority. A fee of Lm20 will

be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 13th June 2005.

The Director General (Contracts) notifies for general
information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is TUESDAY, 2nd

August 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on TUESDAY,
2nd August 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

24th June, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

This is ONLY a PRIOR INDICATIVE NOTICE
for a SUPPLY CONTRACT

A tender is scheduled to be published around August 2005

for the procurement of hoists for dry standing facilities at

Kavallerizza, Marsaxlokk, Malta - Fisheries Conservation and
Control Division, Ministry for Rural Affairs and Environment.

24th June, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project -  Transition Facility 2004 for Malta

This is a Supply Procurement Notice under the
INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

*CT 215#2005. Supply, delivery, installation and

commissioning of laboratory furniture and equipment at the

National Blood Transfusion and Blood Donation Centres,
Guardamangia – Department of Health. A fee of Lm50 will

be charged for each copy of tender document. (Transition
Facility 2004 – Est. Euros 540,000 excluding V.A.T.).

The EU Contract Notice was dispatched on 21st June 2005.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation
of offers for the above mentioned advert is THURSDAY,

18th August 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on THURSDAY,

18th August 2005 at 10.00 a.m. at the Department of
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

24th June, 2005
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DIPARTIMENT TA’ L-ARTIJIET

Il-Kummissarju ta’ l-Artijiet jg[arraf illi-

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 ta’

filg[odu tal-{amis, is-7 ta’ Lulju, 2005.

Avvi] Nru. 124. Bejg[ ta’ l-arja ta’ fuq parti minn Sub

Station, tal-kejl ta’ tmienja u tletin (38) metrukwadru, fi Triq

il-:i]imin, is-Swieqi, minn g[oli ta’ 3.78 metri mill-qatran

ta’ l-istess Sub Station, kif murija bl-a[dar fuq pjanta

P.D.49_2002. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-

bond g[all-ammont ta’ Lm500.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 125. Kiri tal-tliet fondi ‘D’, ‘E’ u ‘F’ fi Blokk

1, G]ira Complex, il-G]ira, kollha murija bl-isfar fuq pjanta

L.D.29#87. L-offerenti g[andhom l-g[a]la li jew jitfg[u

offerta g[at-tliet fondi f’daqqa jew jag[mlu offerta g[al xi

wie[ed minn dawn il-fondi. Min jag[mel l-offerta jrid isemmi

l-iskop tal-kirja.

Avvi] Nru. 126. Kiri tal-caravan site Nru. AA3 fl-G[adira,

limiti tal-Mellie[a, murija bl-a[mar fuq pjanta P.D.51_2004.

Avvi] Nru. 127. Kiri tal-{anut vojt Nru. 10 ta[t it-Tara;

tal-Parro//a, il-Bormla, muri bl-a[mar fuq pjanta L.D.152#98.

Din l-offerta hi so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur

terzi.

Avvi] Nru. 128. Kiri, minn sena g[al sena, biex jintu]a

b[ala ;nien, ta’ sit ma;enb Dar Nru. 1, Triq il-Labour,

Marsaxlokk, muri bl-a[mar u mmarkat ? fuq pjanta

L.D.241#81#3.

Avvi] Nru. 129 Kiri, minn sena g[al sena, biex jintu]a

b[ala ;nien, ta’ sit fi Triq Marina, il-Kalkara, muri bl-a[mar

fuq pjanta L.D.238#90#6.

Avvi] Nru. 130 Kiri tale quale ta’ garaxx ta[t id-dar ‘La

Fiorita’, Triq Ferdinando Falzon, i]-}urrieq, muri bl-a[mar

fuq pjanta P.D.198#81#24.

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 ta’

filg[odu tal-{amis, l-14 ta’ Lulju, 2005.

*Avvi] Nru. 131. Kiri ta’ sit, biex jintu]a b[ala bit[a, fuq

wara ta’ Dar 1, Blokk 5, Triq Profs Walter Ganado, Pembroke,

illi ji;i fuq garaxxijiet e]istenti u l-btie[i rispettivi tag[hom,

muri bl-a[mar u kif indikat b[ala Taqsima A-A fuq pjanta

P.D.148_99_5. Din il-kirja hi so;;etta g[al servitujiet e]istenti

ta’ terzi.

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies that>–

Sealed tenders in respect of the following

advertisements have to be dropped in the Tender Box at

the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by

10.00 a.m. on Thursday, 7th July, 2005.

Advt. No. 124. Sale of the airspace overlying part of a

Sub Station, having an area of thirty eight (38) square metres,

in Triq il-:i]imin, Swieqi, from a height of 3.78 metres above

the damp proof course of the same Sub Station, as shown in

green on plan P.D.49_2002. Tenders are to be accompanied

by a bid-bond for an amount of Lm500.00 as stipulated in the

tender conditions.

Advt. No. 125. Lease of the three (3) premises ‘D’, ‘E’

and ‘F’ in Block 1, G]ira Complex, G]ira, all shown edged

in yellow on plan L.D.29#87. Tenderers have the choice either

to submit an offer for all the three (3) premises as one premises

or submit an offer for any one of these premises. Tenderers

are to state purpose of lease.

Advt. No. 126. Lease of the caravan site No. AA3 at

G[adira, limits of Mellie[a, shown edged in red on plan

P.D.51_2004.

Advt. No. 127. Lease of the bare Shop No. 10 under Parish

Stepway, Cospicua, shown edged in red on plan L.D. 152#98.

This tender is subject to a right of first refusal in favour of

third party.

Advt. No. 128. Lease, on a year to year basis, for gardening

purposes, of a site adjacent to House No. 1, Triq il-Labour,

Marsaxlokk, shown edged in red and marked C on plan

L.D.241#81#3.

Advt. No. 129. Lease, on a year to year basis, for gardening

purposes, of a site in Triq Marina, Kalkara, shown edged in

red on plan L.D.238#90#6.

Advt. No. 130. Lease tale quale of garage under House

‘La Fiorita’, Triq Ferdinando Falzon, }urrieq, shown edged

in red on plan P.D.198_81_24.

Sealed tenders in respect of the following

advertisements have to be dropped in the Tender Box at

the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by

10.00 a.m. on Thursday, 14th July, 2005.

*Advt. No. 131. Lease of a site, to be used as a backyard,

at the back of House 1, Block 5, Triq Profs Walter Ganado,

Pembroke overlying existing garages and their respective

yards, shown edged in red and as indicated in Section A-A

on plan P.D.148_99_5. Lease is subject to existing third party

servitudes.
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*Avvi] Nru. 132. Kiri ta’ sit, biex jintu]a b[ala bit[a, fuq

wara ta’ Dar 2, Blokk 5, Triq Profs Walter Ganado, Pembroke,

illi ji;i fuq garaxxijiet e]istenti u l-btie[i rispettivi tag[hom,

muri bl-a[mar u kif indikat b[ala Taqsima A-A fuq pjanta

P.D.148_99_5. Din il-kirja hi so;;etta g[al servitujiet e]istenti

ta’ terzi.

*Avvi] Nru. 133. Kiri ta’ sit, biex jintu]a b[ala bit[a, fuq

wara ta’ Dar 3, Blokk 5, Triq Profs Walter Ganado, Pembroke,

illi ji;i fuq garaxxijiet e]istenti u l-btie[i rispettivi tag[hom,

muri bl-a[mar u kif indikat b[ala Taqsima A-A fuq pjanta

P.D.148_99_5. Din il-kirja hi so;;etta g[al servitujiet e]istenti

ta’ terzi.

*Avvi] Nru. 134. Kiri ta’ sit, biex jintu]a b[ala bit[a, fuq

wara ta’ Dar 4, Blokk 5, Triq Profs Walter Ganado, Pembroke,

illi ji;i fuq garaxxijiet e]istenti u l-btie[i rispettivi tag[hom,

muri bl-a[mar u kif indikat b[ala Taqsima A-A fuq pjanta

P.D.148_99_5. Din il-kirja hi so;;etta g[al servitujiet e]istenti

ta’ terzi.

*Avvi] Nru. 135. Kiri ta’ sit, biex jintu]a b[ala bit[a, fuq

wara ta’ Dar 5, Blokk 5, Triq Profs Walter Ganado, Pembroke,

illi ji;i fuq garaxxijiet e]istenti u l-btie[i rispettivi tag[hom,

muri bl-a[mar u kif indikat b[ala Taqsima A-A fuq pjanta

P.D.148_99_5. Din il-kirja hi so;;etta g[al servitujiet e]istenti

ta’ terzi.

*Avvi] Nru. 136. Kiri ta’ sit, biex jintu]a b[ala bit[a, fuq

wara ta’ Dar 1, Blokk 6, Triq Profs Walter Ganado, Pembroke,

illi ji;i fuq garaxxijiet e]istenti u l-btie[i rispettivi tag[hom,

muri bl-a[mar u kif indikat b[ala Taqsima A-A fuq pjanta

P.D.148_99_5. Din il-kirja hi so;;etta g[al servitujiet e]istenti

ta’ terzi.

*Avvi] Nru. 137. Kiri ta’ sit, biex jintu]a b[ala bit[a, fuq

wara ta’ Dar 7, Blokk 5, Triq Profs Walter Ganado, Pembroke,

illi ji;i fuq garaxxijiet e]istenti u l-btie[i rispettivi tag[hom,

muri bl-a[mar u kif indikat b[ala Taqsima A-A fuq pjanta

P.D.148_99_5. Din il-kirja hi so;;etta g[al servitujiet e]istenti

ta’ terzi.

*Avvi] Nru. 138. Kiri ta’ sit, biex jintu]a b[ala bit[a, fuq

wara ta’ Dar 8, Blokk 5, Triq Profs Walter Ganado, Pembroke,

illi ji;i fuq garaxxijiet e]istenti u l-btie[i rispettivi tag[hom,

muri bl-a[mar u kif indikat b[ala Taqsima A-A fuq pjanta

P.D.148_99_5. Din il-kirja hi so;;etta g[al servitujiet e]istenti

ta’ terzi.

*Avvi] Nru. 139. Kiri ta’ sit, biex jintu]a b[ala bit[a, fuq

wara ta’ Dar 9, Blokk 5, Triq Profs Walter Ganado, Pembroke,

illi ji;i fuq garaxxijiet e]istenti u l-btie[i rispettivi tag[hom,

muri bl-a[mar u kif indikat b[ala Taqsima A-A fuq pjanta

P.D.148_99_5. Din il-kirja hi so;;etta g[al servitujiet e]istenti

ta’ terzi.

*Advt. No. 132. Lease of a site, to be used as a backyard,

at the back of House 2, Block 5, Triq Profs Walter Ganado,

Pembroke overlying existing garages and their respective

yards, shown edged in red and as indicated in Section A-A

on plan P.D.148_99_5. Lease is subject to existing third party

servitudes.

*Advt. No. 133. Lease of a site, to be used as a backyard,

at the back of House 3, Block 5, Triq Profs Walter Ganado,

Pembroke overlying existing garages and their respective

yards, shown edged in red and as indicated in Section A-A

on plan P.D.148_99_5. Lease is subject to existing third party

servitudes.

*Advt. No. 134. Lease of a site, to be used as a backyard,

at the back of House 4, Block 5, Triq Profs Walter Ganado,

Pembroke overlying existing garages and their respective

yards, shown edged in red and as indicated in Section A-A

on plan P.D.148_99_5. Lease is subject to existing third party

servitudes.

*Advt. No. 135. Lease of a site, to be used as a backyard,

at the back of House 5, Block 5, Triq Profs Walter Ganado,

Pembroke overlying existing garages and their respective

yards, shown edged in red and as indicated in Section A-A

on plan P.D.148_99_5. Lease is subject to existing third party

servitudes.

*Advt. No. 136. Lease of a site, to be used as a backyard,

at the back of House 6, Block 5, Triq Profs Walter Ganado,

Pembroke overlying existing garages and their respective

yards, shown edged in red and as indicated in Section A-A

on plan P.D.148_99_5. Lease is subject to existing third party

servitudes.

*Advt. No. 137. Lease of a site, to be used as a backyard,

at the back of House 7, Block 5, Triq Profs Walter Ganado,

Pembroke overlying existing garages and their respective

yards, shown edged in red and as indicated in Section A-A

on plan P.D.148_99_5. Lease is subject to existing third party

servitudes.

*Advt. No. 138. Lease of a site, to be used as a backyard,

at the back of House 8, Block 5, Triq Profs Walter Ganado,

Pembroke overlying existing garages and their respective

yards, shown edged in red and as indicated in Section A-A

on plan P.D.148_99_5. Lease is subject to existing third party

servitudes.

*Advt. No. 139. Lease of a site, to be used as a backyard,

at the back of House 9, Block 5, Triq Profs Walter Ganado,

Pembroke overlying existing garages and their respective

yards, shown edged in red and as indicated in Section A-A

on plan P.D.148_99_5. Lease is subject to existing third party

servitudes.
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*Avvi] Nru. 140. Kiri, minn sena g[al sena, g[al skop

kummer/jali, tal-fond vojt f’Jew Sally Port, Valletta, muri

fuq pjanta L.D.99#78#C. Din l-offerta hija so;;etta g[ad-dritt

ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

*Avvi] Nru. 141. Kiri, tale quale, minn sena g[al sena,

mhux g[al abitazzjoni, ta’ Struttura Nru. 14 fid-Dwejra, limit

ta’ l-Im;arr, murija bil-vjola fuq pjanta L.D.21#80. Min

jag[mel l-offerta jrid isemmi l-iskop tal-kirja.

*Avvi] Nru. 142. Kiri tal-{anut vojt Nru. 3, ?entru ?iviku,

ir-Rabat, muri b’kannella /ar fuq pjanta P.D.125_2004_A.

Din l-offerta hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur

terzi.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

L-offerti g[andhom isiru biss fuq il-formola preskritta, li

flimkien mal-kondizzjonijiet relevanti u dokumenti o[ra

jistg[u jinkisbu mid-Dipartiment ta’ l-Artijiet, Auberge de

Baviere, Valletta, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m.

u 11.45 a.m. Irid jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta. Il-[lasijiet ji;u a//ettati biss b’cheque

jew money order. L-offerta tkun valida biss jekk ikollha

mag[ha t-timbru uffi/jali tad-Dipartiment.

L-24 ta’ :unju, 2005

*Advt. No. 140. Lease, on a year to year basis, for

commercial purposes, of the bare premises at Jews Sally Port,

Valletta, shown on plan L.D.99#78#C. This tender is subject

to a right of first refusal in favour of third party.

*Advt. No. 141. Lease, tale quale, on a year to year basis,

not for habitation, of Structure No. 14 at id-Dwejra, limits of

M;arr, shown edged in violet on plan L.D.21#80. Tenderers

are to state purpose of lease.

*Advt. No. 142. Lease of the bare Shop No. 3, Civic

Centre, Rabat, shown edged in light brown on plan

P.D.125_2004_A. This tender is subject to a right of first

refusal in favour of third party.

*Advertisements appearing for the first time

Tenders should be made only on the prescribed form

which, together with the relevant conditions and other

documents are obtainable from the Land Department, Auberge

de Baviere, Valletta, on any working day between 8.30 a.m.

and 11.45 a.m. A fee of Lm5 will be charged for each copy of

tender document.  Payments are to be made only by cheque

or money order. Tenders are only valid if they bear the official

stamp of the Department.

24th June, 2005

KORPORAZZJONI ENEMALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>–

Kwotazzjonijiet ta’ Kategorija – Stmati bejn Lm500-

Lm2,500 - Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-6 ta’ Lulju, 2005,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

E#E#Q#29#2005. Ear plugs

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, l-20 ta’ Lulju, 2005,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

E#E#Q#32#2005. Provvista u stallazzjoni ta’ bibien

u twieqi ta’ l-aluminju

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#E#Q#37#2005. Flexible tinned copper braid

ENEMALTA CORPORATION

The Chairman notifies that>–

Category Quotations> Estimated between Lm500-

Lm2,500 - Closing at Marsa

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 6th July, 2005,

for>–

E#E#Q#29#2005. Ear plugs

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 20th July, 2005,

for>–

E#E#Q#32#2005. Supply and installation of

aluminium doors and windows

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

E#E#Q#37#2005. Flexible tinned copper braid
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#E#Q#39#2005. Compression type connectors u

terminals

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Kategorija A – Stmati bejn Lm2,501-Lm5,000

– Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-6 ta’ Lulju, 2005,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#47#2005. Trefoil cable cleats

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Kategorija B – Stmati bejn Lm5,001-Lm20,000

– Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-22 ta’ :unju 2005,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#43#2005. Xog[lijiet tat-toroq fid-Distrett ta’

{al Luqa - {al Farru;

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-6 ta’ Lulju 2005,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#38#2005. Space heaters and thermostats

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, l-20 ta’ Lulju 2005,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#44#2005. Programmable electronic meters

110 volts

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

E#E#Q#39#2005. Compression type connectors and

terminals

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Category A –  Estimated between Lm2,501-Lm5,000

– Closing at Marsa

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 6th July, 2005,

for>–

E#E#T#47#2005. Trefoil cable cleats

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Category B –  Estimated between Lm5,001-Lm20,000

– Closing at Marsa

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 22nd June,

2005, for>–

E#E#T#43#2005. Road works at Luqa District - {al

Farru;

A fee of Lm5 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 6th July, 2005,

for>–

E#E#T#38#2005. Space heaters and thermostats

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 20th July, 2005,

for>–

E#E#T#44#2005. Programmable electronic meters

110 volts

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.
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Kategorija ? – Stmati bejn Lm20,001 u

EU Threshold (EUR 400,000) -
Jag[lqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti - il-Furjana

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-5 ta’ Lulju 2005,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#PC3#41#2005. Kuntratt perjodiku g[al insulation

piercing connectors

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Min jitfa’ l-offerta g[andu jinnota illi l-formoli ta’ l-

offerta#kwotazzjoni b’valur ta’ Lm3 jistg[u jitni]]lu ming[ajr

[las mill-website ta’ l-Enemalta> www.enemalta.com.mt.

Offerti li ma jkollhomx mag[hom id-dettalji u#jew

kampjuni tekni/i relevanti meta jkunu mitluba fl-

ispeçifikazzjoni jistg[u ma ji;ux ikkunsidrati.

Il-formoli kollha ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet u dokumenti

relatati kollha jistg[u jinkisbu mill-Korporazzjoni Enemalta,

Bini ta’ l-Amministrazzjoni ?entrali, il-Moll  tal-Knisja, il-

Marsa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-24 ta’ :unju, 2005

Category C –  Estimated between Lm20,001 and

EU Threshold (EUR 400,000) -

Closing at Contracts Department - Floriana

Sealed tenders will  be received at the Department of

Contracts, Floriana up to 10.00 a.m. of Tuesday, 5th July,

2005, for>–

E#E#T#PC3#41#2005. Period contract for insulation

piercing connectors

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Tenderers are to note that tender#quotation forms with a

value of Lm3 may be downloaded free of charge from

Enemalta’s website> www.enemalta.com.mt.

Offers unaccompanied by the relevant technical literature

and#or sample, when so required in the specification, may

not be considered.

All forms of tenders#quotations and all related documents

may be obtained from Enemalta Corporation, Central

Administration Building, il-Moll tal-Knisja, Marsa, on any

working day between 8.30 a.m. and noon.

24th June, 2005

WORKS  DIVISION

The Director General, Works Division, notifies that>–

Sealed quotations will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division, Floriana, up to

10.00 a.m. on Tuesday, 28th June, 2005, for>-

Quot. No. 12#05. Restoration of Enrico Mizzi Monument

in Pjazza San :wann, Valletta (Valletta Rehabilitation

Project).

Sealed tenders will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division, Floriana, up to

10.00 a.m. on Tuesday, 5th July, 2005, for>-

Advt. No. 50#05. Supply of electrical equipment and

accessories for the Manufacturing and Services Department,

Electrical Stores.

Advt. No. 51#05. Supply, delivery and unloading only of

paving material to the War Monument Area, Floriana, Works

Division.

TAQSIMA TAX-XOG{LIJIET

Id-Direttur :enerali, Taqsima tax-Xog[lijiet, jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-28 ta’ :unju, 2005,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-

Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u kwotazzjonijiet

mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. 12#05. Restawr tal-Monument Enrico Mizzi

fi Pjazza San :wann, Valletta (Pro;ett ta’ Rijabilitazzjoni

tal-Belt Valletta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-5 ta’ Lulju, 2005,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-

Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u offerti  mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 50#05. Provvista ta’ tag[mir ta’ l-elettriku u

a//essorji g[ad-Dipartiment tal-Manifattura u Servizzi,

Im[a]en ta’ l-Elettriku.

Avvi] Nru. 51#05. Provvista, konsenja u [att biss ta’

materjal g[all-pavimentar g[all-Area tal-Monument tal-

Gwerra, il-Furjana, Taqsima tax-Xog[lijiet.
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Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-12 ta’ Lulju, 2005,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-

Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u offerti  mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 52#05. Xiri ta’ electro-mechanical mobile

column lifts mid-Dipartiment tal-Manifattura u Servizzi,

Kordin.

Avvi]  Nru.  53#05.  Kuntra t t  per jodiku g[al l -

provvista u konsenja ta’ basktijiet biodegradable lid-

Dipartimenti tas-Servizzi tat-Tindif, Kordin.

Il-formoli ta’ l-offerti#kwotazzjoni jistg[u jinkisbu wara li

jsir [las ta’ Lm3 kull wie[ed mill-Cash Office tat-Taqsima tax-

Xog[lijiet, Blokk A, il-Furjana, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn

it-8.00 a.m. u nofsinhar. Kull tag[rif ie[or jista’ jinkiseb mit-

Taqsima tax-Xog[lijiet, Taqsima tal-Kuntratti u Procurement,

f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar.

L-24 ta’ :unju, 2005

Sealed tenders will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division, Floriana, up to

10.00 a.m. on Tuesday, 12th July, 2005, for>-

Advt. No. 52#05. Purchase of electro-mechanical mobile

column lifts by the Manufacturing and Services Department,

Kordin.

Advt. No. 53#05. Period contract for the supply and

delivery of biodegradable bags to the Cleansing Services

Departments, Kordin.

Forms of tenders#quotation may be obtained against a

payment of Lm3 each from the Works Division, Cash Office,

Block A, Floriana, on any working day between 8.00 a.m.

and noon. Any further information may be obtained from the

Works Division, Contracts and Procurement Section, on any

working day between 8.00 a.m. and noon.

24th June, 2005

KORPORAZZJONI G{AL SERVIZZI TA’  L-ILMA

I/-Chief Executive, Korporazzjoni g[al  Servizzi ta’ l-Ilma,

jg[arraf illi>–

 Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-27 ta’ :unju, 2005,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#50#2005. Underpressure tapping

machines u drill taps.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-1 ta’ Lulju, 2005,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#51#2005. Pompi u fittings g[al ta[t l-

ilma tad-drena;;.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, l-4 ta’ Lulju, 2005, fl-

Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-

Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#52#2005. Provvista u stallazzjoni ta’

car lifters.

WATER SERVICES CORPORATION

The Chief Executive, Water Services Corporation, notifies

that>-

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Monday, 27th June, 2005 for>-

Advt. No. WSC#T#50#2005. Underpressure tapping

machines and drill taps.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Friday, 1st July, 2005 for>-

Advt. No. WSC#T#51#2005. Submersible wastewater pumps

and fittings.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Monday, 4th July, 2005 for>-

Advt. No. WSC#T#52#2005. Supply and installation of car

lifters.
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Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-6 ta’ Lulju, 2005,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#53#2005. Ductile iron manhole covers.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. WSC#T#55#2005. Electric wire rope hoists.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, is-7 ta’ Lulju, 2005,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#54#2005. Provvista u stampar ta’

kontijiet u window envelopes g[all-automailer.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, l-14 ta’ Lulju, 2005,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#58#2005. Xog[lijiet tad-drena;;

prin/ipali u fossa komuni fil-Ballut, l-Im;arr.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, il-15 ta’ Lulju, 2005,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#57#2005. Self tapping ferrule straps.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-19 ta’ Lulju, 2005,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#56#2005. Provvista ta’ crew cabs

u]ati.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Wednesday, 6th July, 2005 for>-

Advt. No. WSC#T#53#2005. Ductile iron manhole covers.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSC#T#55#2005. Electric wire rope hoists.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Thursday, 7th July, 2005 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#54#2005. Supply and printing of bills

and window envelopes for automailer.

A fee of Lm15 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Thursday, 14th July, 2005 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#58#2005. Main sewer works and

communal cesspit at Il-Ballut, M;arr.

A fee of Lm15 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Friday, 15th July, 2005 for>-

Advt. No. WSC#T#57#2005. Self tapping ferrule straps.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 19th July, 2005 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#56#2005. Supply of used crew cabs.

A fee of Lm15 will be charged for each tender document.
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Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Wednesday, 20th July, 2005 for>-

Advt. No. WSC#T#59#2005. Surface boxes for sluice valves.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Friday, 22nd July, 2005 for>-

*Advt. No. WSC#T#60#2005. Supply of a photocopying

machine.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

*Advertisement appearing for the first time

Forms of tenders may be obtained from the Cash Office,

Water Services Corporation, Luqa, and further information

regarding the conditions of these tenders may be obtained

from the Contracts and Purchasing Office, Triq {al Qormi,

Luqa LQA 05, on any working day between 8.30 a.m. and

noon.

24th June, 2005

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, l-20 ta’ Lulju, 2005,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#59#2005. Surface boxes for sluice

valves.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-22 ta’ Lulju, 2005,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

*Avvi] Nru. WSC#T#60#2005. Provvista ta’ magna g[al

photocopying.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

*Avvi] li qieg[ed jidher g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Cash Office,

Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma, {al Luqa, u aktar

informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet ta’ dawn l-offerti jistg[u

jinkisbu mit-Taqsima tal-Kuntratti u Purchasing, Triq {al

Qormi, {al Luqa LQA 05, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-

8.30 a.m. u nofsinhar.

L-24 ta’ :unju, 2005

AWTORITÀ TAD-DJAR

I/-Chairperson, Awtorità tad-Djar, tg[arraf illi>-

Offerti ssi;illati g[all-Avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Awtorità tad-Djar, 12,

Triq Pietro Floriani, il-Furjana sa nofsinhar ta’ nhar il-

:img[a, is-27 ta’ :unju, 2005, g[al>–

Avvi] Nru. 116. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 76, Tal-

Papa, Phase III, Triq l-Imnarja, Bir]ebbu;a. Offerti ta[t

Lm3,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 117. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 8, Blokki

A & B, (Tal-Ftie[), Triq Giovanni Mamo, Birkirkara. Offerti

ta[t Lm6,600 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 118. Bejg[ tale quale ta’ fond bla nru. fuq plot

50, Triq J. Quintinus, Bu;ibba. Offerti ta[t Lm36,200 ma

ji;ux ikkunsidrati.

HOUSING AUTHORITY

The Chairperson, Housing Authority, notifies that>-

Sealed tenders in respect of the following adverts have

to be deposited in the tender box  at the Housing Authority,

12, Triq Pietro Floriani, Floriana by noon on Friday, 27th

June, 2005, for>–

Advt. No. 116. Sale tale quale of premises No. 76, Tal-

Papa, Phase III, Triq l-Imnarja, Offers below Lm3,500 will

not be considered.

Advt. No. 117. Sale tale quale of premises No. 8, Blocks

A and B, (Tal-Ftie[), Triq Giovanni Mamo, Birkirkara. Offers

below Lm6,600 will not be considered.

Advt. No. 118. Sale tale quale of premises without a no.

on plot 50, Triq J. Quintinus, Bu;ibba. Offers below

Lm36,200 will not be considered.
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Avvi] Nru. 119. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 5, Triq

San :wann, Bormla. Dan it-trasferiment huwa so;;ett g[all-

kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet imni]]lin

f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa

so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes

sovrapposti skond il-li;i. Offerti ta[t Lm3,800 ma ji;ux

ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 120. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 11, Triq

San :wann, Bormla. Dan it-trasferiment huwa so;;ett g[all-

kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet imni]]lin

f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa

so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes

sovrapposti skond il-li;i. Offerti ta[t Lm3,800 ma ji;ux

ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 121. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 3, Blokki

1 - 5, Triq Karlu Darmanin, {al Kirkop. Offerti ta[t Lm4,600

ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 122.  Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 24, Blokki

1 - 4, Triq il-{arri;iet, l-Imqabba. Dan it-trasferiment huwa

so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’

l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm3,000 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 123. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 18, Kat B,

Binja Qlejg[a, Triq ir-Re;imenti Maltin, l-Imtarfa. Offerti

ta[t Lm3,600 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 124.  Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 13, Binja

Sg[ajtar, Triq il-Bajtar, in-Naxxar. Dan it-trasferiment huwa

so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’

l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm15,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 125.  Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 13, Blokk

7, Site B, Triq Pietru Darmenia, Pembroke. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm4,000 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 126.  Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 6, Blokk

13, Site B, Triq Pietru Darmenia, Pembroke. Dan it-

trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm5,400 ma ji;ux ikkunsidrati.

Advt. No. 119. Sale tale quale of premises No. 5, Triq San

:wann, Cospicua. This transfer is subject to the rent of

Lm1.00 per annum as per conditions laid down with the

attached tender document, which is marked with letter ‘A’.

Sale is subject to all servitudes for overlying maisonettes#flats

as provided by law. Offers below Lm3,800 will not be

considered.

Advt. No. 120. Sale tale quale of premises No. 11, Triq

San :wann, Cospicua. This transfer is subject to the rent of

Lm1.00 per annum as per conditions laid down with the

attached tender document, which is marked with letter ‘A’.

Sale is subject to all servitudes for overlying maisonettes#flats

as provided by law. Offers below Lm3,800 will not be

considered.

Advt. No. 121. Sale tale quale of premises No. 3, Blocks 1

- 5, Triq Karlu Darmanin, Kirkop. Offers below Lm4,600

will not be considered.

Advt. No. 122. Sale tale quale of premises No. 24, Blocks

1 - 4, Triq {arri;iet, Mqabba. This transfer is subject to the

rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down with

the attached tender document, which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm3,000

will not be considered.

Advt. No. 123. Sale tale quale of premises No. 18, Cat B,

Binja Qlejg[a, Triq ir-Re;imenti Maltin, Mtarfa. Offers below

Lm3,600 will not be considered.

Advt. No. 124. Sale tale quale of premises No. 13, Binja

Sg[ajtar, Triq il-Bajtar, Naxxar. This transfer is subject to

the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down

with the attached tender document, which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm15,500

will not be considered.

Advt. No. 125. Sale tale quale of premises No. 13, Block

7, Site B, Triq Pietro Darmenia, Pembroke. This transfer is

subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document, which is marked

with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm4,000

will not be considered.

Advt. No. 126. Sale tale quale of premises No.6, Block

13, Site B, Triq Pietro Darmenia, Pembroke. This transfer is

subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document, which is marked

with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm5,400

will not be considered.



6906 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

Avvi] Nru. 127. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 5, Blokk

A, Triq il-Dawret il-Qawra, il-Qawra. Offerti ta[t Lm32,000

ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 128. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 23, Blokk

B, Triq Porzjunkola, il-Qawra. Offerti ta[t Lm4,300 ma ji;ux

ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 129. Bejg[ tale quale ta’ fond bla nru. fuq plot

8, Triq Stefano Erardi, {al Safi. Offerti ta[t Lm25,200 ma

ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 130. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 12, Blokki

A u B, Triq il-Madonna tar-Ru]arju, {al Tarxien. Offerti ta[t

Lm5,100 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 131. Bejg[ tale quale ta’ fond 2, Blokk 1, Triq

ir-Rettur, i]-}urrieq. Dan it-trasferiment huwa so;;ett g[all-

kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet imni]]lin

f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa

so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes

sovrapposti skond il-li;i. Offerti ta[t Lm8,000 ma ji;ux

ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 132. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 23,  Tal-

Papa, Fa]i III, Triq Florence Nightingale, Bir]ebbu;a. Offerti

ta[t Lm3,200 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 133.  Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 22, Blokk

?, Triq :u]e Ellul Mercer, l-Imsida. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’

l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm3,900 ma ji;ux ikkunsidrati.

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Awtorità tad-Djar,

12, Triq Pietro Floriani, il-Furjana matul il-[inijiet ta’ l-uffiççju.

L-24 ta’ :unju, 2005

Advt. No. 127. Sale tale quale of premises No. 5, Block

A, Triq Dawret il-Qawra, Qawra. Offers below Lm32,000

will not be considered.

Advt. No. 128. Sale tale quale of premises No. 23, Block

B, Triq Porzjunkola, Qawra. Offers below Lm4,300 will not

be considered.

Advt. No. 129. Sale tale quale of premises without a no on

plot 8, Triq Stefano Erardi, Safi. Offers below Lm25,200 will

not be considered.

Advt. No. 130. Sale tale quale of premises No. 12, Blocks

A & B, Triq il-Madonna tar-Ru]arju, Tarxien. Offers below

Lm5,100 will not be considered.

Advt. No. 131.  Sale tale quale of premises No. 2, Block 1,

Triq ir-Rettur, }urrieq. This transfer is subject to the rent of

Lm1.00 per annum as per conditions laid down with the

attached tender document, which is marked with letter ‘A’.

Sale is subject to all servitudes for overlying maisonettes#flats

as provided by law. Offers below Lm8,000 will not be

considered.

Advt. No. 132. Sale tale quale of premises No. 23, Tal-

Papa, Phase III, Triq Florence Nightingale, Birzebbugia.

Offers below Lm3,200 will not be considered.

Advt. No. 133. Sale tale quale of premises No. 22, Block

C, Triq :u]e Ellul Mercer, Msida. This transfer is subject to

the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down

with the attached tender document, which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm3,900

will not be considered.

Forms of tender may be obtained from the Housing

Authority, 12, Triq Pietro Floriani, Floriana, during office hours.

24th June, 2005

AWTORITÀ MALTIJA DWAR IT-TRASPORT

I/-Chairman jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-1 ta’ Lulju, 2005

fil-kaxxa ta’ l-offerti fid-Direttorat tat-Toroq, Triq Sa

Maison, il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 9. Tqeg[id ta’ wearing course fi Triq l-Alwetta,

il-Mosta.

Il-formoli ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mid-Direttorat tat-

Toroq f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar

bil-[las ta’ Lm50.00.

L-24 ta’ :unju, 2005

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box at the

Network Infrastructure Directorate, Triq Sa Maison,

Floriana,  up to 10.00 a.m. of Friday, 1st July, 2005 for>-

Advt. No. 9. Laying of wearing course at Triq l-Alwetta,

Mosta.

Forms of tender document may be obtained from the

Network Infrastructure Directorate on any working day

between 8.30 a.m. and noon at a fee of Lm50.00.

24th June, 2005
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TAQSIMA G{ALL-KONSERVAZZJONI

U KONTROLL TAS-SAJD

Id-Direttur :enerali (Konservazzjoni u Kontroll tas-Sajd)

jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-8 ta’ Lulju, 2005,

fil-Kaxxa ta’ l-Offerti fid-Dipartiment tas-Servizzi

Korporattivi tal-Ministeru g[all-Affarijiet Rurali u l-

Ambjent, 14, Triq Mikiel Anton Vassalli, Valletta,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. 05#05. Kiri ta’ bastiment tas-sajd bil-mutur lit-

Taqsima Konservazzjoni u Kontrol tas-Sajd.

Il-formoli ta’ l-offerta u tag[rif ie[or dwar il-

kondizzjonijiet  ta’ dan il-kuntratt jistg[u jinkisbu mit-

Taqsima tal-Provvisti, 14, Triq M.A. Vassalli, Valletta, matul

il-[inijiet ta’ l-uffi//ju.

L-24 ta’ :unju, 2005

FISHERIES CONSERVATION

AND CONTROL DIVISION

The Director General (Fisheries Conservation and Control

Division) notifies that>–

Sealed tenders will be received in the Tender Box at

the Department of Corporate Services of the Ministry for

Rural Affairs and the Environment, 14, Triq Mikiel Anton

Vassalli, Valletta, up to 10.00 a.m. on Friday, 8th July,

2005, for>–

Advt. No. 05#05. Hire of a motor fishing craft to the Fish-

eries Conservation and Control Division.

Forms of tender and other information regarding  this ten-

der may be obtained from the Supplies Section, 14, Triq M.A.

Vassalli, Valletta, during normal office hours.

24th June, 2005

MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

The Principal of the Malta College of Arts, Science and

Technology notifies that>-

Tender documents should be deposited in the

appropriate tender box up to 2.00 p.m. of Monday, 27th

June, 2005,  from interested parties for>-

Advt. No. MCAST T. 12#05. Supply and installation of

aluminium works and structural glazing at the MCAST

Canteen, MCAST Main Campus, Corradino Hill, Paola.

A fee of Lm20 should be paid for each tender document,

which may be collected from the Accounts Department at

the Administration Block, MCAST Main Campus, Corradino

Hill, Paola PLA 08 Tel> 21 801 590#1, Fax> 21 801 596

www.mcast.edu.mt from 8.30 a.m. to noon and from 2.00

p.m. to 4.00 p.m.

All tenders will be opened on 2.30 p.m. of Monday, 27th

June 2005.

Late offers will not be accepted.

The College reserves the right to refuse any or all offers,

even the most advantageous.

24th June, 2005

KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

Il-Prin/ipal fil-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u

Teknolo;ija jg[arraf illi>-

Sas-2.00 p.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-27 ta’ :unju 2005,

jilqa’ dokumenti ta’ l-offerti fil-kaxxa ta’ l-offerti apposta,

minn persuni interessati g[al>-

Avvi]. Nru. MCAST T. 12#05. Provvista u stallazzjoni ta’

xog[lijiet ta’ l-aluminju fil-canteen tal-MCAST, MCAST

Main Campus, Kordin, Ra[al :did.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta li jista’ jin;abar mid-Dipartiment ta’ l-Accounts fil-

Blokk ta’ l-Amministrazzjoni, MCAST Main Campus, it-

Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did PLA 08 Tel> 21 801 590#1,

Fax> 21 801 596 www.mcast.edu.mt mit-8.30 a.m. sa

nofsinhar u mis-2.00 p.m. sal-4.00 p.m.

L-offerti kollha jinfet[u fis-2.30 p.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-

27 ta’ :unju, 2005.

Offerti li jaslu tard ma ji;ux a//ettati.

Il-Kulle;; i]omm id-dritt li jirrifjuta xi offerti jew l-offerti

kollha, ukoll dawk l-aktar vanta;;u]i.

L-24 ta’ :unju, 2005



6908 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

The Principal of the Malta College of Arts, Science and

Technology notifies that>-

Tender documents should be deposited in the

appropriate tender box up to 2.00 p.m. of Friday, 8th July,

2005, from interested parties for>-

Advt. No. MCAST T. 13#05. Supply and installation of

fire doors at the East Wing of the MCAST Administration

Block, MCAST Main Campus, Corradino Hill, Paola.

A fee of Lm15 should be paid for the tender document,

which may be collected from the Accounts Department,

MCAST Main Campus, Corradino Hill, Paola PLA 08 Tel>

21 801 590#1, Fax> 21 801 596 www.mcast.edu.mt from 8.30

a.m. to noon and from 2.00 p.m. to 4.00 p.m.

Tenders will be opened on 2.00 p.m. of Friday, 8th July

2005.

Late offers will not be accepted.

The College reserves the right to refuse any or all offers,

even the most advantageous.

24th June, 2005

KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

Il-Prin/ipal tal-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u

Teknolo;ija jg[arraf illi>-

Sas-2.00 p.m. ta’ nhar il-:img[a, it-8 ta’ Lulju, 2005,

jilqa’ dokumenti ta’ l-offerta fil-kaxxa ta’ l-offerti

approprjata ming[and partijiet interessati g[al>-

Avvi]. Nru. MCAST T. 13#05. Provvista u stallazzjoni ta’

bibien tan-nar fil-parti tal-Lvant tal-Blokk ta’ l-

Amministrazzjoni ta’ l-MCAST, MCAST Main Campus, it-

Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[ad-dokument ta’ l-

offerta, li jista’ jinkiseb mid-Dipartiment ta’ l-Accounts,

MCAST Main Campus, it-Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did PLA

08 Tel> 21 801 590#1, Fax> 21 801 596 www.mcast.edu.mt

mit-8.30 a.m. sa nofsinhar u mis-2.00 p.m. sal-4.00 p.m.

L-offerti kollha jinfet[u fis-2.00 p.m. ta’ nhar il-:img[a,

it-8 ta’ Lulju, 2005.

Offerti li jaslu tard ma ji;ux a//ettati.

Il-Kulle;; i]omm id-dritt li jiffirjuta xi offerti jew l-offerti

kollha, ukoll dawk l-aktar vanta;;u]i.

L-24 ta’ :unju, 2005

HERITAGE MALTA

The Chief Executive Officer notifies that>-

Sealed tenders will be received at the Offices, Heritage

Malta, Old University Building, Triq il-Merkanti, Valletta,

by not later than 10.00 a.m. of Monday, 27th June, 2005,

for>-

Advt. No. HM.GGA.01.02.05. Landscaping, repair and

construction of rubble walls at :gantija Temples, Xag[ra,

Gozo.

A fee of Lm15 is to be paid for each tender document.

Forms of tenders and other information may be obtained

from the Heritage Malta Head Office, Old University

Building, Triq il-Merkanti, Valletta and#or Gozo Area Office,

St Martin’s Quarter, The Citadel VCT 104, Gozo, on any

working day between 8.30 a.m. till noon and 1.30 p.m. till

3.30 p.m.

24th June, 2005

HERITAGE MALTA

I/-Chief Executive Officer tal-Heritage Malta jg[arraf illi>-

Sa  l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-27 ta’ :unju, 2005,

fl-Uffi//ju tal-Heritage Malta, Bini ta’ l-Università

Qadima, Triq il-Merkanti, Valletta, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. HM.GGA.01.02.05. Xog[ol ta’ landscaping,

tiswija u bini ta’ [itan tas-sejjie[ madwar it-Tempji tal-

:gantija, ix-Xag[ra, G[awdex.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Il-formoli ta’ l-offerti u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

ming[and l-Uffi//ju tal-Heritage Malta, Bini ta’ l-Università

l-Qadima, Triq il-Merkanti, Valletta u#jew mill-Uffi//ju tal-

Gozo Area, il-Kwartier ta’ San Martin, I/-?ittadella VCT 104,

G[awdex, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u

nofsinhar u s-1.30 p.m. sat-3.30 p.m.

L-24 ta’ :unju, 2005
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WASTESERV MALTA LTD.

The Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, noti-

fies that>–

Sealed tenders will be received at the offices of

WasteServ Malta Ltd at Phoenix Building, Old Railway

Track, Santa Venera, by not later than noon on Tuesday,

5th July, 2005, for>–

Advt. No. WSM#017#2005. Period contract for the sale of

plastic for recycling.

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSM#018#2005. Period contract for the

provision of land surveying services.

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSM#019#2005. Construction and finishing of

a sub-station room at the Mag[tab Waste Management

Complex.

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSM#020#2005. Supply and installation of

CCTV system at Waste Treatment Facilities in Malta and

Gozo.

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSM#021#2005. Supply and installation of a

low capacity in-vessel composting equipment to WasteServ

Malta Ltd.

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

Forms of tenders may be obtained together with any fur-

ther information required from the above-mentioned office

on any working day between 9.00 a.m. and noon.

24th June, 2005

WASTESERV MALTA LTD.

I/-Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, jg[arraf

illi>–

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, il-5 ta’ Lulju, 2005,

jintlaqg[u offerti mag[luqin fil-WasteServ Malta Ltd,

Phoenix Building, Triq il-Ferrovija, Santa Venera, g[al>–

Avvi] Nru. WSM#017#2005. Kuntratt perjodiku g[all-

bejg[ ta’ plastik g[ar-ri/ikla;;.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. WSM#018#2005. Kuntratt perjodiku g[all-

provvista ta’ servizzi ta’ land surveying.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. WSM#019#2005. Bini u tlestija ta’ kamra

ta’ sub-station fil-Kumpless ta’ l-Immani;;ar ta’ l-Iskart fil-

Mag[tab.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. WSM#020#2005. Provvista u stallazzjoni ta’

sistema ta’ CCTV fil-Fa/ilità g[all-Ippro/esssar ta’ l-Iskart

f’Malta u G[awdex.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. WSM#021#2005. Provvista u stallazzjoni

ta’ tag[mir ta’ low capacity in-vessel composting  fil-

WasteServ Malta Ltd.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu flimkien ma’ aktar

tag[rif me[tie; mill-uffi//ju msemmi hawn fuq f’kull ;urnata

tax-xog[ol bejn id-9.00 a.m. u nofsinhar.

L-24 ta’ :unju, 2005
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MINISTERU TA’ L-EDUKAZZJONI, }G{A}AG{

U IMPIEG

Ta[ri; Pedago;iku g[all-Pro;ett ta’ Edukaturi mhux

Formali parzjalment iffinanzjat mill-Unjoni Ewropea>

Fond So/jali Ewropew

Fondi Strutturali g[al Malta 2004-2006

Sej[a g[ad-dokumentazzjoni u l-kumpilazzjoni ta’ manwali

g[all-Pro;ett tal-FSE “Ta[ri; Pedago;iku g[al Edukaturi

mhux Formali”

Il-Project Leader tal-pro;ett imsemmi hawn fuq tal-FSE

jilqa’ applikazzjonijiet g[all-offerti g[al>–

A) Dokumentazzjoni li tinvolvi l-;bir u l-kollezzjonar ta’

materjal prodott u utilizzat mit-trainers li ;ew im[arr;a g[al

dan l-g[an spe/ifiku.

B) Kumpilazzjoni ta’ 1) manwal g[all-g[alliema

2) manwal g[all-istudenti

3) workbook g[all-istudenti

biex jintu]aw matul il-korsijiet ba]i/i g[all-Adulti biex

jitg[allmu jiktbu bil-Malti.  Qed ji;i propost li l-manwali u l-

workbooks ikopru kors ta’ tnejn u tletin ;img[a li jinkludu

]ew; sessjonijiet ta’ sieg[a u nofs il-wa[da.

Tkun ir-responsabbiltà ta’ min jie[u l-offerta li ji;bor,

je]amina u jikkollezzjona l-materjal li jkun qed jintu]a mit-

trainers tal-kors u edukaturi ta’ l-adulti, hekk li jo[or;u l-

aqwa pro/eduri ta’ prattika.

Biex jintla[qu dawn l-iskopijiet min jing[ata l-offerta jkun

ja[dem f’relazzjoni mill-qrib ma’>

1) min jipprovdi l-kors ta’ ta[ri; ta’ l-g[alliema

2) l-edukaturi ta’ l-adulti u kull min qed jitg[allem

individwalment

3) l-istampatur prospettiv.

B’]ieda ma’ dan>

• Ix-xog[ol ippre]entat g[andu jinkludi l-art work kollu,

illustrazzjonijiet bil-kulur u ste]ura inklu]a t-tqassim tal-

kapitli u impa;nar.

• Ix-xog[ol g[andu jkun mi;bur kollu b’mod elettroniku

u min jag[ti l-offerta jkollu b]onn kopja tad-dokumenti sew

f’format elettroniku kif ukoll stampat.

•  Ix-xog[ol g[andu jkun editjat u ppreparat fl-aspetti kollha

biex ji;i stampat.

• Id-drittijiet ta’ l-awtur g[andhom jibqg[u esklussivament

MINISTRY OF EDUCATION, YOUTH

AND EMPLOYMENT

Pedagogical Training for Non-Formal Educators

Project part-financed by the European Union>

European Social Fund

Structural Funds for Malta 2004-2006

Call for the documentation and compilation of manuals for

the ESF Project “Pedagogical Training

for Non-Formal Educators”

The Project Leader of the above ESF project invites

applications for the tendering for the

A) Documentation involving the collection and collation

of material produced and utilized by the trainers who have

been trained for this specific purpose.

B) Compilation of 1) a teachers’ manual

 2) a students’  manual

 3) a students’ workbook

for use during Adult Basic Literacy courses in the Maltese

Language. It is being proposed that the manuals and

workbooks would cover a course of thirty-two weeks

comprising two sessions of ninety minutes each.

It will be the responsibility of the awardee to collect,

examine and collate the material being used by the course

trainers and adult educators thus bringing out best practice

procedures.

For these purposes the awardee will act in strict liaison

with>

1) the teacher training course provider

2) the individual adult educators and learners

3) the eventual printer.

Furthermore>

• The work presented is to include all art work, colour

illustrations and layout including chapter division and

pagination.

• The work is to be stored electronically and the awarder

will require both an electronic as well as a hard copy of the

documents.

• The work must be edited and prepared in all respects for

printing.

• Copyright will rest exclusively with the awarder and the
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g[and min jag[ti l-offerta u min jie[u l-offerta ma jkollux drittijiet

barra mill-ftehim a[[ari, li ji;i implimentat fl-interità tieg[u meta

jitlesta b’mod sodisfa/enti skond il-parametri stipulati.

• Id-dokumenti g[andhom ikunu lesti biex ji;u stampati

mhux aktar tard minn Mejju 2006.

• Il-budget g[al dan il-kuntratt huwa ta’ 14,000 Ewro,

(VAT inklu]).

Jag[ti l-kuntratt il-Bord tal-:urija u tkun il-prerogattiva

ta’ dal-bord li jirrifjuta l-offerti.

L-applikazzjoni g[andha tinkludi sommarju tal-kwalifiki

u esperjenza relevanti relevanti f’dan il-qasam.

L-applikazzjonijiet g[andhom jintbag[tu lil>

Il-Project Leader

Is-Sur  Joseph C. Buttigieg, ADE.

Kamra 320,

Dipartiment ta’ Aktar Studji u Edukazzjoni g[all-Adulti

Floriana.

L-applikazzjonijiet jintlaqg[u sa nofsinhar ta’ nhar it-

Tlieta, il-5 ta’ Lulju, 2005

L-24 ta’ :unju, 2005

awardee will have no rights outside final settlement, which

will be effected in full at the satisfactory completion of all

the stipulated parameters.

• The documents should be ready for printing by not later

than May 2006.

• The budget for this contract is 14,000 Euros, (inclusive

of VAT).

An adjudicating board will award the contract and the right

of refusal will be the board’s prerogative.

The application must include a summary of relevant

qualifications and experience in this field.

Applications are to be sent to>

The Project Leader

Mr. Joseph C. Buttigieg, ADE.

Room 320,

Department of Further Studies and Adult Education.

Floriana.

Applications will be received up to noon of  Tuesday 5th

July, 2005.

24th June, 2005

IL-KUNSILL MALTI G{ALL-KULTURA

U L-ARTI

Il-Kunsill Malti g[all-Kultura u l-Arti jg[arraf illi sa l-

10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-6 ta’ Lulju 2005 jintlaqg[u

offerti mag[luqin fil-kaxxa ta’ l-offerti tal-Kunsill f’Casa

Gaspe, 230, Triq ir-Repubblika, Valletta g[al>

Kiri u stallazzjoni ta’ sistema ta’ reinforced sound

Kiri u stallazzjoni ta’ sistema ta’ dwal g[al fuq il-palk

Kiri u stallazzjoni ta’ projection

Kiri u mmuntar ta’ tinda g[all-palk

g[all-Festival Malta 2005 li se jsir bejn it-18 ta’ Lulju u s-

7 ta’ Awissu 2005 fil-Waterfront, il-Port il-Kbir, Valletta.

Il-formoli ta’ l -offerti jistg[u jinkisbu mill-Kunsill Malti

g[all-Kultura u l-Arti, Casa Gaspe, 230, Triq ir-Repubblika,

Valletta waqt il-[inijiet normali ta’ l-uffi//ju.

L-24 ta’ :unju, 2005

THE MALTA COUNCIL FOR CULTURE

AND THE ARTS

The Malta Council for Culture and the Arts notifies that

up to 10.00 a.m. of Wednesday, 6th July 2005 separate sealed

tenders will be received at the tender box of the Council at

Casa Gaspe, 230, Triq ir-Repubblika, Valletta for>

Hiring and installation of reinforced sound system

Hiring and installation of stage lighting system

Hiring and installation of projection

Hiring and mounting of canopy for stage

for the Festival Malta 2005 to be held between 18th July

and 7th August 2005 at the Waterfront, Grand Harbour,

Valletta.

Forms of tender may be obtained from the Malta Council

for Culture and the Arts, Casa Gaspe, 230, Triq ir-Repubblika,

Valletta during normal office hours.

24th June, 2005
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KORPORAZZJONI TAX-XOG{OL U TA{RI:

I/-Chairman jg[arraf illi>

Sa nofsinhar ta’ nhar il-:img[a, it-8 ta’ Lulju, 2005

fil-kaxxa ta’  l-offerti fl-Uffi//ju Ewlieni ta’ l-ETC, {al

Far, jintlaqg[u offerti mag[luqin, g[al>

Avvi] Nru. 03#2005. Fornitura ta’ servizzi ta’

a;ent#a;enzija ta’ reklamar biex ipo;;i reklami ta’ l-ETC fil-

medja lokali, ji;ifieri TV, radju u gazzetti b’kuntratt g[al sena.

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mill-Uffi//ju

tal-Komunikazzjoni jew b’e-mail lil>

communications@etc.org.mt

L-24 ta’ :unju, 2005

EMPLOYMENT AND TRAINING CORPORATlON

The Chairman notifies that>

Sealed tenders will be received at the tender box of the

ETC Head Office, {al Far up to noon of Friday, 8th July,

2005, for>

Advt. No. 03#2005. Aquisition of services of an advertis-

ing agent#agency to place ETC adverts on the local media

namely TV, radio and newspapers on a one year period con-

tract.

Tender documents may be obtained from the Comm-

unications Office or by e-mail to>

communications@etc.org.mt

24th June, 2005

DIVI}JONI TAS-SA{{A –

TAQSIMA TAL-PRO:ETTI

Id-Direttur :enerali (Sa[[a) jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-26 ta’ Lulju, 2005

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

Kwot. Nru. CAP. Q 02#05. Provvista ta’ magna portable

b-glucose.

Kwot. Nru. CAP. Q 03#05. Provvista ta’ portable overhead

heater g[at-trabi li g[adhom kif jitwieldu.

Kwot. Nru. CAP. Q 04#05. Provvista ta’  electronic

weighing scale g[at-trabi li g[adhom kif jitwieldu.

HEALTH DIVISION –

PROJECTS SECTION

The Director General (Health) notifies that>-

Sealed quotations will be received up to 10.00 a.m. of

Tuesday, 26th July, 2005, for>-

Quot. No. CAP. Q 02#05. Supply of portable b-glucose

machine.

Quot. No. CAP. Q 03#05. Supply of portable overhead

heater for neonates.

Quot. No. CAP. Q 04#05. Supply of electronic weighing

scale for neonates.

DIVI}JONI TAS-SA{{A

Id-Direttur :enerali Sa[[a jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-27 ta’ Lulju, 2005,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. 42#05. Kafé.

Avvi] Nru. 43#05. Luncheon meat.

Avvi] Nru. 44#05. Mel[.

Avvi] Nru. 45#05. Kunserva.

Avvi] Nru. 46#05. Corned beef.

Il-formoli ta’ l-offerti u aktar tag[rif dwar il-kondizzjonijiet

ta’ dawn l-offerti  jinkisbu mid-Divi]joni tas-Sa[[a, Taqsima

tal-Provvisti, Bini tas-Servizzi Medi/i, Pjazza San Luqa,

Guardamangia, mit-8.00 a.m. san-12.30 p.m.

L-24 ta’ :unju, 2005

HEALTH DIVISION

The Director General Health notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of

Wednesday, 27th July,  2005, for>-

Advt. No. 42#05. Coffee.

Advt. No. 43#05. Luncheon meat.

Advt. No. 44#05. Salt.

Advt. No. 45#05. Tomato paste.

Advt. No. 46#05. Corned beef.

Forms of tenders and further information regarding the

conditions of these tenders may be obtained from the Health

Division, Supplies Section, Medical Stores Building, St.

Luke’s Square, Guardamangia,  from 8.00 a.m. to 12.30 p.m.

24th June, 2005
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Il-formoli  tal-kwotazzjonijiet u aktar tag[rif dwar il-

kondizzjonijiet ta’ dawn il-kwotazzjonijiet jinkisbu mit-

Taqsima tal-Pro;etti, Bini tal-Medical Stores, Pjazza San

Luqa, Guardamangia, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30

a.m. u nofsinhar.

L-24 ta’ :unju, 2005

Forms of quotations and further information regarding the

conditions of these quotations may be obtained from the

Projects Section, Medical Stores Building, St Luke’s Square,

Guardamangia on any working day from 8.30 a.m. to noon

24th June, 2005

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services,

Guardamangia notifies that>

Sealed quotations are to be dropped in the Green Box

at the reception area of the Government Pharmaceutical

Services, Guardamangia, Msida, Malta, by 9.00 a.m. of

Friday, 1st July 2005, for>-

Quot. PFI No. 2084. Haloperidol 1.5mg tabs.

Quot. PFI No. 2085. Dobutamine HCI 250mg#20ml

injections.

Quot. PFI No. 2086. Piracetam 800mg tabs.

Quot. PFI No. 2087. Bumetanide 2mg#4ml injections.

Quot. PFI No. 2088. Oral, north-facing preformed

endotracheal tubes, size 4.5mm&5.5mm

All the above PFI’s can be downloaded from

http>##www.health.gov.mt#gps#pfi.htm.

Further information may by obtained from the Government

Pharmaceutical Services on any working day between 8.30

a.m. and noon.

24th June, 2005

SERVIZZI FARMA?EWTI?I TAL-GVERN

Id-Direttur tas-Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern,

Guardamangia jg[arraf illi>-

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-1 ta’ Lulju, 2005

fil-Kaxxa {adra fir-reception area tas-Servizzi Farma/

ewti/i tal-Gvern, Guardamangia, l-Imsida, Malta,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin., g[al>-

Kwot. PFI Nru. 2084. Haloperidol 1.5mg tabs.

Kwot. PFI Nru. 2085. Dobutamine HCI 250mg#20ml

injections.

Kwot. PFI Nru. 2086. Piracetam 800mg tabs.

Kwot. PFI Nru. 2087. Bumetanide 2mg#4ml injections.

Kwot. PFI Nru. 2088. Oral, north-facing preformed

endotracheal tubes, size 4.5mm&5.5mm

Il-PFI’s imsemmija hawn fuq jistg[u jinkisbu minn fuq

http>##www.health.gov.mt#gps#pfi.htm.

Aktar tag[rif jistg[u jinkisbu mis-Servizzi Farma/ewti/i

tal-Gvern, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u

nofsinhar.

L-24 ta’ :unju, 2005

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services,

Guardamangia notifies that>

Sealed tenders will be received in the Tender Box No.

2 (Colour Brown) up to 10.00 a.m. on Monday, 25th July,

2005, for the supply of>-

Advt. No. MST 503#05. AO#ASIF shanz screws.

Advt. No. MST 504#05. Angenieux operational light

handles.

Advt. No. MST 505#05. Instrument lubricant milk.

Advt. No. MST 506#05. Barrier nephroscopy sheets.

Advt. No. MST 507#05. Surgical stockinette, size 5, 7.5

and 10.

Advt. No. MST 508#05. Chemical sets (developer and fixer

for dental x-ray films).

SERVIZZI FARMA?EWTI?I TAL-GVERN

Id-Direttur tas-Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern,

Guardamangia jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, il-25 ta’ Lulju, 2005

fil-Kaxxa ta’ l-Offerti Nru. 2 (Kulur Kannella) jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[all-provvista ta’>-

Avvi] Nru. MST 503#05. AO#ASIF shanz screws.

Avvi] Nru. MST 504#05. Angenieux operational light

handles.

Avvi] Nru.  MST 505#05. Instrument lubricant milk.

Avvi] Nru. MST 506#05. Barrier nephroscopy sheets.

Avvi] Nru. MST 507#05. Surgical stockinette, size 5, 7.5

and 10.

Avvi] Nru. MST 508#05. Chemical sets (developer and

fixer for dental x-ray films).
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Avvi] Nru.  MST 509#05. Sterile drape – adhesive area

40 –45 x 50 – 60cms.

Avvi] Nru. MST 510#05. Paediatric endotracheal

intubation stylet.

Avvi] Nru. MST 511#05. Zero tip nitinol stone retrieval

basket.

Avvi] Nru.  MST 512#05. Blind hubs.

Avvi] Nru. MST 513#05. Xylometazoline hydrochloride

0.1% nasal drops.

Avvi] Nru. MST 514#05. Consumables for pulse oximetry

criticare.

Avvi] Nru. MST 515#05. Bags sterilisation size 90 x 50 x

250mm.

Avvi] Nru. MST 516#05. 15mm reusable swivel connector.

Avvi] Nru. MST 517#05. Face mask angled connector.

Avvi] Nru. MST 518#05. Diphenhydramine and menthol

oral liquid.

Avvi] Nru. EXMST 246#05. Pyrazinamide 500mg tablets.

Avvi] Nru.  EXMST 149#05. Diazepam 5mg tablets.

Avvi] Nru. EXMST 534#04. Morphine 15mg#ml injections.

Avvi] Nru. EXMST 119#05. Dextran 70 6% in sodium

chloride I.V. infusion 0.9%.

Avvi] Nru. EXMST 257#05. Calcium with vitamin C

efferevescent tablets.

L-offerti kollha msemmija hawn fuq tal-Medical Stores jistg[u

jinkisbu minn fuq  http>##www.health.gov.mt#gps#mst.htm.

Aktar tag[rif jistg[u jinkisbu mis-Servizzi Farma/ewti/i

tal-Gvern, Pjazza San Luqa, Guardamangia, f’kull ;urnata

tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-24 ta’ :unju, 2005

Advt. No. MST 509#05. Sterile drape – adhesive area 40 –

45 x 50 – 60cms.

Advt. No. MST 510#05. Paediatric endotracheal intubation

stylet.

Advt. No. MST 511#05. Zero tip nitinol stone retrieval

basket.

Advt. No. MST 512#05. Blind hubs.

Advt. No. MST 513#05. Xylometazoline hydrochloride

0.1% nasal drops.

Advt. No. MST 514#05. Consumables for pulse oximetry

criticare.

Advt. No. MST 515#05. Bags sterilisation size 90 x 50 x

250mm.

Advt. No. MST 516#05. 15mm reusable swivel connector.

Advt. No. MST 517#05. Face mask angled connector.

Advt. No. MST 518#05. Diphenhydramine and menthol

oral liquid.

Advt. No. EXMST 246#05. Pyrazinamide 500mg tablets.

Advt. No.EXMST 149#05. Diazepam 5mg tablets.

Advt. No. EXMST 534#04. Morphine 15mg#ml injections.

Advt. No. EXMST 119#05. Dextran 70 6% in sodium

chloride I.V. infusion 0.9%.

Advt. No. EXMST 257#05. Calcium with vitamin C

efferevescent tablets.

All the above Medical Stores Tenders can be downloaded

from http>##www.health.gov.mt#gps#mst.htm.

Further information may by obtained from the Government

Pharmaceutical Services, Pjazza San Luqa, Guardamangia,

on any working day between 8.30 a.m. and noon.

24th June, 2005

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services,

notifies that>-

Sealed quotations will be received up to 9.00 a.m. of

Thursday, 14th July, 2005, for>-

Quot. No. E0380. Monofilament polypropylene suture GO

on 30mm 1#2 circle.

Quot. No. E0381. Neo-natal (paediatric) haemodialysis

blood lines for use on Cobe C3#INNOVA machine.

Quot. No. E0382. Monofilament polydiaxanone G1, 40mm

1#2 circle Rb

Quot. No. E0383. Narrow dynamic compression plates.

Quot. No. E0384. Paediatric AO#ASIF osteotomy plates.

Quot. No. E0385. Hegars dilators x 8 (sites).

Quot. No. E0386. Dissecting forceps 7”.

Quot. No. E0387. Cytology markers.

Quot. No. E0388. Tape dispenser double row.

Quot. No. E0389. Traverse retractor.

SERVIZZI FARMA?EWTI?I TAL-GVERN

Id-Direttur, Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern, jg[arraf illi>-

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, l-14 ta’ Lulju 2005,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru.  E0380. Monofilament polypropylene suture

GO on 30mm 1#2 circle.

Kwot. Nru. E0381. Neo-natal (paediatric) haemodialysis

blood lines biex jintu]aw fuq Cobe C3#INNOVA machine.

Kwot. Nru. E0382. Monofilament polydiaxanone G1,

40mm 1#2 circle Rb

Kwot. Nru. E0383. Narrow dynamic compression plates.

Kwot. Nru. E0384. Paediatric AO#ASIF osteotomy plates.

Kwot. Nru. E0385. Hegars dilators x 8 (sites).

Kwot. Nru. E0386. Dissecting forceps 7”.

Kwot. Nru. E0387. Cytology markers.

Kwot. Nru. E0388. Tape dispenser double row.

Kwot. Nru. E0389. Traverse retractor.
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Kwot. Nru. E0390. Langenbeck retractors 1#2” x 13#4” x

81#4”.

Kwot. Nru. E0391. Sterile plain swabs.

Kwot. Nru. E0392. Patients bibs.

Kwot. Nru. E0393. Injectable calcium hydroxide.

Kwot. Nru. E0394. Fisher sealant.

Kwot. Nru. E0395. Dental mirror tips.

Kwot. Nru. E0396. Cervical brushes.

Kwot. Nru. E0397. 20cc syringes for cardiac surgery.

Kwot. Nru. E0398. 15mm catheter mount adaptor.

Kwot. Nru. E0399. Kleinsasser handle.

Kwot. Nru. E0400. Lenses for re-inverting operating lens

system.

Kwot. Nru. E0401. Adaptor.

Il-kwotazzjonijiet kollha msemmija hawn fuq jistg[u

jinkisbu minn fuq http>##www.health.gov.mt#gps#quot.htm.

Aktar informazzjoni dwar il-kwantitajiet u kondizzjonijiet

ta’ dawn il-kwotazzjonijiet jistg[u jinkisbu mis-Servizzi

Farma/ewti/i tal-Gvern, Guardamangia, bejn it-8.00 a.m. u

nofsinhar.

L-24 ta’ :unju, 2005

Quot. No. E0390. Langenbeck retractors 1#2” x 13#4” x

81#4”.

Quot. No. E0391. Sterile plain swabs.

Quot. No. E0392. Patients bibs.

Quot. No. E0393. Injectable calcium hydroxide.

Quot. No. E0394. Fisher sealant.

Quot. No. E0395. Dental mirror tips.

Quot. No. E0396. Cervical brushes.

Quot. No. E0397. 20cc syringes for cardiac surgery.

Quot. No. E0398. 15mm catheter mount adaptor.

Quot. No. E0399. Kleinsasser handle.

Quot. No. E0400. Lenses for re-inverting operating lens

system.

Quot. No. E0401. Adaptor.

All quotations listed above can be downloaded from

http>##www.health.gov.mt#gps#quot.htm.

Further information regarding the quantities and conditions

of these quotations may be obtained from the Government

Pharmaceutical Services, Guardamangia, between 8.00 a.m.

and noon.

24th June, 2005

ORGANIZZAZZJONI TA’ L-EUROCONTROL

L-Organizzazzjoni ta’ l-Eurocontrol tg[arraf illi>-

Sa nhar il-:img[a, id-29 ta’ Lulju, 2005, it-Taqsima

tal-Procurement u Ftehim Spe/jali ta’ l-Organizzazzjoni ta’

l-Eurocontrol tilqa’ offerti g[al>–

Avvi] Nru. AO#49#HQ#CG#05. Titjib ta’ CIDIN manage-

ment application.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

sal-11 ta’ Lulju, 2005, ming[and Ms Chiara Giamboi,

Taqsima tal-Procurement u Arran;amenti Speçjali, bl-indirizz

elettroniku>

chiara.giamboi@eurocontrol.int, Tel. Nru. ++322

729.4626, fax ++322729.9142,

u mill-website ta’ l-Organizzazzjoni ta’ l-Eurocontrol

http>##www.eurocontrol.int#business#cfi.html

L-24 ta’ :unju, 2005

EUROCONTROL ORGANISATION

The Eurocontrol Organisation notifies that>-

Up to Friday, 29th July, 2005, the Procurement and

Special Agreements Section of the Eurocontrol

Organisation receives offers for>–

Advt. No. AO#49#HQ#CG#05. Upgrade of CIDIN

management application.

Forms of tender and further information may be obtained

up to the 11th July, 2005, from Ms Chiara Giamboi,

Procurement and Special Agreements Section, e-mail address>

chiara.giamboi@eurocontrol.int, Tel. No. ++322 729.4626,

fax ++322729.9142,

and Eurocontrol Organisation’s website

http>##www.eurocontrol.int#business#cfi.html

24th June, 2005
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ST JOHN’S CO-CATHEDRAL

FOUNDATION

Sealed tenders will be received at St John’s Co-Cathedral

Foundation up to noon of Friday, 5th August 2005, for

standby generator and electrical works at St John’s Co-

Cathedral in Valletta.

Tender forms may be obtained from the St John’s Co-

Cathedral Foundation, Triq San :wann, Valletta, on payment

of a fee of Lm20 for every copy of tender document.

Tenders should be addressed to The President, St John’s

Co-Cathedral, Triq San :wann, Valletta.

Further information may be obtained from Ing. Paul

Meilak, Meilak Associates on telephone number 21415292,

mobile number 99474574, email> meilak@onvol.net.

24th June, 2005

FONDAZZJONI TAL-KON-KATIDRAL

TA’ SAN :WANN

Sa nofsinhar ta’ nhar il-:img[a, il-5 ta’ Awissu 2005,

jintlaqg[u offerti mag[luqin fil-Fondazzjoni tal-Kon-Katidral

ta’ San :wann, g[al standby generator u xog[lijiet ta’ l-

elettriku fil-Kon-Katidral ta’ San :wann f’Valletta.

Il-formoli ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mill-Fondazzjoni

tal-Kon-Katidral ta’ San :wann, Triq San :wann, Valletta,

fuq [las ta’ Lm20 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

L-offerti g[andhom ji;u indirizzati lill-President, il-Kon-

Katidral ta’ San :wann, Triq San :wann, Valletta.

Aktar tag[rif jista’ jinkiseb minn l-In;. Paul Meilak,

Meilak Associates fuq in-numru tat-telefon 21415292, numru

tal-mobile 99474574, email> meilak@onvol.net

L-24 ta’ :unju, 2005

SKOLA SEKONDARJA TAL-BNIET SIR LUIGI

PREZIOSI, TRIQ FALAISE, PEMBROKE

Il-Kap, flimkien mal-Kunsill Skolastiku, jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-6 ta’ Lulju 2005,

jintlaqg[u dokumenti ta’ l-offerta mimlija kif suppost bis-

somma offruta miktuba /ar f’envelope mag[luq provdut mill-

iskola u mitfug[a fil-kaxxa ta’ l-offerti fl-Uffi//ju tal-Kap

ta’ l-Iskola g[at-tmexxiija tat-tuckshop ta’ l-iskola g[as-sena

skolastika 2005#2006.

Id-dokument ta’ l-offerta bil-kundizzjonijiet u l-formola

ta’ l-offerta fejn g[andha titni]]el l-offerta, jista’ jinkiseb

mill-Uffi//ju tal-Kap matul il-;ranet ta’ l-iskola bejn id-9.00

a.m. u nofsinhar.

L-offerti li jaslu wara d-data u l-[in stabbilit g[all-g[eluq

ma jkunux ikkunsidrati.

L-offerti li jaslu jinfet[u fil-pre]enza ta’ l-offerenti

interessati.

L-24 ta’ :unju, 2005

SIR LUIGI PREZIOSI GIRLS’ SECONDARY

SCHOOL, TRIQ FALAISE, PEMBROKE

The Head, together with the School Council, notifies that>-

Tender documents duly filled in and showing clearly the

sum offered should be sealed in the envelope provided by

the school and deposited in the tender box in the School

Head’s Office by not later than 10.00 a.m. of Wednesday,

6th July 2005, for the running of the school’s tuck shop during

the scholastic year 2005#2006.

The tender document containing the conditions and the

form on which the offer should be tendered, may be obtained

from the Head’s Office during school days between 9.00 a.m.

and noon.

Tenders received after the closing date and time will not

be considered.

Tenders received will be opened in the presence of

interested tenderers.

24th June, 2005
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KUNSILL LOKALI SANNAT

Il-Kunsill Lokali Sannat jg[arraf illi>-

Sa nofsinhar ta’ nhar il-:img[a, it-8 ta’ Lulju 2005,

fl-uffi//ju tal-Kunsill jintlaqg[u offerti mag[luqin, g[al>-

Avvi] Nru. 03#2005. Servizz ta’ handyman.

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mill-uffi//ju tal-

Kunsill mit-Tnejn sal-:img[a waqt il-[inijiet ta’ l-uffi//ju

g[al [las ta’ Lm10 g[al kull dokument.

L-offerti jinfet[u fil-pubbliku e]attament fil-[in u d-data

ta’ l-g[eluq.

Il-Kunsill jirriserva d-dritt li jirrifjuta kull offerta, anke l-

aktar wa[da vanta;;u]a.

L-24 ta’ :unju, 2005

SANNAT LOCAL COUNCIL

The Sannat Local Council notifies that>-

Sealed tenders will be received in the Council’s office

up to noon of Friday, 8th July 2005, for>

Advt. No. 03#2005. Service of a handyman.

Tender documents may be collected from the Council’s

office from Monday to Friday during office hours against a

payment of Lm10 for each document.

Tenders will be opened in public on the time and closing

date.

The Council reserves the right to refuse all tenders, even

the most advantageous offer.

24th June, 2005

AVVI}I TAL-QORTI – COURT NOTICES

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tas-6 ta’ :unju 2005, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni ta’

l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond l-

Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) ta’ Spencer Hill, Marsa,

ippre]entaw Talba fis-17 ta’ Marzu 2005, fejn talbu lit-

Tribunal sabiex jikkundanna lil Diane Hili  (ID 43584(M))

ta’ 13, Flat 2, Triq Santa Marija Sliema, t[allas lis-so/jetà

attri/i s-somma ta’ tliet mija u erbg[a u sittin lira Maltija u

sebg[a u sittin /ente]mu  (Lm364.67) liema ammont huwa

dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[ax legali.

Il-kaw]a (Talba Numru 691#05JB) hija differita g[all-4

ta’ Lulju 2005 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 20 ta’ :unju

2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of  6th June 2005, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) of  Spencer Hill, Marsa  filed a

Claim on the 17th March 2005 whereby they asked the

Tribunal to condemn Diane Hili  (ID 43584(M)) of 13, Flat

2, Triq Santa Marija Sliema, to pay the plaintiff company the

sum of three hundred and sixty four Maltese liri and sixty

seven cents (Lm364.67) which amount is due to the plaintiff

company.

With costs and  legal interests.

The case  (Claim Number 691#05JB) is put off on the 4th

July 2005 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today  20th

June 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tas-16 ta’ Mejju 2005, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) ta’ Spencer Hill, Marsa,

ippre]entaw Talba fit-22 ta’ Marzu 2005, fejn talbu lit-

Tribunal sabiex jikkundanna lil Lorry  Grioli  (ID 444748(M))

ta’ 16, Triq  Santa Katerina, l-Isla, i[allas lis-so/jetà attri/i s-

somma ta’ mitejn u seba’ liri Maltin u [dax-il /ente]mu

(Lm207.11) liema ammont huwa dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[ax legali.

Il-kaw]a (Talba Numru 725#05JR) hija differita g[at-30

ta’ :unju 2005 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 20 ta’ :unju

2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of  16th May 2005, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) of  Spencer Hill, Marsa  filed a

Claim on the 22nd March 2005 whereby they asked the

Tribunal to condemn Lorry Grioli  (ID 444748(M)) of  16,

Triq Santa Katerina, Senglea, to pay the plaintiff company

the sum of two hundred and seven Maltese liri and eleven

cents (Lm207.11) which amount is due to the plaintiff

company.

With costs and  legal interests.

The case  (Claim Number 725#05JR) is put off on the 30th

June 2005 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today  20th

June 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tas-16 ta’ Mejju 2005, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) ta’ Spencer Hill, Marsa,

ippre]entaw Talba fl-1 ta’ April  2005, fejn talbu lit-Tribunal

sabiex jikkundanna lil Maria Giovanna Alexandra Riahi (ID

547973(M)) ta’ 147, Triq it-Tramuntana, Valletta, t[allas lis-

so/jetà attri/i s-somma ta’ tliet mija u [amsa u sittin lira

Maltija u sitta u tmenin /ente]mu  (Lm365.86) liema ammont

huwa dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[ax legali.

Il-kaw]a (Talba Numru 760#05JR) hija differita g[at-30

ta’ :unju 2005 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 20 ta’ :unju

2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of  16th May 2005, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) of  Spencer Hill, Marsa  filed a

Claim on the 1st April 2005 whereby they asked the Tribunal

to condemn Maria Giovanna Alexandra Riahi (ID 547973(M))

of 147, Triq it-Tramuntana, Valletta, to pay the plaintiff

company the sum of three hundred and sixty five Maltese liri

and eighty six cents (Lm365.86) which amount is due to the

plaintiff company.

With costs and  legal interests.

The case  (Claim Number 760#05JR) is put off on the 30th

June 2005 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today  20th

June 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tas-16 ta’ Mejju 2005, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) ta’ Spencer Hill, Marsa,

ippre]entaw Talba fl-1 ta’ April  2005, fejn talbu lit-Tribunal

sabiex jikkundanna lil Raymond Falzon  (ID 568861 (M)) ta’

68, “Silver Shadow”, Triq is-Sajf, {al Qormi, i[allas lis-so-

/jetà attri/i s-somma ta’ elf, tliet mija u [dax -il lira Maltija u

erba’ /ente]mi  (Lm1,311.04) liema ammont huwa dovut lis-

so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[ax legali.

Il-kaw]a (Talba Numru 755#05JR) hija differita g[at-30

ta’ :unju 2005 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 20 ta’ :unju

2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of  16th May 2005, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) of  Spencer Hill, Marsa  filed a

Claim on the 1st April 2005 whereby they asked the Tribunal

to condemn Raymond Falzon  (ID 568861 (M)) of 68, “Silver

Shadow”, Triq is-Sajf, Qormi, to pay the plaintiff company

the sum of one thousand, three hundred and eleven Maltese

liri and four cents (Lm1,311.04) which amount is due to the

plaintiff company.

With costs and  legal interests.

The case  (Claim Number 755#05JR) is put off on the 30th

June 2005 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today  20th

June 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tas-17 ta’ Marzu 2005, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Mobisle Communications Limited  (C24655) ta’ Fra Diego

Street, Marsa, ippre]entaw Talba fit-30 ta’ Novembru 2004,

fejn talbu lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Charles Sammut,

68, Triq is-Suq, il-Furjana, i[allas lis-so/jetà attri/i s-somma

ta’ elf, mija u tmienja u tletin lira Maltija u tmienja u tmenin

/ente]mu (Lm1,138.88) liema ammont huwa dovut is-so/jetà

attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[ax.

Il-kaw]a (Talba Numru 2236#04 PBC) hija differita g[as-

7 ta’ Lulju 2005 fis-1.00 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 23 ta’ :unju

2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of  17th March 2005, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Mobisle Communications Limited (C24655) of  Fra Diego

Street, Marsa, filed a Claim on the 30th November 2004

whereby they asked the Tribunal to condemn Charles Sammut,

68, Triq is-Suq, Floriana, to pay the plaintiff company the

sum of one thousand, one hundred and thirty eight Maltese

liri and eighty eight cents (Lm1,138.88) which amount is due

to the plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Claim Number 2236#04PBC) is put off to the

7th July 2005 at 1.00 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 23rd

June 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mog[ti mill-QORTI TAL-MA:ISTRATI

(MALTA) fit-23 ta’ Mejju, 2005 fuq rikors ta’ L&A

CAMILLERI LTD ;ie ffissat il-jum tal-{amis, 7 ta’ Lulju,

2005 mid-9.00 a.m. sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT

li kien ;ie ordnat b’digriet tat-23 ta’ Mejju, 2005 li g[andu

jsir f’149, TRIQ ID-DEJQA, VALLETTA ta’ l-o;;etti hawn

ta[t deskritti maqbudin ming[and MEDAIRCO LTD.

1. tliet air-conditioners Fairland 120 F W.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum, it-Tlieta, l-24 ta’ Mejju,

2005.

VINCENT ATTARD

Deputat Re;istratur

By decree given by the COURT OF MAGISTRATES

(MALTA) on 23rd May, 2005 on the application of L&A

CAMILLERI LTD, Thursday, 7th July, 2005 from 9.00 a.m.

to twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION

ordered by a decree given on the 23rd May, 2005 to be held

at 149, TRIQ ID-DEJQA, VALLETTA of the following items

seized from the property of MEDAIRCO LTD.

1. three air-conditioners Fairland 120 F W.

Registry of the Superior Courts, this Tuesday, 24th May,

2005.

VINCENT ATTARD

Deputy Registrar

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim Awla permezz ta’

digriet mog[ti fit-8 ta’ :unju 2005, fl-atti ta/-?itazzjoni

numru 107#05 JRM, fl-ismijiet Maria Dolores sive Doris

Debono vs Alfred u Doris konjugi Galea, ordnat is-segwenti

pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-

konvenuti a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Maria Dolores sive Doris Debono,  ippre]entat ?itazzjoni

fil-Prim Awla tal-Qorti ?ivili, fl-1 ta’ Frar 2005 kontra Alfred

u Doris konjugi Galea,  fejn talbet il-konvenuti jg[idu g[aliex

m’g[andhiex dina l-Onorabbli Qorti>

1) prevja dikjarazzjoni li l-konvenuti huma moru]i fil-

[las ta/-/ens fuq il-plot numru sitta u l-art warajha, illum il-

fond numru 27, fi Triq :ebel {anxul, Marsascala< 2)

tirrexxindi u t[assar l-enfitewsi e]istenti bejn il-partijiet fuq

l-istess plot 6, u l-art warajh, bil-benefikati fuqha, fuq indikata

f’numru 27, u tirriverti l-istess propjetà lill-attri/i< 3) tordna

li ji;i ppubblikat l-att pubbliku ta’ rexxissjoni u dana f’data,

[in u lok ffissat minn dina l-Onorabbli Qorti u tinnomina

Kuratur Deputat biex jidher g[all-eventwali kontuma/i Nutar

Pubbliku sabiex jippubblika l-att relattiv u opportun u 4)

tikkundanna lill-konvenuti j[allsu lill-attri/i s-somma ta’ mija

u disg[a u tletin lira Maltija u [amsin /ente]mu (Lm139.50).

Bl-ispejje] u l-VAT inklu]i  dawk ta’ l-ittra tal-21 ta’

Mejju 2004, kontra l-konvenuti minn issa in;unti in

subizzjoni.

Notifika> 27, Triq :ebel {anxul, Marsascala.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum 20 ta’ :unju 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by means

of a decree given on the 8th June 2005, in the records of the

Writ of Summons number 107#05 JRM, in the names Maria

Dolores sive Doris Debono vs Alfred u Doris spouses Galea,

ordered the following publication for the purpose of service of

the defendants, in terms  of Article 187(3) of Chapter 12.

Maria Dolores sive Doris Debono, filed a Writ of summons

in the First Hall Civil Court on the 1st February 2005, against

Alfred and Doris spouses Galea, whereby they asked the

defendants to state why this Honourable Court should not>

1) saving the declaration that the defendants are in delay

in the payment of groundrent on plot number six and the land

behind it, today premises number 27, in :ebel {amxul  Street,

Marsascala< 2) rescind and cancel the emphyteusis, existing

between the parties on the same plot 6 and the land behind it,

with the ameliorations on, above indicated in number 27, and

revert the same property to the plaintiff< 3) order that the public

deed of rescission be published at a date, time and place fixed

by this Honourable Court and appoint a Deputy Curator to

appear for the eventual defaulter, a Notary Public to publish

the relative and opportune deed and condemn the defendants

to pay the plaintiffs the sum of one hundred and thirty nine

Maltese liri and fifty cents (Lm139.50).

With costs and Vat including those of the 21st May 2004,

against the defendants, from now summoned so that a

reference to their evidence be made.

Service at> 27, :ebel {anxul Street, Marsascala.

Registry of the Superior Courts, today 20th June 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[at-Talbiet

}g[ar, tat-30 ta’ Mejju 2005, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

tal-bandu li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ l-Artikolu 931(3)

tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura ?ivili (Kap. 12).

Bandu g[all-kuraturi.

REPUBBLIKA TA’ MALTA

Lill-Marixxall tal-Qorti

Billi b’digriet mog[ti minn dan it-Tribunal  fuq talba ta’

Maltacom p.l.c. ;ie ordnat illi jintg[a]lu kuraturi deputati biex

jirrapre]entaw lil assenti Jennifer Attard assenti minn dawn

il-g]ejjer fl-avvi] tat-talba numru 336#05JR fejn l-imsemmija

so/jetà esponiet>

Illi Jennifer Attard g[andha ti;i  kkundannata sabiex t[allas

lis-so/jetà attri/i s-somma ta’ tmien mija u tnejn u disg[in

lira Maltija u tlieta u erbg[in /ente]mu (Lm892.43) liema

ammont huwa dovut lis-so/jetà attri/i rappre]entanti servizzi

telefoni/i.

Att>  Maltacom p.l.c., Spencer Hill, Marsa.

Int g[aldaqstant ordnat li twa[[al kopja ta’ dan il-bandu

fid-da[la tal-Qorti, u sejja[ lil kull min irid ida[[al b[ala

kuratur biex jidher fi ]mien sitt ijiem f’dan ir-re;istru u

jag[mel b’nota d-dikjarazzjoni illi jid[ol g[al dan.

Inti ordnat ukoll illi tg[arraf lil kull wie[ed illi jekk ma

jag[milx hekk fi ]mien mog[ti, dan  it-Tribunal jg[addi biex

jag[]el kuraturi ta’ l-uffi//ju.

U wara li tkun g[amilt dan, jew tiltaqa’ ma’ xi xkiel fl-

e]ekuzzjoni ta’ dan il-bandu inti g[andek tg[arraf minnufih

lil dan it-Tribunal.

Il-kaw]a (Talba Numru 336#05JR)  tinsab differita g[at-

30 ta’ :unju 2005 fin-12.30 p.m.

Mog[ti mit-Tribunal g[all-Talbiet }g[ar, fuq xhieda ta’

Dott. Joseph Refalo, :udikatur tat-Tribunal  hawn fuq

imsemmi.

Illum 30 ta’ Mejju 2005

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta), illum 20 ta’ :unju

2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of  30th  May 2005, the publication of the following

bann which appears hereunder was ordered for the purpose

of service in terms of Article 931(3) of the Code of

Organisation and Civil Procedure (Cap.12).

Bann for Curators

REPUBLIC OF MALTA

To the Court Marshall

By a decree given by the Small Claims Tribunals on the

application of Maltacom p.l.c.  it was ordered the selection of

Deputy Curators to represent  Jennifer Attard absent from these

islands in the case Notice Number 336#05JR  and in the relative

judicial acts where the said commercial plaintiff pleaded>

That Jennifer Attard has to be condemned to pay the

commercial society the sum of eight  hundred and ninty two

Maltese liri and forty three cents  (Lm892.43) which amount

is due to the plaintiff company representing telephone services.

Plaintiff>  Maltacom p.l.c., Spencer Hill, Marsa.

You are therefore ordered to affix an official copy of this

bann in the lobby of the Court to summon whoever wishes to

act as curotor to appear before  this registry within six days,

and by means of a minute to submit a declaration that he

wishes so to act.

You are also ordered to inform every one that if he fails to

make this declaration within the stipulated time, this Tribunal

will proceed to the selection of curators of office.

After so acting, or if you should encounter any difficulty

in the execution of the said bann, you are to inform forthwith

this Tribunal.

The case (Claim Number 336#05JR)  is put off on the 30th

June 2005 at 12.30 p.m.

Given by the aforementioned Small Claims Tribunal with

the witness of Dr  Joseph Refalo, Doctor of Laws, Ajudicator

of the above mentioned Tribunal.

Today 30th  May 2005

Registry of the Magistrates Court (Malta), today 20th June

2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti fl-24 ta’ Mejju 2005, fl-atti ta’ l-ittra uffiçjali

ppre]entata fil-5 ta’ April  2005,  (3034#2005) fl-ismijiet Bank

of Valletta p.l.c. (C2833) vs Mary Louise Zarb ordnat is-

segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront

ta’ l-intimata a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap 12.

Permezz ta’ ittra uffi/jali ppre]entata fil-Qorti tal-

Ma;istrati  (Malta) fil-15 ta’ April  2005, lil Mary Louise

Zarb, is-so/jetà Bank of Valletta p.l.c. interpellat lil intimata

sabiex fi ]mien jumejn t[allas is-somma ta’ [ames mija u

[amsa u g[oxrin lira Maltija u wie[ed u sebg[in /ente]mu

(Lm525.71) bilan/ g[ad-debitu fil-‘Loan Account’ tag[ha

mal-Bank of Valletta p.l.c. flimkien ma’ l-img[axijiet ulterjuri

mill-1 ta’ April 2005, sad-data ta’ l-effettiv pagament.

Is-so/jetà mittenti  tav]ak illi jekk inti tonqos hija se tkun

kostretta tipppro/edi kontra tieg[ek skond il-li;i.

So/jetà mittenti> Bank of Valletta p.l.c.

173, St. Christopher Street, Valletta.

Intimata> Mary Louise Zarb (I.D. Numru 71880M)

11, Bjornmic, Triq San Lawrenz, Birkirkara.

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum 20 ta’ :unju

2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta)

by means of a decree given on the 24th May 2005, in the

records of the judicial letter filed on the 5th April 2005

(3034#2005) , in the names Bank of Valletta p.l.c. (C 2833)

vs Mary Louise Zarb ordered the following publication for

the purpose of service of the respondents in terms of Article

187(3) of Chapter 12.

By means of a judicial letter filed in the Court of

Magistrates (Malta) on the 15th April, Mary Louise Zarb, the

company Bank of Valletta p.l.c. called upon the respondent

so that within two days he pays the sum of five hundred and

twenty five Maltse liri and seventy one cents (Lm525.71)

balance of debt in her Loan Account with the Bank of Valletta

p.l.c. together with further interest from the 1st April 2005,

till the date of effective payment.

The interpellant company warns you that if you fail they

shall be constrained to proceed against you  according to law.

Interpellant company> Bank of Valletta p.l.c.

173, St. Christopher Street, Valletta.

Respondent> Mary Louise Zarb (ID Number 71880M)

11, Bjornmic, St. Lawrence Street, Birkirkara.

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today  20th

June 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tas-17 ta’ :unju 2005, il-

Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-Familja), ordnat il-pubblikazzjoni

tal-bandu li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ l-Artikolu 931(3)

tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura ?ivil (Kap. 12).

Bandu g[all-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta.

Lill-Marixxall tal-Qrati.

Billi b’digriet mog[ti minn din il-Qorti fis-17 ta’ :unju

2005, fuq talba ta’ Joe Pace,  ;ie ordnat li jintg[a]lu Kuraturi

Deputati biex jirrapre]entaw lill-assenti Leslie Anne Pace,

fl-atti ta’ l-Ittra Numru 591#05 JA, fl-ismijiet ‘Joe Pace vs

Kuraturi Deputati’ u fl-atti l-o[ra relattivi u sussegwenti.

It is hereby notified that by a decree of the 17th June 2005,

the Civil Court (Family Section) ordered the publication of

the bann which appears hereunder for the purposes of Article

931(3) of the Code of Organisation and Civil Procedure.

Bann for Curators

Republic of Malta.

To the Marshal of the Courts.

Whereas by decree given by this Court on the 17th June

2005, following a request of Joe Pace, it was ordered that

Deputy Curators be chosen to represent the absent Leslie Anne

Pace, in the records of the Letter Number 591#05 JA, in the

names ‘Joe Pace vs Deputy Curators’ and in the relative and

subsequent acts.
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Permezz ta’ ittra ppre]entata fil-Qorti ?ivili, Sezzjoni tal-

Familja, fis-16 ta’ :unju 2005, is-Sur Joe Pace (ID 31464M)

ta’ 166, Fleet Street, G]ira, ippremetta illi>

Ilu li ]]ewwe; lil martu Leslie Ann Pace, ta’ nazzjonalità

Ingli]a, fit-3 ta’ Mejju 1992. Minn dan i]-]wie; , il-partijiet

kellhom tifel Nicholas Pace li twieled fis-27 ta’ Lulju 1992.

Sitt snin ilu Leslie Anne Pace telqet mid-dar matrimonjali

u minn dakinhar ma rritornatx lejn id-dar matrimonjali u ma

wriet l-ebda interess li qatt tirritorna tant illi stabbiliet ir-

residenza tag[ha fl-Ingilterra flimkien mat-tifel Nicholas Pace

li ;ie affidat lilha permezz ta’ sentenza tal-Prim’Awla tal-

Qorti ?ivili, mog[tija  fit-8 ta’ Frar 1998.

........Omissis.......

G[aldaqstant permezz tal-pre]enti ittra l-klijent tieg[i

jitlob li jing[ata l-awtorizzazzjoni me[tie;a sabiex jippro-

/edi b’kaw]a g[all-firda personali minn ma’ martu Leslie

Anne Pace,  a ba]i ta’ abbandun (Artikolu 41 ta’ Kapitolu 16

tal-Li;ijiet ta’ Malta).

In vista tal-premess, nitolbok tippro/edi  skond kif provdut

fir-regolament 4(1) et seq ta’ l-A. L. 397#2003.

Inti g[aldaqstant ordnat li twa[[al kopja uffi/jali ta’ dan

il-bandu fid-da[la ta’  din il-Qorti Superjuri u sejja[ b’ dan lil

kull min irid jid[ol b[ala kuratur biex jidher fi ]mien sitt ijiem

f’dan ir-Re;istru  u jag[mel b’nota d-dikjarazzjoni illi huwa

jid[ol g[al dan.

Int ordnat ukoll li tg[arraf lil kull wie[ed illi jekk ma

jag[milx din id-dikjarazzjoni fi]-]mien fuq mog[ti, din il-

Qorti tg[addi biex tag[]el Kuraturi tal-Uffi//ju.

U wara li tkun g[amilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi xkiel

fl-e]ekuzzjoni ta’ dan il-bandu inti g[andek tg[arraf minnufih

lil din il-Qorti.

Mog[ti mill-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-Familja) hawn fuq

imsemmija,

Bix-xhieda ta’ l-Onor. Noel Cuschieri, LL.D.

Duttur tal-Li;i, Im[allef.

Illum 17 ta’ :unju 2005.

Re;istru tal-Qorti ?ivili ( Sezzjoni tal-Familja), illum 21

ta’ :unju 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By means of a letter filed in the Civil Court, Family Section,

on the 16th June 2005, Mr Joe Pace (ID 31464M) of 166,

Fleet Street, G]ira, premised that>

He has been married to Leslie Ann Pace, of English

nationality, since the 3rd May 1992. From this marriage, the

parties had a son Nicholas Pace who was  born on the 27th

July 1992.

Six years ago, Leslie Ann Pace left the matrimonial home

and since then she did not return back to the matrimonial

home and showed no interest to ever return so much so that

she established her residence in England together with the

boy Nicholas Pace, who was entrusted to her by a judgement

of the First Hall Civil Court given on the 8th February 1998.

........Omissis.......

Thus by means of the present letter my client asks that he

be given the necessary authorization to proceed with a cause

for personal separation from his wife Leslie Anne Pace on

the ground of desertion  (Article 41 of Chapter 16 of the Laws

of Malta).

In view of the premised I am asking you to proceed as

provided in regulation 4(1) et seq. of L. N. 397#2003.

You are therefore ordered to affix an official copy of this

bann in the lobby of this Superior Court and to summon

whosoever wishes to act as curator to appear before this

Registry within six days and by means of a minute to submit

a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails to

make this declaration within the stipulated time, this Court

will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any difficult

in the execution of the said bann you are to inform forthwith

this Court.

Given by the Civil Court (Family Section) above

mentioned,

With the witness of the Hon. Noel Cuschieri, LL.D.

Doctor of Laws, Judge.

Today 17th June 2005.

Registry of the Civil Court (Family Section) today 21st

June 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-Familja)

permezz ta’ digriet mog[ti fl-1 ta’ Marzu 2005, fl-atti tal-

kaw]a ?itazzjoni Numru 177#2004RCP, fl-ismijiet Borda

Jennifer vs Borda Christopher ordnat is-segwenti

pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-

konvenut  a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Jennifer Borda, 243, High Street, {amrun ippre]entat

?itazzjoni fil-31 ta’ Mejju 2004, fil-Qorti ?ivili (Sezzjoni

tal-Familja) kontra Christopher Borda, Liliana Apartments,

Flat 1, Triq il-Pijunieri, Bu;ibba, fejn talbet il-konvenut jg[id

prevja kwalsijasi  dikjarazzjoni ne/essarja u opportuna g[aliex

din il-Qorti m’g[andhiex>

1. tiddikjara u tippronunzja s-separazzjoni personali bejn

il-kontendenti g[al ra;unijiet imputabbli lill-konvenut u g[all-

finijiet ta’ l-artikolu 48 (c) tal-Kapitolu sittax (16) tal-Li;ijiet

ta’ Malta tistabbilixxi d-data meta l-istess konvenut g[andha

tkun ikkunsidrata li minnha kienet [atja tal-firda.

2. tawtorizza lill-attri/i tg[ix separata mill-konvenut

]ew;ha.

3. tordna illi l-kura u l-kustodja tat-tfal minuri tag[hom

ji;u fdati f’idejn l-attri/i salv l-a//ess tal-konvenut fil-;ranet

u l-[inijiet stabbiliti mill-Qorti.

4. tikkundanna lill-konvenut sabiex i[allas lill-attri/i u l-

imsemmija tfal minuri, dik ir-retta alimentarja xieraq u

adegwata illi ti;i ffissata mill-istess Qorti, skond il-mezzi tal-

konvenut u l-b]onnijiet ta’ l-attri/i, pagabbli mill-konvenut

lill-istess attri/i fil-;img[a jew fix-xahar kif ordnat minn din

il-Qorti jew jekk jidher xieraq lill-istess Qorti, tordna lill-

konvenut i[allas lill-attri/i, minflok dak il-manteniment kollu

jew parti minnu, somma globali li fil-fehma tal-Qorti tkun

bi]]ejjed sabiex l-attri/i  tkun finanzjarjament independenti

jew anqas dipendenti mill-konvenut.

5. tapplika kontra l-konvenut interament jew in parti, id-

disposizzjonijiet ta’ l-artikolu 48 tal-Kapitolu 16 tal-Li;ijiet

ta’ Malta.

6. tiddikjara xolta l-komunjoni ta’ l-akkwisti e]istenti bejn

il-kontendenti u tordna li l-istess o;;etti formanti parti mill-

komunjoni ta’ l-akkwisti ji;u maqsuma f’]ew; porzjonijiet

komposti kif ji;i ordnat u stabbilit minn dina l-Qorti.

7. tikkundanna lill-konvenut tikkonsenja lill-attri/i l-beni

kollha dotali u parafernali tieg[u u separatament tordna lill-

attri/i ti;i mog[tija l-pjena amministrazzjoni tal-beni

parafernali tieg[u.

8. tordna illi d-dar matrimonjali ti;i okkupata

esklussivament mill-attri/i.

It is hereby notified that the Civil Court (Family Section)

by means of a decree given on the 1st March 2005, in the

records of the cause Writ of Summons Number 177#2004

RCP, in the names Borda Jennifer vs Borda Christopher,

ordered the following publication for the of service of the

defendant in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

Jennifer Borda, 243, High Street, {amrun, filed a Writ of

Summons on the 31st May 2004, in the Civil Court, (Family

Section) against Christopher Borda, Liliana Apartments, Flat

1, Pioneer Road, Bu;ibba, wherein she asked the defendant

to state saving any necessary and opportune declaration why

this Honourable Court should not>

1. declare and pronounce the personal separation between

the parties for reasons imputable to the defendant for the

purposes of article 48 (c) of Chapter sixteen  (16) of the Laws

of Malta to establish a date when the same defendant is to be

considered guilty of the separation.

2. to authorize the plaintiff to live separately from the

defendant her husband.

3. to order the care and custody of their minor children be

entrusted to the plaintiff saving access to the defendant on

the days and times established by this Court.

4. condemn the defendant to pay the plaintiff and the said

minor children, the adequate maintenance that shall be fixed

by the same Court, according to the means of the defendant

and the needs of the plaintiff, payable by the defendant to the

same plaintiff per week or per month as ordered by this Court

or if it appears fit to the same Court, to order the defendant to

pay the plaintiff, instead that maintenance all or part of it, a

global sum which in the opinion of the Court shall be enough

so that the plaintiff, shall be financially independent or less

dependent on the defendant.

5. to apply against the defendant or in part the provisions

of article 48 of Chapter 16 of the Laws of Malta.

6. to declare dissolved the community of acquests between

the parties and order that the same objects forming part of the

community of acquests be divided into two portions composed

as ordered and established by this Court.

7. condemn the defendant to deliver to the plaintiff all her

dotal property and paraphernal property and separately order

that plaintiff be given the full administration of his paraphernal

property.

8. order that the matrimonial home be occupied exclusively

by the plaintiff.
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9. tawtorizza lill-attri/i illi tirre;istra ossia tni]]el fir-

Re;istru Pubbliku s-sentenza eventwalment mog[tija minn

dina l-Qorti.

Bl-ispejje] kontra l-konvenut illi huwa minn issa in;unt

in subizzjoni.

Il-kaw]a ?itazzjoni Numru 177#2004 RCP, fl-ismijiet

Borda Jennifer vs Borda Christopher, tinsab differita g[all-5

ta’ Ottubru 2005, fid-9.00 a.m.

Re;istru tal-Qorti (Sezzjoni tal-Familja) illum  21 ta’ :unju

2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

9. authorize the plaintiff to register or rather enroll in the

Public Registry the judgement eventually  given by this Court.

With costs, against the defendant who is from now

summoned so that a reference to his evidence be made.

The cause Writ of Summons Number 177#2004 RCP, in

the names Borda Jennifer vs Borda Christopher has been put

off to the 5th October 2005, at 9.00 a.m.

Registry of the Civil Court (Family Section) today 21st

June 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunal

Ikun jaf kul[add illi l-Prim Awla tal-Qorti ?ivili permezz

ta’ digriet mog[ti fid-19 ta’ Mejju 2005, fl-atti tar-Rikors

Numru 76#05, fl-ismijiet Lilian Zarb vs Josephine Cremona,

ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-

konfront ta’ l-intimat a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap.

12.

Permezz ta’ rikors ippre]entat fil-Prim Awla tal-Qorti

?ivili, fil-5 ta’ Mejju 2005, fl-ismijiet Lilian Zarb vs Josephine

Cremona, ir-rikorrenti Lilian Zarb talbet<

Li tkun ammessa g[al benefi//ju gratuwitu [alli tkun tista’

tippro/edi kontra l-intimat sabiex isiru x-xog[lijiet ta’

manutenzjoni straordinarja fil-fond 32, Triq Mensija, San

:iljan mikri mill-intimat.

Rikorrenti> 32, Triq il-Mensija, San :iljan.

Intimat> 47, Flat 1, Triq il-Knisja, San Pawl il-Ba[ar.

G[arraf lil Josephine Cremona illi Lilian Zarb ippre]entat

rikors fil-Prim Awla tal-Qorti ?ivili biex ti;i mog[tija li

tmexxi bil-benefi//ju ta’ l-G[ajnuna legali u av]aha  biex fi

]mien erbat ijiem minn mindu tir/ievi dan l-att tg[arraf lil

dan ta[t iffirmat g[aliex il-pretensjoni mi;juba fir-rikors

m’g[andhiex ti;i milqug[a kif jing[ad fl-artikolu 911 tal-

Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura ?ivili.

Uffi//ju ta’ l-Avukat ta’ l-G[ajnuna Legali

Il-Qorti, il-Belt Valletta.

Illum 3 ta’ Mejju 2005.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum 21 ta’ :unju 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that that the First Hall Civil Court by

means of a decree given on the 19th May 2005, in the records

of the application Number 76#05 in the names Lilian Zarb vs

Josephine Cremona, ordered the following publication for the

purpose of service of the respondent in terms of Article 187(3)

of Chapter 12.

By means of an application filed in the First Hall Civil

Court on the 5th May 2005, in the names Lilian Zarb vs

Josephine Cremona, the applicant Lilian Zarb prayed<

That she be admitted to the benefit  of legal aid so that she

proceeds against the respondent in order that the works of

extraordinary maintenance in the premises 32, Mensija Street,

San :wann, granted on lease to the respondent be carried out.

Applicant> 32, Mensija Street, St. Julian’s.

Respondent> 47, Flat 1, Church Street, Saint Paul’s Bay.

Notify Josephine Cremona that Lilian Zarb filed an

application in the First Hall Civil Court in order to be allowed

to proceed with the benefit of Legal aid and inform her so

that within four days from when she receives this deed to

inform the undersigned why the demand brought forward in

the application should not be upheld as stated in article 911

of the Code of Organisation and Civil Procedure.

Office of the Advocate for Legal aid

The Law Courts, Valletta.

Today 3rd May 2005.

Registry of the Superior Courts, today 21st June 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf ku[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tal-31 ta’ Mejju 2005, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Deepkreations Company Ltd (C25389) ta’ Valley View

Apartments, Birkirkara  Road, San :iljan SLM 13,

ippre]entaw Talba  fit-8 ta’ April 2005, fejn talbu lit-Tribunal

sabiex jikkundanna lil Massimo Lovegrove (201473(M))

e]er/itanti l-kummer/ b[ala ‘Lovegrove Promotions’ ta’ Flat

14, Triq Bertha K. ILG, Blokk C, San :iljan, i[allas lill-attur

is-somma ta’ elf tliet mija u tnax-il lira Maltija u /ente]mu

(Lm1,312.01) liema ammont huwa dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet.

Il-kaw]a (Talba Numru 805#05JR) hija differita g[at-30

ta’ :unju 2005 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 21 ta’ :unju

2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of 31st  May 2005, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Deepkreations Company Ltd (C25389) of Valley View

Apartments, Birkirkara Road, St Julians SLM 13,  filed a

Claim on the 8th  April 2005, whereby they asked the Tribunal

to condemn Massimo Lovegrove (201473(M)) carrying on

trade as Lovegrove Promotions of  Flat 14, Triq Bertha K.

ILG, Blokk C, St Julians,  to pay the plaintiff company the

sum of one thousand three hundred and twelve Maltese liri

and one cents (Lm1,312.01) which amount is due to the

plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Claim Number 805#05JR) is put off on the 30th

June 2005 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today  21st

June 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim Awla permezz ta’

digriet mog[ti fit-30 ta’ Lulju 2004, fl-atti ta’ l-ittra uffi/jali

fl-ismijiet Bank of Valletta p.l.c. (C 2833) vs Paul Scerri (I.D.

Numru 114174M) ordnat illi l-ittra uffi/jali hawn ta[t

riprodotta ti;i notifikata lil intimat bil-pubblikazzjoni a tenur

ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Prim Awla tal-Qorti ?ivili

Illum 13 ta’ April 2004.

Lil Paul Scerri (I.D. Nru. 114174M)

Permezz tal-pre]enti, is-so/jetà bankarja Bank of Valletta

p.l.c. filwaqt li tag[mel referenza g[a/-chargebacks fil-kont

bankarju tieg[ek li saru kif ser jissemma u cioé fis-somma

ta’ elf u sitt mitt Lira Maltija (Lm1,600.00) fit-3 ta’ Marzu

2003, dik ta’ elf Lira Maltija (Lm1,000) fl-1 ta’ April 2003,

fis-somma ta’ elf u sitt mitt Lira Maltin (Lm1,600.00) fit-2

ta’ April 2003, fis-somma ta’ sitt mija u [amsin Lira Maltija

(Lm650.00) fil-21 ta’ April 2003, dik ta’ disa’ mija u tmenin

Lira Maltin (Lm980.00) fil-21 ta’ April 2003,  fis-somma ta’

sitt mija u [amsa u disg[in Liri Maltin (Lm695.00) fit-3 ta’

Mejju 2003, dik ta’ disa’ mitt Lira Maltin (Lm900.00) fil-5

ta’ :unju 2003, fis-somma ta’ [ames mitt Lira Maltija

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by means

of a decree given on the 30th July 2004, in the records of the

judicial letter in the names Bank of Valletta p.l.c. (C 2833) vs

Paul Scerri (I.D. Number 114174M) ordered that the judicial

letter hereunder reproduced be notified upon the respondent by

means of publication in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

In the First Hall Civil Court

Today 13th April 2004.

To Paul Scerri (I.D. Number 114174M)

By the present, the banking company Bank of Valletta p.l.c.

whilst referring to the chargebacks in your bank account which

have been made as shall be stated and that is in the sum of

one thousand and six hundred Maltese Liri (Lm1,600.00) on

the 3rd March 2003, that of one thousand Maltese Liri

(lm1,000) on the 1st April 2003, in the sum of one thousand

six hundred Maltese Liri (Lm1,600.00) on the 2nd April 2003,

in the sum of six hundred and fifty Maltese Liri (Lm650.00)

on the 21st April 2003, that of nine hundred and eighty Maltese

Liri (Lm980.00) on the 21st April 2003, in the sum of six

hundred and ninety five Maltese Liri  (Lm695.00) on the 3rd

May 2003, that of nine hundred Maltese Liri (Lm900) on the
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(Lm500.00) fl-10 ta’ Lulju 2003, fis-somma ta’ [ames mitt

Liri Maltin (Lm500.00) o[ra fl-10 ta’ Lulju 2003, dik ta’

[ames mitt Lira Maltin (Lm500.00) o[ra fl-10 ta’ Lulju 2003,

fis-somma ta’ disa’ mija u [amsa u [amsin Lira Maltin

(Lm955.00) fil-21 ta’ Awissu 2003, fis-somma ta’ tliet mija

u tmenin Liri Maltin (Lm380.00) fl-24 ta’ Mejju 2003 u fis-

somma ta’ mija u disg[in Lira Maltin (Lm190.00) fl-24 ta’

Lulju 2003, tinterpellak sabiex fi ]mien jumejn inti t[allasha

s-somma globali ta’ disat elef, tliet mija u tnejn u tmenin Lira

Maltin u tletin /ente]mu (Lm9,382.30), flimkien ma’ l-

img[axijiet ulterjuri mid-data tat-transazzjonijiet imsemmija

sal-jum tal-pagament effettiv, liema somom ta’ flus huma

dovuti minnek, bir-ri]ultat ta’ l-imsemmi chargeback

mag[mul skond il-Merchant Agreement illi kellek mas-so/-

jetà mittenti, u dan wara li rri]ulta li t-transazzjonijiet fuq

imsemmija ma ;ewx awtorizzati mill-card holder relattiv.

Jekk tonqos, il-mittenti ser tippro/edi ;udizzjarjament

kontra tieg[ek ming[ajr ebda preavvi] ie[or.

Mittenti> Bank of Valletta (C 2833)

173, St. Christopher Street, Valletta.

Intimat> Paul Scerri

40, Richlin, Flat 2, Triq Victor Scerri, in-Naxxar.

Re;istru tal-Qorti Superjuri, illum, 3 ta’ :unju 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

5th June 2003, in the sum of five hundred Maltese Liri on the

10th July 2003, in the sum of five hundred Maltese Liri on

the 10th July 2003, another five hundred Maltese Liri on the

10th July 2003, in the sum of nine hundred fifty five Maltese

Liri (Lm955.00) on the 21st August 2003, in the sum of three

hundred and eighty Maltese Liri (Lm380.00) on the 24th May

2003, and in the sum of one hundred and ninety Maltese Liri

(Lm190.00) on the 24th July 2003, calls upon you  so that

within two days you pay the global sum of nine thousand,

three hundred and eighty two Maltese liri and thirty cents

(Lm9,382.30) together with further interest from the date of

the transactions mentioned till the date of effective payment,

which sums of money are due by you, with the result of the

said chargeback made according to the Merchant Agreement

which you had with the interpellant company, and this after

it resulted that the transactions above mentioned were not

authorized by the relative cardholder.

If you fail, the interpellant shall proceed judicially against

you without any other prior notice.

Interpellant> Bank of Valletta (C 2833)

173, St. Christopher Street, Valletta.

Respondent> Paul Scerri

40, Richlin, Flat 2, Victor Scerri Street, Naxxar.

Registry of the Superior Courts, today, 3rd June 2005.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tat-30 ta’ Marzu 2005, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

CHS Limited ta’ Chiswick House School, Triq Antonio

Schembri, Kappara, ippre]entaw Talba,  fit-30 ta’ Settembru

2004, fejn talbu lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Pierre-

Jacques Feraud u Susie Scalisi  ta’ 42, Misra[ Gregorio

Bonnici, }ejtun }TN 06, i[allsu  lis-so/jetà attri/i  s-somma

ta’ seba’ mija u erbg[a u [amsin lira Maltija  (Lm754) liema

ammont huwa dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[ax legali.

Il-kaw]a (Talba Numru 1820#04 JR) hija differita g[as-7

ta’ Lulju 2005 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 21 ta’ :unju

2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of  30th  March 2005, the publication of the follow-

ing extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil Proce-

dure (Cap. 12).

CHS Limited of Chiswick House School, Triq Antonio

Schembri, Kappara,  filed a claim on the 30th September 2004

whereby they asked the Tribunal to condemn Pierre- Jacques

Feraud and Susie Scalisi of 42, Misra[ Gregorio Bonnici,

}ejtun }TN 06, to pay the plaintiff  company the sum of seven

hundred and fifty four Maltese liri  (Lm754) which amount is

due to the plaintiff company.

With costs and  legal interests.

The case (Claim Number 1820#04JR) is put off to the 7th

July 2005 at 12.30 a.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today  21st

June 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1350



6928 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti fis-17 ta’ Di/embru 2004, fl-atti ta’ l-ittra

uffi/jali numru 4940#04, fl-ismijiet Carmelo Grima vs Joseph

Zammit ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’

notifika fil-konfront ta’ l-intimat Joseph Zammit a tenur ta’

l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffi/jali ppre]entata fil-Qorti tal-

Ma;istrati (Malta) fit-18 ta’ Awissu 2004, lil Joseph Zammit

ta’ ‘Villa Vienna’, Flat 3, Triq Antonio Schembri San :wann

Kappara, Carmelo Grima ta’ ‘Chantilly’, Triq il-Virdun, San

:wann, jinfurmak illi l-[las tal-kera ta’ Villa Vienna, Flat 3,

Triq Antonio Schembri, San :wann, Kappara, minnek dovut

g[ax-xahar ta’ Lulju tas-sena 2004, liema ammont huwa ta’

tnejn u g[oxrin Liri Maltin, g[andu jit[allas lill-istess

Carmelo Grima b[ala kopropjetarju tal-proprjetà lilek

mikrija, u dan a tenur ta’ l-artikolu 1554 tal-Kap. 16 tal-

Li;ijiet ta’ Malta.

Tant sabiex taraf timxi.

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta), illum, 21 ta’

:unju 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta)

by means of a decree given on the 17th December 2004, in

the records of the judicial letter number 4940#04, in the names

Carmelo Grima vs Joseph Zammit ordered the following

publication for he purpose of service of the respondent Joseph

Zammit in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

By means of a judicial letter filed in the Court of

Magistrates (Malta) on the 18th August 2004, against Joseph

Zammit of ‘Villa Vienna’ Flat 3, Antonio Schembri Street,

San :wann, Kappara, Carmelo Gima of ‘Chantilly’, Virdun

Street, San :wann, informs you that the payment of rent of

Villa Vienna, Flat 3, Antonio Schembri Street, San :wann,

Kappara due by you for the month of July of the year 2004,

which amount is of twenty two Maltese liri is to be paid to

the same Carmelo Grima as co-owner of the property rented

to you and this in terms of article 1554 of Chapter 16 of the

Laws of Malta.

So much so that you may know how to regulate yourselves.

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today, 21st

June 2005.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, ta’ l-24 ta’ Frar 2005, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

George Giordemaina  ta’ “George Autodeler”, 45, Sliema

Road, G]ira, ippre]enta Talba  fit-28 ta’ Lulju 2004, fejn talab

lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Rudy Camilleri ta’

Camilleri, Triq it-Ti;rija, il-Marsa t[allas lill-attur is-somma

ta’ seba’ mija u tletin lira Maltija (Lm730) liema ammont

huwa dovut lill-attur.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet.

Il-kaw]a (Talba Numru 1508#04PBC) hija differita g[as-

7 ta’ Lulju 2005 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 21 ta’ :unju

2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of 24th February 2005, the publication of the

following extract was ordered for the purpose of service in

terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

George Giordemaina of  “George Autodealer”, 45, Sliema

Rd, G]ira,  filed a Claim on the 28th  July 2004, whereby he

asked the Tribunal to condemn Rudy Camilleri  of  Camilleri,

Triq it-Ti;rija, Marsa,  to pay the plaintiff the sum of seven

hundred and thirty Maltese liri (Lm730) which amount is due

to the plaintiff.

With costs and legal interests.

The case (Claim Number 1508#04PBC) is put off on the

7th July 2005 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today  21st

June 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, ta’ l-4 ta’ Mejju 2005, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Peak Insurance Agency Limited (C11185) ta’ “Apex

Office”, Sacred Heart Street, Santa Venera {MR 11

ippre]entaw Talba fil-15 ta’ Marzu 2005 fejn talbu lit-Tribunal

sabiex jikkundanna lil Carmel Pace (282166M) ta’ Chef’s

Pride, 17, Triq l-Iskultur, {al Qormi j[allas lis-so/jetà attri-

/i s-somma ta’ sitt mija u tlieta u g[oxrin lira  Maltija u erba’

/ente]mi (Lm623.04)  liema ammont huwa dovut lis-so/jetà

attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet.

Il-kaw]a (Talba Numru 670#05JR) hija differita g[as-6 ta’

Lulju 2005 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 21 ta’ :unju

2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of  4th May 2005, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Peak Insurance Agency Limited (C 11185) of “Apex

Office”, Sacred Heart Street, Santa Venera {MR 11 filed a

Claim on the 15th  March 2005, whereby they asked the

Tribunal to condemn Carmel Pace (282166M) of Chef’s Pride,

17, Triq l-Iskultur, Qormi to  pay the plaintiff company the

sum of six hundred and twenty three Maltese liri and four

cents (Lm623.04) which amount is due to the plaintiff

company.

With costs and interests.

The case (Claim Number 670#05JR) is put off for the 6th

July 2005 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today  21st

June 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, ta’ l-10 ta’ :unju 2005, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Vodafone Malta Limited (C10865) ta’ Vodafone House,

Triq l-Imsida, Birkirkara BKR 14  ippre]entaw Talba  fit-22

ta’ April 2005, fejn talbu lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil

World Class Investments Limited ta’ 34#15, Strait Street,

Valletta, t[allas lis-so/jetà attri/i s-somma ta’ erba’ mija u

g[oxrin lira Maltija u sebg[a u tmenin /ente]mu (Lm420.87)

liema ammont huwa dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[ax legali.

Il-kaw]a (Talba Numru 890#05JR) hija differita g[at-8  ta’

Lulju 2005 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 22 ta’ :unju

2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of  10th June 2005, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Vodafone Malta Limited (C10865) of Vodafone House,

Triq l-Imsida, Birkirkara BKR 14  filed a Claim on the 22nd

April 2005 whereby they asked the Tribunal to condemn

World Class Investments Limited of 34#15, Strait Street,

Valletta, to pay the plaintiff company the sum of four hundred

and twenty Maltese liri and eighty seven cents (Lm420.87)

which amount is due to the plaintiff company.

With costs and  legal interests.

The case (Claim Number 890#05JR) is put off on the 8th

July 2005 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today  22nd

June 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, ta’ l-10 ta’ :unju 2005, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) ta’ Spencer Hill, Marsa,

ippre]entaw Talba  fit-13 ta’ April 2005, fejn talbu lit-Tribunal

sabiex jikkundanna lil Mario Testa (ID 506162(M)) ta’ Gold

Circle Court, Flat 1, Triq is-Swieqi, Swieqi, i[allas lis-so/

jetà attri/i s-somma ta’ mija u sebg[a u erbg[in lira Maltija u

tmintax-il /ente]mu (Lm147.18) liema ammont huwa dovut

lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[ax legali.

Il-kaw]a (Talba Numru 825#05JR) hija differita g[as-7  ta’

Lulju 2005 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 22 ta’ :unju

2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of  10th June 2005, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) of  Spencer Hill, Marsa  filed a

Claim on the 13th April 2005 whereby they asked the Tribunal

to condemn Mario Testa (ID 506162(M)) of Gold Circle

Court, Flat 1, Triq is-Swieqi, Swieqi, to pay the plaintiff

company the sum of  one hundred and forty seven Maltese

liri and eighteen cents (Lm147.18) which amount is due to

the plaintiff company.

With costs and  legal interests.

The case (Claim Number 825#05JR) is put off on the 7th

July 2005 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today  22nd

June 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals

B’dan l-Avvi] ikun mag[ruf illi b’rikors ippre]entat fil-

Qorti ?ivili (Sezzjoni :urisdizzjoni Volontarja) fit-13 ta’

Mejju 2005, minn Jeanette mart Gordon Gauci Maistrè, rikors

numru 312#2005, fejn tablet li ti;i ddikjarata miftu[a favur

tag[ha u ta’ [utha l-o[ra u cioè Yvette mart Anthony Debono,

Rosaire u Michael a[wa Briffa u dan fi kwota ta’ kwart (1#4)

indivi]a kull wie[ed u wa[da minnhom, is-SU??ESSJONI

ta’ Yvonne Briffa, mart Michael Briffa, bint il-mejtin Walter

Antignolo u Maria Stella neé Padovani Ginies, imwielda

Birkirkara, kienet toqg[od Tas-Sliema u mietet il-Pietà fil-

21 ta’ Jannar 2005, ta’ 75 sena u kellha karta ta’ l-identità

numru 251529(M), li mietet bla testament u g[alhekk ;ie

ordnat il-[ru; tal-bandu biex ji;i mg[arraf kull min jista

jkollu x’jaqsam fih.

Kull min jidhirlu li g[andu interess huwa msejja[ biex

b’nota jag[mel l-oppo]izzjoni tieg[u a tenur ta’ l-Artikolu

537(1) et seq. tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Re;istru tal-Qrati ?ivili (Sezzjoni ta’ :urisdizzjoni

Volontarja), illum, 23 ta’ :unju 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by means of an application filed in

the Civil Court (Voluntary Jurisdiction Section) on the 13th May

2005, by Jeanette wife of Gordon Gauci Maistrè application

number 312#2005, whereby she asked that it be declared open in

her favour and that of her other siblings, and that is Yvette wife

of Anthony Debono, Rosaire and Michael siblings Briffa and

this in the quota of  one-fourth (1#4) undivided share in favour of

each one of them the SUCCESSION of Yvonne Briffa, wife of

Michael Briffa, daughter of the late Walter Antignolo and Maria

Stella neé Padovani Ginies, born in Birkirkara, resided in Sliema

and died in Pietà, on the 21st January 2005, aged 75 and had

identity card number 251529(M),who died intestate and thus

the issuing of the bann was ordered so that any interested party

may be notified.

Thus whoever considers that he has an interest is called so

that by means of a note he enters his opposition in terms of

Article 537(1) et seq. of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Registry of the Civil Courts (Voluntary Jurisdiction

Section), today, 23rd June 2005.

ADV. DR. FRANK PORTELLI,  LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, ta’ l-10 ta’ :unju 2005, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) ta’ Spencer Hill, Marsa,

ippre]entaw Talba,  fit-13 ta’ April 2005, fejn talbu lit-Tribunal

sabiex jikkundanna lil Josann Darmanin (ID 640863(M)) ta’

151, Triq Zekka, Valletta, i[allas lis-so/jetà attri/i s-somma

ta’ mitejn u dsatax il-lira Maltija u ]ew;  /ente]mi (Lm219.02)

liema ammont huwa dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[ax legali.

Il-kaw]a (Talba Numru 984#05JR) hija differita g[as-7  ta’

Lulju 2005 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 22 ta’ :unju

2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of  10th June 2005, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) of  Spencer Hill, Marsa  filed a

Claim on the 13th April 2005 whereby they asked the Tribunal

to condemn Josann Darmanin (ID 640863(M))of 151, Triq

Zekka, Valletta, to pay the plaintiff company the sum of two

hundred and nineteen Maltese liri and two cents (Lm219.02)

which amount is due to the plaintiff company.

With costs and  legal interests.

The case (Claim Number 984#05JR) is put off on the 7th

July 2005 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today  22nd

June 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi t-Tribunal g[al Talbiet }g[ar permezz

ta’ digriet mog[ti fil-15 ta’ Lulju 2004 ;iet ordnata l-

pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet

ta’ notifika skond l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’

Organizzazzjoni u Pro/edura ?ivili (Kap. 12).

Permezz ta’ Avvi] ta’ kaw]a li re;g[et in;iebet g[as-

smig[ ma[ru; mir-Re;istru tal-Ma;istrati (Malta) fil-15 ta’

Lulju 2004, il-kaw]a Avvi] Numru 826#2003EG fl-ismijiet

Paul & Rocco (Marsa) Ltd vs Khaled Engake, li kienet Sine

Die mis-7 ta’ Mejju 2004 re;g[et ;iet imqieg[da g[as-smig[

g[at-8 ta’ Lulju 2005 fin-12.30 p.m. quddiem il-:udikatur

Dr Edwina Grima.

Notifika>  Khaled Engake, Elman, Triq :u]è Ellul, il-

Pietà.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 23 ta’ :unju

2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal of the 15th July 2004, the publication of the

following extract was ordered for the purpose of service in

terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

By means of a Notice of a cause which was set down

again for hearing issued by the Registry of the Courts of

Magistrates (Malta) on 15th July 2004 the cause Notice

Number 826#2003EG, in the names Paul & Rocco (Marsa)

Ltd vs Khaled Engake, which was Sine Die on 7th May 2004

was set dawn again for hearing on the 8th of July 2005 at

12.30 p.m. before Adjudictor Dr Edwina Grima.

Not> Khaled Engake, Elman, Triq :u]è Ellul, Pietà.

Registry of the Magistrates Court, today 23rd June 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and  Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi din il-pubblikazzjoni ;iet ordnata

permezz ta’ sentenza tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) b[ala

Qorti ta’ :udikatura Kriminali, tad-9 ta’ Mejju 2005, fl-

ismijiet Il-Pulizija Spettur Joseph Cordina vs Richard Vella,

Philip Borg, mog[tija mill-Ma;istrat Dottor Consuelo Scerri

Herrera, LL.D.,  kif riformata b’ sentenza tat-2 ta’ :unju 2005,

tal-Qorti ta’ l-Appell Kriminali, Il-Pulizija (Spt. Joseph

Cordina) vs Richard Vella, Philip Borg.

Philip Borg ta’ 40 sena, bin Rosario u Carmela neè

Camilleri, imwieled {a]-}ebbu;, fis-7 ta’ Marzu 1965,

residenti fl-indirizz 32, ‘Casa Primavera’, Triq il-{lewwa,

{a]-}ebbu;, Malta, I.D. 162465(M) ;ie kkundannat ai

termini ta’ l-Artikolu 190, tal-Kap. 9 tal-Li;ijiet ta’ Malta,

g[al piena ta’ interdizzjoni ;enerali perpetwa.

Re;istru tal-Qorti ta’ l-Appell Kriminali, illum 23 ta’ :unju

2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that this publication was ordered by

means of a judgement of the Court of Magistrates (Malta) as

a Court of Criminal Judicature, of the 9th May 2005, in the

names The Police Inspector Joseph Cordina vs Richard Vella,

Philip Borg, delivered by Magistrate Dr Consuelo Scerri

Herrera, LL.D., as reformed by a judgement of the 2nd June

2005, of the Court of  Criminal Appeal. The Police ( Inspector

Joseph Cordina) vs Richard Vella, Philip Borg.

Philip Borg, aged 40, son of Rosario and Carmela neè

Camilleri, born in }ebbu;, on the 7th March 1965, residing

at the address 32, ‘ Casa Primavera’,  Triq il-{lewwa, }ebbu;,

Malta, I.D. 162465(M) in terms of Section 190, Cap. 9 of the

Laws of Malta, was condemned to a perpetual general

interdiction.

Registry of the Court of Criminal Appeal , today 23rd June

2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

B’ dan l-Avvi] ikun mag[ruf illi b’rikors ippre]entat fil-
Qorti ?ivili (Sezzjoni :urisdizzjoni Volontarja) fil-31 ta’
Mejju 2005, minn Goele sive Maddalena Fava u o[rajn, numru
370#2005, fejn talbet li ti;i ddikjarata miftu[a favur Emanuel
sive Lino Fava, Teresa sive Bernardette Fava, Agnes sive
Fortunata Fava u Geole sive Maddalena Fava (ilkoll a[wa
tad-Decujus) u dan fi kwota ta’ sest (1#6) indivi] kull wie[ed
u wa[da minhom< favur ulied il-mejta Mary Seguna neè Fava
(o[t id-decujus) u cioè Maria Mifsud, Jane Privitelli, Tere]a
Grima, Rose Scicluna, Carmen Bonnici, Joseph Seguna,
Vincent Seguna, Anthony Seguna, Victor Seguna u Grace
Seguna u dan fi kwota ta’ parti wa[da minn sittax (1#16) kull
wie[ed u wa[da minnhom< u favur l-eredità tal-mejjet
Carmelo Fava ([u d-decujus) u cioè Joseph Fava, Maria Galea,
Liliana Coleiro u Agnes Grech, ilkoll a[wa Fava, u dan fi
kwota ta’ parti wa[da minn erbg[a u g[oxrin (1#24) kull
wie[ed u wa[da minnhom, is-SU??ESSJONI tar-Reverendu
Stephen sive Lorenzo Fava, ;uvni, bin il-mejtin Giuseppa
Fava u Virginia Fava neè Busuttil  imwieled il-Birgu u miet
Birkirkara ta’ 84 sena u li kellu karta ta’ l-identità numru
213120(M) u li miet bla testament u g[alhekk ;ie ordnat il-
[ru; tal-bandu biex ji;i mg[arraf kull min jista’ jkollu x’
jaqsam.

Kull min jidhirlu li g[andu interess huwa msejja[ biex
b’nota jag[mel l-oppo]izzjoni tieg[u a tenur ta’ l-Artikolu
537(1) et seq. tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura
?ivili (Kap. 12).

Re;istru tal-Qrati ?ivili (Sezzjoni ta’ :urisdizzjoni
Volontarja) illum 23 ta’ :unju 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by means of an application filed in
the Civil Court (Voluntary Jurisdiction Section) on the 31st
May 2005, by Goele sive Maddalena Fava and others, number
370#2005, whereby she asked that there be declared open in
favour of Emanuel sive Lino Fava, Teresa sive Bernardette
Fava, Agnes sive Fortunata Fava and Geole sive Maddalena
Fava (all siblings of the Decujus) and this in the quota of one-
sixth (1#6) undivided share in favour of each one of them< in
favour of the children of the late Mary Seguna neè Fava      (sister
of the decujus) and that is Maria Mifsud, Jane Privitelli, Tere]a
Grima,  Rose Scicluna, Carmen Bonnici, Joseph Seguna,
Vincent Seguna, Anthony Seguna, Victor Seguna, and Grace
Seguna and this in the quota of one part out of sixteen (1#16) in
favour of each one of them and in favour of estate of the late
Carmelo Fava (brother of the decujus) and that is Joseph Fava,
Maria Galea, Liliana Coleiro, and Agnes Grech, all siblings
Fava and this in the quota of one-twenty-fourth (1#24) in  favour
of each one of them the SUCCESSION of Reverend Stephen
sive Lorenzo Fava, bachelor, son of the late Giuseppa  Fava
and Virginia Fava neè Busuttil born in Vittoriosa and died in
Birkirkara, aged 84 and who had identity card number
213120(M) and who died intestate  and thus the issuing of the
bann was ordered so that any interested party be notified.

Thus whoever considers that he has an interest is called so
that by means of a note he enters his opposition in terms of
Article 537(1) et seq of the Code of Organisation and Civil
Procedure (Chapter 12).

Registry of the Civil Courts (Voluntary Jurisdiction
Section) today 23rd June 2005.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tas-17 ta’ Marzu 2005, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Mobisle Communications Limited  (C24655) ta’ Fra Diego

Street, Marsa, ippre]entaw Talba fit-30 ta’ Novembru 2004,

fejn talbu lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Alliance Malta

Ltd, 35, Triq San Zakkarija, Valletta, i[allas lis-so/jetà attri-

/i s-somma ta’ mitejn u erbg[a u erbg[in lira Maltija u tmienja

u sebg[in /ente]mu (Lm244.78) liema ammont huwa dovut

lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[ax.

Il-kaw]a (Talba Numru 2236#04 PBC) hija differita g[as-

7 ta’ Lulju 2005 fis-1.00 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 23 ta’ :unju

2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of  17th March 2005, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Mobisle Communications Limited (C24655) of  Fra Diego

Street, Marsa, filed a Claim on the 30th November 2004

whereby they asked the Tribunal to condemn Alliance Malta

Ltd, 35, Triq San Zakkarija, Valletta, to pay the plaintiff

company the sum two hundred and forty four Maltese liri

and seventy eight cents (Lm244.78) which amount is due to

the plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Claim Number 2236#04PBC) is put off to the

7th July 2005 at 1.00 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today  23rd

June 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, ta’ l-10 ta’ :unju 2005, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) ta’ Spencer Hill, Marsa,

ippre]entaw Talba fit-13 ta’ Mejju 2005, fejn talbu lit-Tribunal

sabiex jikkundanna lil Eleonara Attard (ID 347771(M)) ta’

29, Cova Da Iria, Triq il-Kantur, i]-}ejtun, t[allas lis-so/jetà

attri/i s-somma ta’ erba’ mija u tnejn u g[oxrin lira Maltija u

tmienja u erbg[in /ente]mu (Lm422.48) liema ammont huwa

dovut is-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[ax.

Il-kaw]a (Talba Numru 830#05JR) hija differita g[as-7 ta’

Lulju 2005 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 22 ta’ :unju

2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of  10th June 2005, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) of Spencer Hill, Marsa, filed a

Claim on the 13th May 2005 whereby they asked the Tribunal

to condemn Eleonara Attard (ID 347771(M)) of 29, Cova Da

Iria, Triq il-Kantur, }ejtun, to pay the plaintiff company the

sum of four hundred and twenty two Maltese liri and forty

eight cents (Lm422.48) which amount is due to the plaintiff

company.

With costs and interests.

The case (Claim Number 830#05JR) is put off to the 7th

July 2005 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today  22nd

June 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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